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ONSOZ

Tirkmen Tiirkgesi; Tiirkiye Tirkcesi, Azeri Tiirk¢esi ve Gagavuz Tiirkgesi ile birlikte
Giiney-Bat1 grubu (Oguz grubu) Tiirk siveleri arasinda yer alir. Tiirkmenistan, Ozbekistan,
Afganistan, Iran, Irak ve Kafkaslarda yaklasik 10 milyon kisi tarafindan kullamlan Tiirkmen
Tiirkgesi, Azeri Tiirkgesinden sonra Tiirkiye Tiirkgesine en yakin sivedir. Asli Tiirk¢enin
uzun inliilerini muhafaza etmesi yoniiyle diger Tiirk dillerinden ayrilan Tiirkmen

Tiirkgesi, yaz1 dili olarak Yomud agzini1 kullanmaktadir.

Caligmamizda XVIIL. asir sonlart XIX. asir basglarinda yasamis ve Mahdimkuli’nin
siir anlayisini takip ederek Tilrkmenlerin bagimsizligi adina énemli hizmetlerde bulunmus
olan Seyitnazar Seydi’nin Siileymaniye Kiitiiphanesinde Hiiseyin Kazim Katalogunda 434
numara ile kaydedilen ve Arap alfabesi ile yazilan gosgilari incelenmistir. Mikro filme

aktarilan eserde bazi satirlar ¢gikmamistir ve bu boliimler noktali olarak gosterilmistir.

Sair Seydinin sdyledigi ve halk arasinda yasayan gosgilar Tiirkmencenin Tiirkmenistan’da
resmi dil olarak kabul edildigi 1926 yilinda Asgabat’ta toplanarak yaziya gecirilmistir.
Zengin bir halk edebiyati gelenegine sahip olan Tiirkmenlerin yazili edebiyatta tam bir

imla birligi saglayamadigina bu niisha 1yi bir 6rnektir.

Bu inceleme esas olarak ii¢ boliimden olusmaktadir. Giris bolimiinde Turkmenlerin tarihi,
Tirkmen Tiirkgesi ve Seydi’nin hayati, Tirkmen Dili ve Edebiyatina katkilari incelenmistir.
Seydi’nin hayati ve etkileri konusunda Yusuf Azmun ve Melek Erdem disinda detayh bilgiye
ulasilamadig i¢in Tiirkmenistan’da yapilan ¢aligmalarin bir kismi incelenmis ve buradan aktarimlar
yapilmustir. Birinci boliimde Arap alfabesi ile yazilmis olan niishanmn transkripsiyonu yapilmustir.
Siirler yaziya gegirilirken Tiirkmen dil devriminin ilk zamanlart yasandig1 i¢in birgok kelimenin
yaziminda hatalar oldugu tespit edilmis ve bu hatalar miimkiin mertebe diizeltilmeye ¢alisilmustir.
Ikinci béliimde ise morfolojik inceleme yapilmustir. Incelemede morfolojide incelenmesi gereken
tlim baghklara degil, eserde 6rmegi olan basliklar ele alinmistir. Metinden verilen 6rnekler sayfa ve
satir numarast ile verilmis bu ayrica dipnot olarak belirtilmemistir. Arap harfli Tlirkmen Tiirkgesi ile
yazilan niishanin Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilmasi yapilmamustir. Calismada Mahdumkulu’nun agtigt
yoldan ilerleyen en giiglii seslerden biri olan, 6mrii savas meydanlarinda milleti igin vurusmakla

gecen ve Tiirkiye sahasinda fazla taninmayan Seydi’ye dair kiiciik bir dikkat sunmak istenmistir.



VIl

Rusgaya yakin olan Tirk dilleri (Yakutca, Cuvasga, Tatarca) lizerine olduk¢a Gnemli
calismalar yapilmustir. Tiirkiye Tiirk¢esine ¢ok yakin olan Tiirkmen Tiirkgesine dair ¢alismalar
son yillarda artnus bu alanda onemli eserler verilmistir. Ozcan TABAKLAR tarafindan
hazirlanan “Tiirkmencenin Morfolojisi” adli ¢alisma bu c¢alismanmin da rehberi ve dayanagi

olmustur.

Yardimlar1 dolayistyla tez  damismamm  Yard. Do¢ Dr. Ahmet OKSUZ’e,
Tiirkmenistan’dan kaynak gonderen Hasan CIVELEK’e, Kaygisiz Allamuradov ve Gayrat
Gaipov’a kitaph@ini kullanma miisaade eden Prof. Dr. Mehmet OLMEZ’e elindeki dokiimanlari
ve kitaplarin1 benimle paylasan Tiirkmence sahasimin 6nemli hocalarindan Prof. Dr. Mehmet

KARA ya siikranlarimi sunarim.

Olgun Baris OZGUR
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KISALTMALAR

age. Adi1 gecen eser

agm. Ad1 gecen makale

Cev. Ceviren

DIB Diyanet isleri Baskanlig

DLT Divan-1 Liigat’it-Tiirk

Hz. Hazreti

MEB Milli Egitim Bakanlig1

MS Milattan sonra

PhTF Philologiya Turcicae Fundamenta
SSC Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler
SSCB Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi
TDAV Tirk Dili Aragtirmalar1 Vakfi
TDAY Tiirk Dili Arastirmalar1 Yayinlar
TDK Tiirk Dil Kurumu

TKAE Tiirk Kiiltiiriinii Arastirma Enstitlisti
vd ve digerleri

Yay Yayinlari

yay Yayinlayan



OZET

Tiirkmen Tiirkgesi; Tiirkiye Tiirkgesi, Azerbaycan Tiirkcesi ve Gagavuz Tiirkgesi ile
birlikte Gliney-Bat1 Oguz grubunda yer alir.

Tiirkmenistan genel Tiirk tarihinde 6nemli bir yere sahiptir. Gliniimiiz Ttrkmenlerinin
kokeni Asya ve Ortadogu’da giiclii bir devlet kurmus Biiyiik Selguklu Devleti'ne dayanir.
Tiirkmenler Cengiz ve Timur Imparatorlugu’nun egemenligi altinda yasanustir. Merkezi
otoritenin kaybedilmesi {izerine iilkede cesitli Hanliklar ortaya ¢ikmistir. Hanliklarin birlik
olamamas1 basta Iran ve Rusya olmak iizere Tiirkmenlerle savasan diger milletlere
yaramigtir. Bir miiddet Ruslara karsi direnen ve yer yer basarilar kazanan Tiirkmenler 93
Harbinden sonra Osmanlilar1 yenen, maneviyatlarini tazeleyen ve ates Ustiinliigli olan

Ruslarin tistiinliigiinii kabul etmek zorunda kalmiglardir.

Tiirkmenistan'in ulusal sairlerinden Mahdumkulu siirlerinde Nadir Sah’m zulmiini
tilkenin talan edilisini, insanlarmn oldiiriliistinii dile getirmistir. Mahdumkulu, Zelili, Kemine
ve Seydi gibi halk sairleri Tiirkmenlerin bagimsizliklari i¢in ¢alismus, siirleriyle Tiirkmenleri
yireklendirmekle kalmamis bizzat savaglara istirak etmislerdir. Hatta Seydi milis
komutanlhigi yaparak onemli muharebelere girismis, esir diismiis, iskenceler gérmiistiir.
Siirlerinden 1y1 bir egitim aldig1 anlagilan Seydi, Tirkmencenin bir dil olarak ortaya
¢ikmasinda biiyiik bir rol oynayan Mahdumkulu’nun izinden gitmis, Tirkmenceye 6nemli
katkilar yapmustir.

XIX. asirda bir yazi dili olarak ortaya g¢ikan Tiirkmence XX. asirda Once Arap
alfabesinden Latin alfabesine sonra Kiril alfabesine gegmistir. En onemli eserlerini dil ve

imla tartigmalarinin siklikla yagsandigi bu yillarda vermistir.

Bu ¢alismada, Siileymaniye Kiitliphanesi’nin Hiiseyin Kazim Katalogu’na “Seydi’nin
Gosgilar” adiyla konan; 1920’1i yillarda basilmis, bir niishasinin transkripsiyonlu metni

yapilmis, gosgilar morfolojik agidan incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkmenler, Tiirkmen Tiirkgesi, Seydi, Morfoloji



ABSTRACT

The Turkoman language is in the South-West Oghuz language group with Turkey
Turkish, Azerbaijani Turkish and Gagauz Turkish.

Turkmenistan is considered having a great importance in General Turkish History.
Turkomans descend from the Seljuk Sultanate which was a powerful empire based in Asia
and Middle East. Turkomans had lived under the rule of Genghis Khan and Tamerlane
Empires. As a result of the authority lack, the country divided to various Khanates. These
Khanates hadn’t been able to collaborate, thus it benefited the belligerent nations
especially Iran and Russia. Turkomans resisted and partly overcame for a while. However,
after the 93 War when the Russians defeated Ottomans, they had accepted Russian
hegemony.

Mahdumkulu, the national poet of Turkmenistan, uttered the tyranny of Nadir Sah,
the pillage from the country, the death of people. National poets such as Mahdumkulu,
Zelili, Kemine and Seydi, worked for the independence of Turkmenistan. They gave
courage to Turkomans and they even fought at wars. Moreover, Seydi had been a militia
commander and fought in crucial battles, was taken prisoner and had been under torment.
As understood from his poems Seydi had had a decent education. He followed the path of
Mahtumkulu who had a vital role on the issue of Turkoman language, and made great
contributions to Turkoman language.

In 19™ century Turkoman language had its own script, in 20™ century firstly Arabic

and finally Cyrillic scripts were used. He wrote his most important literary works in those
years, when arguments about language and orthography were excessively common.
In this article, a text with transcription was made from “Seydinin Gosgilarr” which had been
uttered by Seydi and had rewritten in 1920’s when Turkoman language had begun to make
great developments, from the copy in Siileymaniye Library Hiiseyin Kazim Catalogue with
the name “Seydinin Gosgilar”. And gosgilart was analyzed morphologically.

Key Words: Turkomans, Turkoman Language, Seydi, Morphology



1. GIRIS

1.1. TURKMENLER

“Tiirkler” ansiklopedisinde Tiirkmenistan topraklarinda medeniyetin ¢ok eskilere,
alt1 bin yi1l 6nceye dayandigi, bronz ¢agina ait tarim gereglerine rastlandigi, Zerdiistliigiin
kutsal kitab1 Avestada Turlarin yasadigi iilke olarak bahsedilen Turan iilkesinin Tiirkistan
ve Turlarin Tiirkmen oldugu hatta Pers devletinin, Makedonyali iskender’in boyun

egdiremedigi Dogu, Bati ve Kuzey Tiirkmenleri tarafindan kuruldugu belirtilmektedir.!

Miladi besinci asirda telif edilen Cin ansiklopedisi "Tun-den", "Su-i" veya "Su-
de" iilkesinin besinci asirda 76kii-mong adint aldigini anlatmis ve W. Barthold da
Tokii-mong kelimesinin Tiirkmen seklinde okunabilecegini belirterek, Tiirkmenlerin

daha besinci asirda Hazar gevresinde yasamis olabileceklerini sdylemistir.

[lhanhlar zamaninda Uygur alfabesi ile yazilmis olan Oguz Kagan Destaninda,
dogumdan sonraki ilk siit anlamima gelen agiz ile oguzun ayni bi¢cimde yazilmasi
sebebiyle karigtirllmis ve bu sebeple “Oguz” kelimesinin bu anlama geldigi
diisiiniilmiistiir. Ancak Ilhanlilar déneminden yaklasik iic asir once yazilan DLT’de
Kasgarli Mahmut ilk siitii, aguj /aguz seklinde yazmis ve “Oguz” kelimesi ile herhangi bir
irtibatindan bahsetmemistir.? Dolayisiyla Miisliimanligi kabul etmeyen Tiirkmenler i¢in
sonraki asirlarda da kullanilmis olan “Oguz” adi ile ilgili bu yaklagim yanlis kabul

edilmektedir.

Nemeth tarafindan ileri siiriilen gorlise gore; Oguz Ok + z ’den tiiremis bir
kelimedir. “Ok”, oymak demektir. z ise ¢okluk anlami katmustir.® Oguz kelimesinin

Cince’ye “kabileler” diye terciime edilmesi de bu goriisii destekler mahiyettedir.

Mustafa Sinan Kagalin’e gore ise Oguz kelimesi “oguz < okus < okusus < oksus,

oxus, ox “Okiiz” gibi bir gelisme gdstermis olmalidir”.*

Tiirkmenler, altinci yilizyildan itibaren Goktiirklerin idaresinde toplanan Tiirk

kabilelerinden bir kismi gibi kendi aralarinda birlik kurarak Tula-Selenga irmaklari

! Muhammet Aydogduyev, (Ed. Hasan Celal Giizel) Tiirkler, XIX, Ankara, 2002, 720.

2 Faruk Stimer, Oguzlar, TDAV, Istanbul, 1992, 13.

% {brahim Kafesoglu, Tiirk Milli Kiiltiirii, Bogazigi, Istanbul, 1989, 141.

* Mustafa Sinan Kagalin, Dedem Korkut 'un Kazan Bey Oguz-ndmesi, Kitabevi, Istanbul, 2006, 108.



bolgesinde Dokuz-Oguz Kaganligi’m1 meydana getirdiler. Goktirk Kaganligi’nin;
Kutlug tarafindan 682’de ikinci defa kurulmasindan sonra Goktiirkler, hakimiyetlerini
kabul etmeyen Tiirkmenler {izerine yiriidiler. Tula Irmag1 kiyisinda yapilan savasta
Tiirkmenler yenildiler. Fakat Goktiirklerin hakimiyetini kabul etmediler. Ilteris Kagan,
Tiirkmenler iizerine bir¢ok sefer daha diizenledi ve Baz Kagan’1 6ldiirdii. Tiirkmenlerin
merkezi, Otiiken ve cevresini ele gecirdi. Bu yenilgi karsisinda Ilteris Kagan’m
hakimiyetini kabul etmek mecburiyetinde kalan Tirkmenler, Goktiirklerin Kirgiz
Seferine katildilar. Daha sonra Goktiirklere isyan eden Tirkmenler birgok savasta
maglup olunca Cin taraflarina goc ettiler. Bir miiddet sonra yurtlarina dondiiler.
Uygurlara yardim ederek Goktiirklerin yikilmasini sagladilar. Tirkmenler, Uygur
Devleti’nin dayandig baslica boylardan biri oldu. Fakat zaman zaman Uygurlara karsi
da isyan etmekten geri durmadilar. Uygurlarin yikilmasindan sonra batiya go¢ ederek

Sir Derya (Seyhun) kiyilarina ve onun kuzeyindeki bozkirlara yerlestiler.

“Tiirkmenler « Hazar Denizi Otesi» yahut «Tiirkmenistan Célleri» nde; Kiipet
Dag, Kara Dag ve Badgis'in simali' miinbit sahalarinda, Amu Derya kiyilarinda ve
Khiyvanin ¢ollere bitisik yerlerinde yasiyorlar. Ayrildiklart uruklar sunlardir: Teke
(Akhal-Teke, Merv, Tijan tiimenlerinde) ; Sarig (Yolutan, Pencdeh.=Pendik havalisinde
ve Miirgab havzasinda) ; Salur, Qaraman (Sirakhs civarinda); Yavmut (Yumut), Imreli
(Eymiir-Eli), Goklen, Igdir, Abdal, Ali-Eli, Cavdir («Etrek» ve «Giirgen» 1rmaklari
havzasinda, Karakum ¢ollerinde, Horezm ve Amu Derya'nin asagi boliimlerinde) ; Er-
Sari, Saqar-Ogli (Amu Derya’nin orta mecrasinda ve Buhara hududunda). Aralarinda
eskiden beri medeni hayata gegmis olanlar1 Nukhurl (Yazar), Murgali, Ogurgali, Arabaci,
Hizir-Eli, Ar-Sarilar olup, esasen Salurlarin bir kolu olan «Teke» kabilesi de, simdi
demiryolu hatt1 iizerinde bulunmaktan istifade ederek, tamamen kdy ve ekincilik hayatina

ge(;mistir.”5

Onuncu yiizyilda Misliiman olan Oguzlara on birinci yiizyildan itibaran Tiirkmen
denmeye baslanmis on tigilincii ve on dordiincii yiizyildan itibaren ise Oguz etnik adinin

yerini tamamen Tiirkmen adi almustir.®

DLT’de Oguzlar ve Oguz Tiirkmenleri olarak anilan Tirkmenler, Biruni ve

® Zeki Velidi Togan, Bugiinkii Tiirkili (Tiirkistan) ve Yakin Tarihi, |, istanbul,1982, 72-73.
® Ahmet Bican Ercilasun, “Oguz Tiirkmen Dil Kaynaklar1”, TDK Dergi, Ankara, 2000, 7-12.



Resideddin gibi alimlere gore Tiirk+manend, ibn Kesir ve Mehmed Nesri gibi alimlere
gore Tiirk+imdn, bazi arastirmacilara gore ise Tiirk+man’ sekillerinden tiiremis olan
Tiirkmen admi Kasgarli Mahmud, Oguzlarla ayn1 kavim igin kullanmaktadir. Islam
edebiyatinda ise Tirkmen adi ilk defa onuncu asrin sonunda Mukaddesi'de goriiliir.
Mukaddesi o zamanki Islam iilkesinin Orta Asyadaki smirlarini anlatirken, Tiirkmen

adimni iki yerde zikreder. Ona gore Tiirkmenlere Oguzlar ve Karluklar dahildir.?

Bagslica (6nem sirasina gore, Teke, Yomud, Ersdri, Cavdur, Sarik, Salir vy Salar,
Gokleni gibi) yedi asirete ayrilmis olan Tiirkmenler (Fransizca: Turcomans veya
Turkmenes), daha c¢ok Tiirkmenistan S.S.C.’de (S.S.C.B.), iran ve Afganistan’in
kuzeyinde ve Hazar Denizi ile Amuderya arasinda kiimelenmislerdir. Tiirkmenler,
ayrica, bu son iki devletin topraklarinda ve Anadolu’da kiiciik gécebe gruplar1 da teskil
etmektedir. Bunlar Triixmen adi altinda Hazar Denizi’nin kuzey-dogu, kuzey ve kuzey-
bat1 kiyilarina kadar yayilirlar. Mevcutlart 1939’larda S.S.C.B.’de 812.000 civarinda
idi. Tirkmenlerin toplam mevcudu bir milyondan fazla olmasa gerek (1939°’da
Tiirkmenistan S.S.C.’nin 1.254.000 olarak gosterilen niifusuna bu iilkeye yerlesmis
Ruslar da dahildir.). Onceleri gdgebe ve goban olan Tiirkmenler, hemen tamamiyle

yerlesik hayata geemis ve ekseriyeti ¢iftci ve hayvan yetistiricisi olmustur.’

Giliniimlizde esas olarak Tirkmenistan Tirkleri i¢in kullanilan "Tiirkmen"
kelimesini ilk defa Kasgarli Mahmut zikretmistir. Baslangicta bu kelime, daha ziyade
Miisliimanligt kabullenmis Oguzlari ifade etmek {izere kullanilmistir. Diger bazi1 Tiirk
gruplar1 gibi uzun yillar gbgebe bir hayat siiren Tiirkmenler, Oguz grubuna mensup
Tirk boylarindandir. Teke, Yomut, Ersari, Sarik, Salir, Goklefi ve Covdur en biiyiik

Tiirkmen umglamdlr.10

Oguzlarin-Tiirkmenlerin aktif bir sekilde tarih sahnesine ¢ikmalari, baz1 Oguz
boylarmin Islamiyeti kabul ettigi zamana rastlar. Oguz Yabgusu, Miisliimanlig
benimseyen kardeslerinin {lizerine yiirlimiis; sonralar1 kendi adini tasiyan bir devlet
kuracak olan Sel¢uk Bey, Yabgu’ya kars1 miicadele etmis ve Tiirkmen adiyla anilmaya

baglayan Miisliiman Oguzlar1 korumustur.™

" Ahmet Caferoglu, Tiirk Kavimleri, TKAE Yay., Ankara, 1983, 38.

8 Ahmet Bican Ercilasun, a.g.e.

® Louis Bazin, “Le Turkméne” (¢ev. Efrasiyap Gemalmaz), PhTF, 1., Wiesbaden, 1959, 308-317.

1 Ahmet Bican Ercilasun, Tiirk Dili Tarihi, Ankara, 2004, 321.

1 Mehmet Kara, « Hazar Otesi Tiirkmenleri ve Tiirkmenistan”, Tiirk Diinyas: Dil ve Edebiyat Dergisi, TDK, Ankara, 2002 235 —
252.



Bu hadiseden sonra Tiirkmenler, Selguk Bey onderliginde Batiya dogru hareket
ederek Horasan ve Hazar taraflarina yonelmisler, geldikleri bolgede Kipgak ve Pegenek
Tiirkleriyle miicadele etmek zorunda kalmislardir. Sonralar1 Afganistan'a ve Kuzey
Iran'a hakim olan Gaznelilerle savasmislar, Cagr1 ve Tugrul kardeslerin dnderliginde
Dandanakan'da Gazne ordusunu yenmislerdir (1040). Atalar1 Selguk Bey'in adini
tagtyan Biiylik Selguklu Devleti'ni kurmuslar; sonra bu devlet, Amuderya'nin
dogusuyla bat1 Akdeniz arasinda bulunan genis bir cografyaya hakim olmustur. Ancak
yayginlasan Mogol istilasi, Sel¢uklu Devleti'nin ve Tiirkmenlerin kaderini degistirmis;
Tiirkmen uruglarinin bir kism1 Maveraiinnehir, Horasan ve Mangislak civarinda
kalmis; diger uruglar Azerbaycan'a ve Anadolu'ya yerlesmislerdir. Bu olaydan soma
Hazar otesi Tiirkmenleriyle Azerbaycan ve Anadolu Tiirkmenleri ayr1 topraklarda

yasamis, kiiltiirlerinde ve dillerinde farkli egilimler ortaya cikmustir.*?

Oguz Tirklerine kaynaklarda “Tiirkmen™ adi da verilmistir; ancak, Tirkmenler,
Oguzlardan tamamen farklidir ve “Tiirk” adimin gergek sahibi bu boydur.® Tevrat’in
Yunanca niishasinda bahsedilen “Togarma”lar ya da “Torg”lar’in kuzeyden gelen bir
kavim oldugu anlatilir. [k islam hadis ravilerinden Vehb b. Miinebbih, Tiirkistan’da,
Dogu’ya yaptig1 seferle adin1 duyuran Iskender ile karistirilan, Kuran’da kissasi
anlatilan ve seddi ile bilinen Ziilkarneyn’in (Hz. Idris)14 karsilastigr Torgumanlilardan
bahseder. El-Beyruni de Tirkmen sozinii agiklarken “Oguzlar, bu adi Tirgiiman
bigiminde telaffuz eder.” demektedir.® DLT’de ise yirmi dért Oguz boyunun
Zilkarneyn’in Tirkistan seferi sirasinda Tiirkmen adini aldiklarina dair bir kissadan
bahsedilir.'® Ayrica M.S. 286-330 yillar1 olaylarim1 anlatan Romali tarihgi
Agathangelos ’tan M.S. 925 yilinda 6len Katolikos altinci Ohannes’e kadar ki biitiin
tarihgiler bugiinki Ermenistan ve civarini “Torkomyan EIli” ve orada yasayanlari da

“Torkomyan” ve “Askenaz” irki olarak anarlar.”’

Misliimanlik kabul edildikten sonra niifuslar1 kalabalik olmadig i¢in

Tiirkmenlerden yalmzca Mukaddesi bahsetmis ve onlarn Isficap ile Balasagun

12 Mehmet Kara, Tiirkmence (Giris-Gramer-Metinler-Sozik), Kiiltiir Bakanligi Yay., Ankara, 2000, 1

3 Siimer, a.g.e., 39.

1 fskender Tiire, Zulkarneyn, istanbul, 2000, 5 vd.

15 Zeki Velidi Togan, Umumi Tiirk Tarihine Giris, Enderun, istanbul, 1971, 411.

16 Siimer, a.g.e., 167.

7 Fahrettin Kirzioglu, “Dede Korkut Oguz-Nameleri Cografyasi Ve Diisiinceler”, I. Tiirkoloji Kongresi Bildiri Kitabt, istanbul
1980, .289-291



arasinda yasadiklarim ve korkudan Miisliiman olduklarimni yazmustir.'® Islamiyeti kabul
eden ilk Tiirk boyu Tiirkmenlerdir. Islamiyet Orta Asya’da yayilmaya baslayinca
Oguzlardan da bazi1 béliimler onuncu asirda Miisliimanligl kabul etmeye baglamis ve
onuncu asir sonlarina dogru Oguzlarin biliyilk bir kismi Miisliiman olmustur.
Miisliman Oguzlarla olmayanlari aywmak i¢in Tirkmen adi yine bu asirda
kullanilmaya baslanmistir. Tiirkmenler, Miislimanlig1 kabul eden ilk Tirk toplulugu
oldugu i¢in Tiirkmen ad1 Miisliiman anlaminda kullaniliyordu. Oguzlar ise kendilerine
Tirkmen demiyorlardi ve bu adi uzun zaman benimsemediler. On {igilincli asir
baslarinda ise artik Tiirkmen adi her yerde Oguz’un yerine kullanilmaya basland1.'®
Boylelikle “Tiirkmen” adi irk adi olmaktan c¢ok “Bosnak™ kelimesi gibi din

mensubiyeti ifade eden bir ad olmustur.

Esas olarak ayni kavim i¢in kullanilan Oguz ve Tiirkmen adlar1 hakkinda baglica

bes fikir 6n plana ¢ikmaktadir.

1. Tiirkmen ad1 Oguzlara sonradan verilmis bir isimdir. Miisliman olan Oguzlara
Tiirkmen denmistir.20

2. Tirkmen adi eskidir. Ash hakkinda sarih bilgiler yoktur; ancak Oguzlar,
Tiirkmen ad1 ile anilirdi.*

3. Tlirkmen ad1 eski bir siyasi topluluk adidir. Oguzlar ve Karluklar bu siyasi
topluluga giren kavimlerdendir.??

4. Turkmenler eski bir etnik topluluktur ve daha altinci asirda Tiirk kavmi, Koktiirk ve
Tiirkmen diye ikiye ayrllmlstlr.z3

5. Tirkmen adinin Oguz adi ile higbir ilgisi yoktur ve Tirkmen adi Oguz’dan daha
eskidir.**

Oguzlar,, Oguz Kagan’m iki hanimindan (Ay Han, Yildiz Han) olan alti oglundan
dolayr Bozok ve Ugok olarak 6nce ikiye, sonra her bir oglundan olan dérder torununa gore
yirmi dorde ayiran ve tek tek adlarmi sayan ilk kaynak Resideddin olmustur. Bu siniflama Oguz
Kagan destaninda da gecer. Alameti “yay” olan Bozoklar daha baskindir. Alameti “ok’ olan

18 Siimer, Oguzlar, a.g.e., 59-60.

® Osman Turan, Selcuklular Zamaninda Ti iirkiye, Bogazici, Istanbul, 1993, 9.

20 Fuad Képriilii, Tiirk Edebivatinda ilk Mutasavviflar, DIB Yay., Ankara 1981, 134.

21 W Barthold, "Tiirkmen Tarihine Ait Taslak", Tiirk Sazi, Y1l 15, Mayis 1943, 1.

2 jbrahim Kafesoglu; "Tiikmen Adi Manasi ve Mahiyeti", Jean Deny Armagant, Tstanbul, 1958. 25 vd.

2 Tahsin Banguoglu; "Oguzlar ve Oguzeli Uzerine", TDAY Belleten, Ankara, 1959, 1-26.
2 Siimer, a.g.e., 39.



Ugoklar ise Bozoklara tabidir. Islamiyetin kabuliinden sonra Ugoklar daha baskin olmaya
baglanslardir. Kasgarh Mahmut, Bozok ve Ugok ayrmina gitmez fakat boylardan bahseder.
DLT’de bahsedilen “Caruklug” boyu Resideddin’de gegmez. Oguz olmayan Pegenekler, Oguz
boylarina yenilmis ve énemli bir kismi Oguzlarin arasinda eriyerek bir boy gibi alg11anrmst1r.25

On birinci asirda, Selguk ailesinin 6nderliginde batiya dogru giden Oguzlarm geride
biraktiklar boylar, Hazar otesi Tiirkmenlerini olusturur. Bu Tiirk toplulugu XIII. asirdaki
Mogol istilasindan sonra, Hazar’in kuzeydogusunda Mangislak'da, Maveraiinnehir’de ve
Horasan'da yasayislarii siirdiirmiistiir. Bu bdlgede yasayan Tiirkmenler, diger Tirk
boylariyla beraber, Mogollarm ve Timurlularm hakimiyetlerinde varliklarint devam ettirirken,
Mangislak bolgesindeki Tiirkmenler, yasadiklart bdlgenin savas ve askeri gegis yollar
tizerinde olmamasindan istifade ederek on yedinci asrin ortalarma kadar rahat ve miistakil bir
hayat yasamuslardir.® On yedinci asirda, Kalmuklar'in hiicumlar1 sebebiyle Mangislak
bolgesine ¢ekilen Tiirkmen boylarinin en biiyiigii olan Teke Tiirkmenleri, Kopet Dag’1
bolgesine giderek, orada diger Tirkmen boylartyla anlagmis ve onlarla birlikte yasamaya
baglanuslardir. Bu Tiirkmen boylari, bir miiddet Hive Hanhgi’na vergi ile baglanmus, iran'da
hakimiyeti eline gecirmis olan Nadir Sah'in, Orta Asya Hanliklari gegici olarak isgal ettigi
devrelerde de onun hakimiyetini kabul etmek zorunda kalmigtir. Bir miiddet
savasmaksizin Nadir Sah'a bagli yasayan Tiirkmenler, Nadir Sah’dan sonra iranhlar ve
Hivelilerin baski ve hiicumlarina maruz kalmustir. Tiirkmenler 1835'ten itibaren Oraz Han
idaresinde Merv bélgesine dogru yayilmaya baslamuglardir. franhlar her firsatta Tiirkmenlere
saldirmig ve Tiirkmenlerin kendilerini toparlamasina miisaade etmemiglerdir. Bu, sonraki
yillarda Ruslarla savasmak zorunda kalacak olan Tiirkmenlerin Ruslar karsisinda fazla
direnememelerinde 6nemli bir etken olmustur. Gittikge artan Hive ve Iran hiicumlariyla sikisan
Tiirkmenler 6nce Hivelileri bozguna ugratarak Hive hiikiimdar1 Muhammed Emin Han’1
oldiirmiisler (1855) sonra da Kusid Han idaresinde, Iranlilara kars1 kesin bir zafer kazanarak,

tam manastyla istiklallerine kavusmuslardir.

1873 yilinda Yamud Tiirkmenleri tarafindan miidafaa edilen Hive, Ruslar tarafindan
isgal edilince, Tiirkmenler Rus tehdidi altina girmisler ve 1874'de Ruslarin, Hazar 6tesi bolge
valiligi kurup Tiirkmesintan1 isgale baglamasiyla da Kusid Han ile Nur Verdi Han
onderliginde Ruslarla savagmislardir. 1877'deki Anadolu’da 93 harbi olarak bilinen Tiirk-

% Siimer, a.g.e., 163-169. _
% Ebulgazi Bahadir Han , Secere-i Terakime, (haz. Ziihal Olmez), Ankara, 1996



Rus harbi esnasinda Ruslarla savagmaya devam etmek ve dolayli bir sekilde Osmanli
Devleti’ne yardim etmis olmak yerine, Ruslarla baris yapmayz tercih etmislerdir. Bu karar
Osmanlilarin biiyiik bir bozgun yasamasinin sebepleri arasindadir. Hatta bu yenilgiden
sonra maneviyatt zarar goren bazi Tirkmen Beyleri “Beyaz Car’m ordularina
Islamboldaki kardeslerimiz toplar1 ve tiifengleri varken mukavemet edemedikten sonra
biz nasil karsi koyariz*?" diyerek Ruslarla savasmadan, onlara teslim olmay: kabul
etmislerdir. Kisa bir baris doneminden sonra Ruslar yeniden Tiirkmenistani isgale
baglamustir. (1879) Kusid Han'in 1877'de 6lmesinden sonra, Tiirkmenlerin basia gegcen Nur
Verdi Han, oglu Berdi Murad Han, Ruslarin ates giicliniin yiiksek olmast dolayistyla geri
cekilerek savast Goktepe'de kabul etmiglerdir. Ancak bu geri ¢ekiligle birlikte Ruslarla gogiis
gogiise savagma firsati bulmus ve Ruslara, Sonra ordu komutanin gorevden alinmasiyla
sonuglanacak agir bir yenilgi yasatmuslardir. Ruslar, Hazar kiyisindaki Kizil Suya kadar geri
¢ekilmistir. Ruslar takip ederek toparlanmalarina firsat vermek istemeyen Berdi Murat
Han bir top mermisiyle Oliince istenen sonu¢ almamamustir. Tirkmenlerin biiyiik
kahraman olarak gordiigii Berdi Murad Handan sonra babasi Nur Verdi Han da 6liince,
Tiirkmenlerin bagina 1880°de Mahtumkulu gegmistir.

Ruslar, uzun tartismalar neticesinde ordularinin basina Plevne komutan
Skobelev'i getirmis ve Tiirkmenistan topraklarinda yeniden ilerlemeye baglamislardir. ilk
Goktepe maglubiyetini unutamayan Ruslar gogiis gogiise savasmak yerine Goktepe
yakinlarina maymn doseyerek 1881'de Goktepe’yi ele gecirmislerdir. Tiirkmenistan'm dogu
kismi Merv bolgesi bir siire daha bagimsiz kalmis, ancak 1885'de Rus hakimiyetini kabul

etmistir.?®

Rus egemenliginden kurtulmak i¢in giristikleri bagimsizlik miicadelesini kaybeden
Tiirkmenler komiinist rejimi altinda miicadele etmeye baslamiglardir. Oraz Serdar ve Ciineyd
Han’in 6nderliklerinde yiiriitiilen istiklal savaginin Kizil Ordu birlikleri tarafindan kanli bir
sekilde bastirilmasindan sonra Tiirkmenler, istemeyerek de olsa Tiirkmenistan Komiinist
Partisi’ne girmeye baslamiglardir. Tiirkmenlerin komiinist partisine girmelerinin sebebi diger
Tiirkistan Tirkleri’nde oldugu gibi komiinizme inanmalar1 degildi. Onlar daha ¢ok
ezilmelerini 6nlemek ve haklarini miimkiin oldugu kadar koruyabilmek, kole gibi bir hayat

yasamamak i¢in bu partiye girmislerdir. Bunun i¢in 1918 sonlarinda kurulan Tiirkmenistan

" Mehmed Saray, “Tiirkmen maddesi”, Islam Ansiklopedisi, Meb, Eskisehir, 1997, 663.
% Mehmed Saray, a.g.e, 358-359.



Komiinist Partisi'ne, 6zellikle milli ayaklanmalar1 bastirildiktan sonra girmeye, partinin
aldigi ve alacagi kararlarda Tiirkmen menfaatlerini ellerinden geldigi kadar korumaya
baslamislardir. Bu miicadele onlarin Rus komiinistlerinin amaglarini daha iyi anlama firsatini

vermistir.®

Carligin yikilmasindan sonra Ingiliz isgali Tiirkmenistan'da bir mensevik hiikiimetin
kurulmasina sebep olmustur. (Agustos 1918-Nisan 1919) Fakat bu hiikiimet bolsevikler
tarafindan devrilmistir. Sovyet rejimi biitiin Ttrkmenleri 1924'de kurulan ve Tiirkmenistan
Sosyalist Partisinin etkisinin artmasiyla 1925'de Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligine
bagl federal bir cumhuriyet olan Tirkmenistan Sovyet Sosyalist Cumbhuriyeti icinde
birlestirdi.

1.2. TURKMENLERIN BUGUNKU DURUMU

Tirkmenistan eski Sovyet Sosyalist Cumbhuriyetler Birligi'ndeki bes Tiirk
cumhuriyetinin en glineyde olanidir. Tiirkmenistan; kuzeyden Kazakistan kuzeydogudan
Ozbekistan giineyden Iran, giineydogudan Afganistan ve batidan Hazar Denizi ile
cevrilmis 488000 Km? alana sahip bir Tiirk Cumhuriyeti’dir. Ulke; Balkan, Asgabad-
Ahal, Mar1, Carcov Ahal ve Dasoguz gibi bes eyalete ayrilmistir. Baskenti Asgabattir.

1.2.1. Demografik Durum

Ulke niifusu, 1980°de 2.828.000 ve 1993’te ise 3.805.000 olarak hesaplanmustir.
Tiirkmenista’min tahmini niifusu 2006’da 5.042.920’ye, 2008’de 5.179.571’ye ulagmustir.®°
Kesin sonuglar1 2013 te agiklanacak olan 2012 yili saymminin resmi olmayan sonuglarma gore
tilke niifusu yaklasik 6.5 milyondur. Km?ye 14 kisi diiser. Genel niifusun % 95'i Tiirkmen, %

5°ini ise Ozbek, Kazak, Tatar ve Azeriler ile Rus ve Ermeniler teskil eder.

22 Haziran 1990'da egemenlik, 22 Ekim 1991'de ise bagimsizlik ilan edilen
Tiirkmenistan'da resmi dil Tiirkmen Tiirkgesidir. Onceden iletisim dili olarak kullanilan Rusca
halen devlet okullarinda ve Rus okullarinda 6gretilmektedir.

Tiirkmenler 7 kabileye ayrilir. Bu kabilelerin tilkede yasadiklar yerler soyledir:

1. YOMUD/YOMUT Tiirkmenleri: Hazar Denizi ve Hive bolgesinde otururlar.

% Mehmed Saray, a.g.e. .
% Ramazan Ozey, Tiirk Diinyas: Cografyast, Istanbul, 2011.252.



2. CAVDUR Tiirkmenleri: Karakalpak Muhtar Bolgesinin Giiney-bat1 sinirinda
otururlar.

3. TEKE Tiirkmenleri: Tiirkmenistan'in orta kisminda Asgabat ve Mari yo6relerinde
otururlar.

4. ERSARI Tirkmenleri: Amu Derya kiyilarinda, Cargou'nun asagisina kadar olan
kisimda otururlar.

5. SARIK Tiirkmenleri: Man'nin giineyinde yasarlar.

6. SALUR Tiirkmenleri: Afganistan'in Kuzey-baiisinda yasarlar.

7. GOKLEN Tiirkmenleri: Kizil-Arvat ve Asgabat'n giineyinde, fakat daha ziyade

fran'm kuzey smir1 boyunda yasarlar.

1.2.2. Cografi Durum

Sovyetler Birligi’nden ayrilan bes bagimsiz Tiitk cumhuriyetinden biri olan
Tirkmenistan, 36-43 kuzey enlemleri ile 53-66 dogu boylamlari arasinda yer alir.
Komsulart ile olan toplam smrinin uzunlugu 3763 km’dir*! Yiizoleiimii 448.100
km?, Tiirkmenistan'in % 80" ¢oldiir. Ozellikle Ruslarla yapilan savaslarda siginak olarak
kullanilan Karakum ve Kizilkum gibi ¢ollerde yiiksekligi 10-15 metreyi bulan kum tepeleri
goriiliir. Ulkenin en biiyiikk ¢6lii olan Karakum 800 km. boyunda, 450 km. enindedir.
Giineyinde yer alan Kugitang ve Kopet Daglari, Pamir, Altay siradaglarinin kollaridir.
Kopet Daglari, Iran’la olan tabii sinir1 da ¢izer. Ulkenin kuzeydogusunda Kiigiik (772
m), Biiyiik Balkan (1880 m) ve Krasnovods (308 m) yaylalari, bulunur. Kugitang
Daglarinin en yiiksek noktas1 3319 metredir.

Ulke cografi yapisindan anlasildig1 gibi akarsu yoniinden fakirdir. Belli bash
akarsulart Hazar Denizi’ne dokiilen Atrek, Karakum Coli’nde kaybolan Tecen ile
Murgap ve iilkenin kuzeydogusundan bir bolimii gegen Amu Derya’dir. Sulama
gayesiyle Cumhuriyette birgok kanal ve golet insa edilmistir. Karakum Colii boyunca
uzanan ve diinyanin en biiyiik sulama ve tagimacilik kanali olan Karakum Kanali’nin
yapimi  1950°li seneclerden beri devam etmektedir. Giiniimiizde 6nemli kismi
tamamlanan kanalin 6niimiizdeki yillarda bitirilmesi planlanmaktadir. Kanalin bitmis

hali 1400 km olacaktir. Diinyanin en biiyiikk golii olan Hazar Denizinin bir bdliimii

3 Ahmet BURAN- Ercan ALKAYA, “Cagdas Tiirk Yaz: Dilleri I”, Eskisehir, 2011, 101
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Tiirkmenistan sinirlart i¢inde kalir.*

Tiirkmenistan’da sert bir kara iklimi hakimdir. Sicaklik giin ve sene iginde
bliytik farkliliklar gosterir. Yazlar sicak ve uzundur. Yazin nadir olarak 35°C’nin altina
diisen sicaklik, Karakum Coliinde golgede 50°C’ye kadar yiikselir. Kislar1 kisa, fakat
soguktur. Kisin sicaklik bazi bolgelerde -33°C’ye kadar diiger. Tiirkmenistan ¢ok az
yagis alir. {lkbaharda goriilen yagislarda kuzeybat1 80 mm, ¢dle yakin bélgeler 100-150
mm, giineybatidaki yaylalar 200-300 mm yag1s alir. Mevsim dénemlerinde iilke Iran ve
Afganistan yoniinden esen kum firtinalarina sahne olur. Ulkenin sadece iran'dan

ayrildig1 daglik bolgeleri yagis alir.

Ulkenin bitki ortiisii seyrektir. Dagilmis vaziyetteki deve dikeni, pelin ve caliliklar ile
kokleri 20 metre derine inen agaglar iilkenin esas bitki ortiisiidiir. Vahalarda ve Kopet Dagi
eteginde fistik ve ceviz agaglan bulunmaktadir. Yarim milyon hektar arazide sulu tarim
yapilmaktadir. Meyve, iiziim, pamuk, tahil ve yag cikarilan bitkilerin iiretimi bu sekilde
yapilmaktadir.

1.2.3. Ekonomik Durum

Tiirkmenistan'm baglica kaynaklan; petrol, dogal gaz, kiikiirt, kimya sanayi
hammeddeleri, potasyum, pamuk ve koyundur. Eskiden beri esas sanayi petrol {iretimi ve
cirgir fabrikalaridir. Son yillarda bunlara petrol rafinerilerini, gaz ¢ikarilmasini, kimya ve
elektrik sanayilerini, makine imalati {iriinlerini, azotlu giibre, hali ve tekstil tirtinlerini de
ilave etmek gerekir. Urettigi elektrigin % 80'ini dogalgazdan elde eder. Tiirkmenistan’da
dogalgaz, elektrik, su ve tuz gibi nesnelerin 2030 yilina kadar vatandaslara {icretsiz
verilmesi kararlagtirilmistir. Tirkmenistan’da egitim ve saglik hizmetleri tamamen

devlet tarafindan verilmektedir.

1.3. TURKMEN TURKCESININ TURK DIiLI ICINDEKI YERI

Tiirk dillerinin yerli ve yabanci Tiirkologlar tarafindan pek c¢ok tasnifi yapilmustir.
Yapilan tasniflerde dillerin gruplara ayrilirken degisik 6zelliklerin esas alindigi goriiliir.
Bazi arastirmacilar cografi, bazisi fonetik ve morfolojik 6zellikleri, bazisi tarihi gelisimi,

bazis1 da kavim adlarin1 esas alarak tasnif yapmustir. Bu tasnif ¢aligmalarinin iginde

*2 http://www.cografya.gen.tr/siyasi/devletler/turkmenistan.htm Erisim tarihi 12 Aralik 2012



http://www.cografya.gen.tr/siyasi/devletler/turkmenistan.htm
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Tiirkmen Tiirkgesinin yeri su sekilde gosterilmistir.

Tiirkmen Tiirkgesi; Tiirk dilbiliminin kurucusu olan Radloff’un yaptigi tasnifte;
Azerbaycan, Kafkasya diyalektleri (Karagay-Malkar, Kumuk), Anadolu diyalektleri
(Hiidavendigar-Bursa, Karaman), Kirim diyalekti (Karaim) ve Osmanli diyalektiile
birlikte giiney diyalektleri arasinda,”® Ramstedt’in fonetik esaslara ve cografi
konumlarina goére yaptigi tasnifte Tiirk veya Osmanli lehgesi ile birlikte giiney grubu
(dag ve dag < tag) icinde,>* Tiirk lehcelerinin ilk bilimsel tasnifi olan Rus Tiirkolog
Samoylovi¢ tarafindan yapilan tasnifte Hive cumhuriyeti ahalisi, Buhara cumhuriyeti
ahalisi, Afganistan Tiirkistan1, Tiirkmenistan Cumhuriyeti, Iran (Azerbaycan, Esterabad,
Horasan), Azerbaycan Cumbhuriyeti, Ermenistan Cumhuriyeti Tiirkleri, Giircistan
cumhuriyeti Tiirkleri, Anadolu Tirkleri, Suriye Tirkleri (Kuzey kismi), [stanbul ve
civarl, Balkan yarimadasi, Besarabya, Kirim (Giliney sahili), Stavropol-Astrahan
Tirkmenleri ile birlikte ol- grubu (Tiirkmen-Giineybati) diyalektleri arasinda

gosterilir.®

Fedor E. Kors, Tiirkmen Tiirkgesini, Azeri, Osmanli ve Gagauz siveleriyle
beraber Bati siveleri i¢inde belirtir.® Nemeth, Tiirk lehge ve sivelerini S grubu ve Y
grubu diye ikiye béler. Tiirkmen Tiirkgesini, Kirgiz, Ozbek, Sait ve Cagatay
Tiirkgelerinin yer aldigi Y grubuna dahil eder.*’

Rasannen de Ramstedt gibi diisiiniir, fakat Giiney grubu yerine Giiney-bati1 veya
Oguz siveleri admi tercih eder.® Grobech, Giiney Tiirkgesi adi altinda Tiirkmen

Tiirkgesini, Azeri ve Osmanli siveleriyle birlikte ayn1 gruba dahil eder.®

Ligeti, Tirkmen Tirkgesini, Oguz-Selguk, Tirkiye Tirkgesi, Kirim Tiirkgesi,

Gagauz ve Azeri siveleriyle beraber Oguz siveleri i¢inde gésterir.40

R. R. Arat, fonetik ve morfolojik agidan hareket ederek Tiirk sivelerini cografi
yonlere gore tasnif etmis, Tiirkmen Tiirkcesini Giiney-bati grubu iginde gostermis ve bu

gruba "daglh" grubu demistir.*

33 Regit R. Avat, Ahmet Temir, "Tiirk Sivelerinin Tasnifi", Zfirk Drinyas: El Kitab 1l Ankara, 1992, 230-231.

% A.Dilagar, Tiirk Diline Genel Bir Balas, Ankara, 1964, 43,

% Saadet Cagatay, Tiirk Lehceleri Ornekleri II, Ankara, 1972, 28-29. - ResitR. Arat, Ahmet Temir, "agee., 233,
% A Dilacar,age.

%" A Dilagar, age, 43-44.

% A.Dilagar, age., 45.

% A Dilagar, age., 46.

0 A Dilagar, age., 48.

! Resit R. Arat, "Tiirk Milletinin Dili", Tiirk Drinyas: El Kitabr 1, Ankara 1992, 64-65.
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J. Benzing, Tiirkmen Tiirkgesini, Osmanli ve Azeri Tiirkgeleri ile birlikte Giiney
Tiirk grubuna,** Menges ise tasnifinde Giiney-bat1 ve Oguz grubu adin verdigi siveleri
Dogu ve Bati olarak ikiye ayirir. Osmanli Tiirkgesi, Tiirkiye Tiirkcesi, Gagauz ve Azeri

Tiirk¢elerini Bat1 grubuna, Tiirkmen Tiirkgesiyi ise Dogu grubuna sokar.®

Tiirk dili tasniflerinde Giiney ve Giliney-bat1 grubu i¢inde, Tiirkiye Tiirkgesi,
Azeri Tiirkgesi ve Gagauz Tiirkgesi ile birlikte yer verilen Tiirkmen Tiirkgesinin diger
Tiirk sivelerine gore ¢agdas bir yazi dili olusturmasi, ondokuzuncu. asr1 bulmustur.

Ancak oldukga zengin bir sozlii edebiyat gelenegine sahiptir.44

Tirkmence daha on sekizinci yiizyilda yazi dili olmustur. Bu yiizyilda yetisen
tinlii Ttrkmen sairi Mahdumkulu siirlerini, bilindigi gibi, kendi Tirkmen diyalekti ile
sOylemis ve yazmustir. Ancak Tiirkmencenin yazi dili olarak gelismesi Sovyet
Devriminden sonra olmustur. Ayrica Tiirkmen Tiirkgesi ile ilgili bilimsel ilk ¢aligmalar
da yine Ekim Devriminden sonra Rus dilciler 6nderliginden baslamistir.* Tiirkmence
1928'e kadar Arap alfabesiyle, 1928-1939 yillar1 arasinda da Latin alfabesiyle
yazilmustir. 1939'dan beri de Kiril alfabesi ile yazilmaktadir.*® Tiirkmenistan Meclisi,12
Nisan 1993’te aldig1 bir kararla, Latin alfabesini esas alan yeni Tiirkmen alfabesine
gecmeyi kabul etmistir. Bu kararla yeni alfabe 1 Ocak 1996’dan itibaren resmen
kullanilmaya baslandi. Daha sonra alinan bir kararla birka¢ harfte daha degisiklik
yapilarak 1 Ocak 2000°de biitiinliyle Latin alfabesine gegilmistir.47 Yeni Tiirkmen
alfabesinde 30 harf; 19°u tinlii, 21’1 tinstiz 39 ses bulunmaktadir. Tiirkmencede seslerin
sayisi harflerin sayisindan daha fazladir. 18 {nlii, her birinin kisa ve uzun sekillerini
gosteren 9 harfle karsilanmaktadir.*®

Eski Oguz diline ait bircok 0geyi koruyan Tiirkmen Tirkgesi, Cagatayca’nin
etkisinde gelisen bir yaz1 dili oldugu i¢in Tiirk¢enin dogu ve kuzey kolunda bulunan
dillerle ortak ozellikler gosterir. Bati dillerinde kelime basi “v”leri Tiirkmen
Tiirk¢esi’nde “b” olur. (ver-/ber-)*°

Bat1 dillerinde Arapgca ve Fars¢a’dan alinan kelimelerdeki “f” ({insiizii

2] Benzing, "Tiirk Dillerinin Siniflandiriimas1”, (yay. Mehmet Akalin), Tarihi Tiirk Siveleri, Ankara, 1979, 3.
4 Karl Heinrich Menges, "Tirk Dillerinin Siniflandirilmasi”, (¢ev. Mehmet Akalin), Tarihi Tiirk Siveleri, Tirk Kiltiirtini
Arastirma Enstitiisti, Ankara, 1998, 1-14.
* Pigam Azimov, Tiirkmen Dili Arastirmalarimin Tarih¢esi Uzerine Bilimsel Bildiriler 1972, TDK Yay., Ankara, 1975
4 Mehmet Kara, Tiirkmen Tiirk¢esi Grameri, istanbul, 2012, 21.
“ Talat Tekin, Tiirk Dilleri-Girig, istanbul, 2003, 146.
4" Mehmet Kara, a.g.e., 19.
* R. Nepesova-O. Nazarov-J. Géklenov, “Tiirkmen Tiirkgesi”, (cev. Suzan Tokatli)
!Qttp://sbe.erciyes.edu.tr/deljgi/sayi_17/16_tokatli.pdf 1 )
, Nuri Yiice; "Tiirkmence", Islam Ansiklopedisi”, Kiiltiir ve Turizm Bakanhgi, Milli Egitim Basimevi, Istanbul, 1987, 515.
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korunurken Tiirkmen Tiirkgesi’nde Dogu ve Kuzey dillerindeki gibi “p”ye doniisiir.”

Iran, Turan, Arabistan ve Hindistanda tiirlii vakitlerde tiirlii yerlerde hiikiimetler
kuran Tiirkmen Milleti hicri 390 ve miladi 1112 den bugiine kadar hakimiyeti ellerinde
tuttuklar1 ya da hakimiyet altinda kaldiklar1 zamanlarda kendi dilleri yerine Arapga ve
Farsca ile eserler vermislerdir. Bunun ilk sebebi Islam dini, ikinci sebebi ise biiyiik bir
medeniyet olan Arap ve Iranlilarin etkisidir.® Ancak 1735’ten sonra Tiirkmenlerin
Avsar boyundan olan Nadir Sah’in otoriteyi saglamasindan sonra Tiirkmen dili ile
yazilmasini tesvik etmesi bir doniim noktasidir. Bu tarihten sonra Tiirkmenler kendi
edebiyatlarin1 gelistirmeye calismislardir. Mahtumkulu, Azadi, Seydi, Zelili, Seydadj,
Kemine, Talibi, Zinhari, Molla Nepes gibi sairler bu donemden sonra eser vermeye
baslamlsl'curdlr.52

Tirkmence bugiin  baslica Tirkmenistan Cumhuriyetinde konusulur.
Tiirkmenistan disinda Ozbekistan, Karakalpakistan, Kazakistan ve Tacikistan
Cumhuriyetleri ile Rusya Federasyonu'nun Stavropol biilgesinde de Tiirkmence
konusan topluluklar vardir. Eski SSCB'deki Tiirkmenlerin toplam sayis1 1989 sayimina
gore 2.718.297 olarak verilmistir. Bu sayiya Iran (590.000), Afganistan (330.000), Irak
ve Suriye (243.000) ve Tirkiye'de (92.000) yasayan Tiirkmenler de katildiginda
Tiirkmence konusanlarin toplam sayis1 yaklasik olarak 4 milyonu bulur.>®

Azerbeycan Tiirkcesi ile beraber Tiirkiye Tiirkcesine en yakin Tirk dilidir.
Tiirkmenlerin anadilidir. Tiirkmenistan niifusunun yaklasik yiizde 95’1 tarafindan
konusulmaktadir. Bu rakam 2012 yilinda yapilan sayima gore yaklagik 6 milyondur.
Tiirkmen Tirkgesi, 1990 yilindan itibaren Tirkmenistan’in devlet dilidir. Tiirkmen
Tiirkgesinin yaklasik 30 diyalekt ve agzi vardir. Bu diyalektlerin isimleri, kabile
isimlerine gore verilmistir. Tirkmencenin bircok diyalekti vardir. Bunlar iki biiyiik
grupta toplanabilir: I. Teke, Sarik, Salir, Goklen, Yomud, Ersar1 vb; 2. Nohur, Anav,
Eski, Suhri, Arabagi, Kirag, Candir, Mukri, Hatap, Bayat, Ceges vb. Bunlara Kuzey
Kafkasya'da Stavropol bélgesinde konusulan Truhmen diyalekti ile iran'da konusulan
Horasan Tiirkmencesini ve Ozbekistan'in Harezm bolgesinde konusulan Harezm-Oguz
diyalektlerini de katmak gerekir®® Modern Tirkmen edebi dili Akal ve Teke
diyalektlerine dayanmaktadir. Tiirkmen edebi dili bugiin, iilkede hayatin farkh

%0 Mehmet Kara, a.g.e., 21.

*! Kul Muhammedof, “ Tiirkmeniii Adli Gosgigilarindan Seydiniii Gosgilar1” Asgabat, 1926, 5-6
2 Kul Muhammedof, a.g.e., 6-7.

%3 Talat Tekin, a.g.e.

** Talat Tekin, a.g.e.
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alanlarinda konusma ve yazi dilinde kullanilmaktadir. Tiirkmenistan’in biitiin egitim
kurumlarinda 6gretim, bu dille gerceklestirilmektedir.

Tirkmen Tiirk¢esi, Ana Tiirk¢edeki asli uzunluklar1 en i1yi koruyan Tirk
dilidir.>® Halag ve Yakut Tiirk¢elerinde de asli uzunluklar korunmaktadir. Cuvasca gibi
eski Tirk lehgesiyle bazi ¢agdas Tiirk lehgelerinde de asli uzun iinliilerin varligi
goriilmektedir. Tiirkiye Tiirkgesinde ise asli uzun iinliiler kaybolmustur. Fakat Anadolu
agizlarinda bazi kelimelerde uzun iinliiniin varlig1 tespit edilmistir. Bunun yaninda ses
olaylarina bagl iinlii uzunluklar Tiirkiye Tiirk¢esinde de goriilmektedir.

Asli uzun unliler, tek heceli kelimelerle birden fazla heceli kelimelerin ilk
hecesinde goriilmektedir. Asli uzun inliiniin bulundugu kelimelerin sonundaki p,g,t,k
sesleri iki iinlii arasinda kaldigr zaman tonlulasarak b,c,d,g seslerine dé')nl'ismektedir.S6
Tiirkmen Tiirkgesinin, Ersar ve diger bazi agizlarda uzun tinliyle séylenen bazi sozler
Tacikgede buna yakin bir uzunlukla kullaniimaktadir.>” Asli uzunluklar kelimenin ilk
hecesinde olur. Tirkiye Tiirkgesinde es sesli gibi goriilen kelimelerin biiyiik bir kismi
bugiin Tirkmencede biri uzun Unliilii olan iki ayr1 kelimedir. Bununla beraber, eski
devrelerde {inlii uzunluklarini biiyiik 6l¢iide koruyan Tiirkmencede bu giin bile uzunluk

kisalik bakimindan aym degerde kelimeler de mevcuttur.®®

1.4. KLASIK TURKMEN EDEBIYATI VE MAHTUMKULU
(PTRAGI/FIRAKI)

Tirkmen yazar Annaguli Nurmemmet’le Eylil 2000°de yapilan bir miilakatta
Tirkmen edebiyatt ile ilgili su tespitler yapilmistir: “Gegen yiizyiln sonunda
Tiirkmenistan’da  yaghlarin = biiylik kurultayr yapilmisti. Bu kurultayda Tiirkmen
edebiyatimin tarithi donemleri net bir sekilde ortaya konuldu, belirginlesti. Birinci donem,
Oguz Han zamanindan Korkut Ata’ya kadar; ikinci donem Korkut Ata yani Islam’a gegis
devri. Ugiincii dénem Selcuklular ve Tiirkmen beyliklerinin dénemi; dordiincii dénem
XVIIL Yiizyilt da i¢ine alarak, Sovyetler Birligi yillarindaki parcalanma donemi; besinci

donem de bagimsizlik donemi. Acikcast edebiyat bu genel cerceve igerisinde

% Talat Tekin, Tiirk Dillerinde Birincil Uzun Unliiler, Ankara, 1995, 64.

% Suzan Tokatly, “Tiirkiye Tiirkcesinde Son Seste Tonlulasma Ve Uzun Unlii Uzerine Bir inceleme”, Erciyes Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Dergisi 15 Y11, 2003/2, 141-150.

" A. Annanurov, “Tiirkmen Tiirkgesinin Ersar1 Agzinda Uzun Ve Kisa Unliilerin Kullanim Ozellikleri”, (¢ev. Melek Erdem), Tiirk
Diinyasi Dil ve Edebiyat Dergisi, Ankara, XXV, 8.

%8 Musa Duman, “Tiirkmencede Unlii Uzunluklariyla Birbirinden Ayrilan Kelimeler Uzerine”, Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Dergisi, 2003/2, 212.
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degerlendirilmeye baslanmistir. Ozellikle son yillarda eski donemimize ait olan Ergenekon,
Oguz Kagan, Tireyis, Gilgamis gibi destanlarin bilim adamlarimiz tarafindan yakindan
incelenmesi 1yi 6rneklerdir. Bu ayn1 zamanda yasadigimiz cografyada hala eski destancilik
geleneklerinin yasatildigini ve eski destanlarin insanlarin hayatindan kopmamis oldugunu

da gostermektedir”.>®

Birinci donem i¢in Oguz Kagan Destani, ikinci donem ic¢in Korkut Ata (Dede
Korkut) Hikayeleri ve Goroglu Destani {igiincli donem iginse Divan-1 Liigat’1t-Tiirk 6rnek
olarak verilmektedir.®® Bu ii¢ dsnem Modern Tiirk Dilleri’nin hemen hepsinde ortaktir.
Bugiinkii Ttrkmen Edebiyati’nin diger Tiirk edebiyatlarindan ayrildigi dénem Tiirkmen
yazar Annaguli Nurmemmet’in dordiincii donem olarak adlandirdigi donemdir ve bu

dOénemin en 6nemli ismi Mahtumkulu’dur.

Tirkmen Klasik edebiyati on sekizinci asirda Mahtumkulu ile baslar.
Tiirkmence’nin gelismesinde 1733-1783 yillart arasinda yasayan Mahtumkulu’nun 6nemli
rolii vardir. Cengiz Aytmatov’un ifadesi ile: “On sekizinci yilizyll, Tiirkistan’da
Mahtumkulu siirlerinin yiizyilidir. O uluslararasi siir diinyasinda hak ettigi yeri almus, siirle
konusan diisiiniirdiir.”

Onsekizinci yiizyilin Gnlii Tirkmen sairi Mahtumkulu Firaki ya da Magtimguli
Doévletmammet Molla Oghsl, 1773’te Tiirkmenistan’daki Etrek nehiri boyunda yer alan
Hac1 Kavusan kdyiinde diinyaya gelmistir. Tiirkmenlerin Goklen boyunun Gerkez
kolundandir

Babas1 onyedinci yiizyilin 6nemli alim ve edibi Devlet Mehmet Azadi’dir.
“Vaaz-1 Azad”, “Hikayet-i Cabir Ensar”, “Miinacat” adli {inli mesnevileri
bulunmaktadir. Mahtumkulu’nun siir anlayisinin aksine siirlerinde Cagatayca’nin etkisi
goriiliir.

Gengligini Haci Kavusan koyiinde ve Etrek nehiri boyunda geciren sair
Mahtumkulu, ilk egitimini kdyiinde alir. Donemin 6nemli &limlerinden birisi olan
babasinin etkisiyle Lebap’ta bulunan “Idris Baba” medresesinde devam eder. Bundan

sonra Buhara’daki Gogeltas medresesinde egitim goriir. Sair, yliksek egitimini

% Salim Conoglu, “Tiirkmen Edebiyati: Onsekizinci Yiizyildan Bagimsizlik Dénemine ”, Hacettepe Universitesi-Tiirkiyat
Aragtirmalari, Ankara, 2011, XV., 335-336 - Sapar Bayliyev, Tiirkmen Dilinifi Tarihi Grammatikasi, Askabat, 1992 8 vd.-

A., Gurbanov, N. Kiirreyev, Tiirkmen Diliniii Grammatikasi, Askabat, 1959, 20 vd.

% Salim Conoglu, “a.g.m.” 333-348.

81 Berdi Sariyev, “Mahtumkulu’nun Bazi Siirlerinin Yorumlar”, Tiirk Lehgeleri ve Edebiyati Dergisi-Mahkulu Ozel Sayis:, Ankara,
Nisan 1998, XVIII., 36
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doneminin iniversitesi kabul edilebilecegimiz Hive’deki “Sirgazi” medresesinde

goriir. Bu medresede yatili olarak tam ti¢ y1l egitim alir. Bu hakkinda sairin kendi soyle

der:

“Mekan eyleyip, ii¢ y1l yedim tuzunu,

Gider oldum, hosca kal, giizel Sirgazi!

Gecirdim kisi, bahar ve yazini,

Gider oldum, hosca kal, giizel Sirgazi!”63

Tirkistan1 bir dervis gibi dolasan ve Mahtumkulu hakkinda ilk aragtirmay1

yaparak 1879°da ‘Alman Dogu Vakfi’ dergisinin 33. sayisinda yazdigi makalede

yayimlayan, egitimine dair

“Gergekten de tam tesekkiilii bir mektep egitimi,

Mahtumkulu’nin eserlerinde goziikmemektedir, onun tahsil gérmiis insan oldugu ise s6z

konusu olamaz” diyen Macar Tiirkiyatct Wambery’'nin iddiasinin

%4 aksine Arapca,

Farsga ve Cagatayca Ogrenmistir. Nizami, Sadi, Fuzuli, Nevayi, Ahmet Yesevi,

Hacibektas Veli gibi onemli isimleri okumus ve onlardan 6zellikle Ahmet Yesevi’den

etkilenmistir.

“Biz caresiz iimmetin,
Ummeti Muhammed’in,
Hiirmetine Ahmed’in

Giinahim giizest eyle!”

“Cektigimdir 6zlem, hasret,
Bu ne hadis, bu ne iimmet,
Tiirkiistan’da Hoca Ahmed,
Onun adh yitip gidecek”

“Haci Bektas, Abdulkadir,
Hoca Ahmet, imam Riza’dir,
Feridun bir evliyadir,

Hepsinden himmet isterim

%2 Berdi Sariyev, “a.g.m.” 37.
8 http://www.turkmenhost.com/documents/Berdi/Mahturk1.htm, Erisim tarihi: 10 Aralik 2012.

6‘_‘. Nuraliyev Durdimuhammet, “Macar Sark Sinast Wambery ve Mahtumkulu”, Tiirk Lehgeleri ve Edebiyati Dergisi-Mahtumkulu
Ozel Sayist, 1998, XVI1I, 54-62.
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Mahtumkulu, biitiin siirlerinin, eserlerinin konusunu halkinin gergek hayatindan
almistir. Sair kendi siirlerinde halkin istegi, arzusu, derdi, tasasi, mutlulugu, ayrilik,
gurbet gibi konulara kapsamli yer ayirmistir. Gli¢lenen bir Tiirkmen birligini kendi
cikarlarma uygun gérmeyen iran Sahi Nadir Sah ve Hive Han1 Ebul Gazi Bahadir Han,
sik sik Tiirkmenlere saldirmis ve bu saldirilar neticesinde Tiirkmenler 6nemli kayiplar

vermistir.

Dilegim dus eyle giizel Allahim,

Ergsin boldu gitti kizil basimiz.®

ve

Dagdan asip kizilbasin ordasi,

Giizel ilim viran kildi neyleyin.66

gibi dizeler bu acilarin Tiirkmenlerde ve onlarin dili olan Mahtumkulu’nda nasil
yanki biraktiginin kanitidir.

Ayrica, vatanseverlik, kahramanlik gibi konular islemis,®” Tiirkmen mertligini
ortaya koymus, milli Tiirkmen gururunu asilamaya ¢alismistir. Onsekizinci yiizyilda
“Tirkmen”in nasil olmast gerektigini biitiin ayrintilartyla kendi siirlerinde
sekillendirmistir.

Tilirkmen boylar arasindaki ¢ekismelerin bitmesi i¢in de biiylik ¢aba gdstermis,
“Teke, Yomut, Géklen, Yazir, Alili, Bir deviete hizmet etsek besimiz” diyen sair Tiirkmen
birliginin, beraberliginin temeli atarak, halkini ona davet etmistir.

Firaki mahlasini almasinda, 0nce anne babasini, sonra kardelerini ve en son iki
cocugunu kaybetmesinin; kdyilinden, dostlarindan ve sevgilisinden ayrilmak zorunda

kalmasin etkisi olmustur.

% Himmet Biray, Mahtumkulu Divani, Kiiltiir Bakanlhigi Yay., Ankara, 1992, 192.

% Himmet Biray, a.g.e., 239.

57 Mirat Cariyev, “Halk Edebiyat: ve Mahtumkulu”, (¢ev. Serdar Tanrikuliyev — Sohrat Meredov) Tiirk Lehgeleri ve Edebiyati
Dergisi-Mahtumkulu Ozel Sayist, 1998, XVIII, 64.
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“Mahtumkulu, ceksen derdi, diigiinden,
Asi1 olma, sikat etme bu giinden,
Bu 6lmek, ayrilmak kalmis 6nceden

Peder bize miras biraknms bu derdi”

Tiirkmenler Mahtumkulu’ya “Haktan icen Sair” deyimini kullanirlar. Ciinki
Mahtumkulu’da halk siiri geleneginde goriilen bade igme motifi yer almaktadir.
Mahtumkulu badeler i¢mis, 6grendiklerini, bildiklerini, gordiiklerini sdyleme ruhsati
almis bir sairdir.%®

Mahtumkulu, sadece sair olmayip ayni zamanda bir diisiiniir ve mutasavviftir.®®
Kendi boyunun agzini yazi dili seviyesine yiikselten biiyiik bir s6z ustasidir. Biitiin bu

ozelliklerinden dolayi, yeni donemde yasamis bir Tiirkmen sairi onun igin;

“Halkiii 6¢cmez ciragi

Ul ussat Pirag”

demistir. Gergekten de onun siirleri, kendi geleneklerini tam olarak
yasayamadiklar1 zamanlarda ve daraldiklart kisitli mekanlarda Tiirkmenler i¢in genis
diinyalara agilan aydinlik bir pencere; bir ¢ikis yolu olmus,tur.70

Wambery’nin Mahtumkulu hakkinda yaptig1 ¢calismay1 degerlendiren Nuraliyev
Durdimuhammet onun bu mana yoniiniin Wambery’nin temas kurup Mahtumkulu
hakkinda bilgi aldig1 koyliilerden kaynaklandigini ancak onun asla bir sufi olmadigi
belirtir.”

“Bu Diinya” adli eserinde Mahtumkulu XVIII yiizyila ait diinya haritasin1 kendi
siitleriyle ¢izmistir. Ustelik sairin siirsel cografyasi ilk énce dogum yeri olan Etrek’ten
baglar, daha sonra 1. Rumustan (Anadolu); 2. Hindistan; 3.Tiirkistan; 4.Horezm;
5.Hive; 6. Horasan; 7.Yemen; 6.Bulgar (Bulgaristan); 8.Yunan (Gresiya); 8.lrak; 9.
Afganistan; 10.Misir; 11.Sam (Suriye); 12.Ferenk (Fransa); 13.iran; 14.Kengan
(Palestina); 15.Dehistan; 16. Azerbaycan; 17. Kazakistan; 18. Kirgizistan; 19.
Ozbegistan; 20. Dagistan; 21.Zefgistan (Afrika); 22. Cin-Magin; 23.Mekke; 24. Medine;

68 http://www.turkmenhost.com/documents/Berdi/Mahturk1.htm Erisim tarihi: 10 Aralik 2012.

% Berdi Sariyev, a.g.m. 34 — 53.

™ http://www.turkmenhost.com/documents/Y aprak/16/53-54.htm Erisim tarihi: 10 Aralik 2012.

™ Nuraliyev Durdimuhammet, a.g.m. — Ancak Berdi Sartyev’in, Mahtumkulu’nun “Yasil Zimerret” siiri ve “Gogiin Katlar”n1
karsilastirdigi makalesinden bu iddanin tam karsit1 bir durum ortaya ¢ikmaktadir. Berdi Sariyev, “a.g.m.” 37



http://www.turkmenhost.com/documents/Berdi/Mahturk1.htm
http://www.turkmenhost.com/documents/Yaprak/16/53-54.htm
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25.Halep (Suriye); 26. Habes (Etiyopya) ... gibi {ilkelerin cografi isimlerini-de kendi
icerigine alir.

Mahtumkulu’nun siirsel cografyasinda Tiirkiye’nin Kayseri, Erzurum, Kars gibi
sehirleri de yer almaktadir.”” En biiyiik arzularindan biri olan Anadolu’yu géremeden
1793’te” vefat etmistir.

“Tirkmenler bugiin de Mahtumkulu’nun siirlerini kendi doneminin bir anayasasi
gibi kabul etmektedirler. Tiirkmen halkinin milli varligmi, gelenek goreneklerini,
hosgoriisiinii, insani degerlerini halk dilinde siirsel bir sekilde ortaya koyan
Mahtumkulu’nun adi Tirkmenler i¢in bir kutsal addir. Bundan dolayidir ki, kendi
doneminde Mahtumkulu’nun istegi olan bagimsizligimiza kavustuktan sonra, yani bu
giin Tirkmen Devlet {iniversitemizde, Tiitkmen Dili ve Edebiyati Arastirma
Enstitiisimiizde, Tiirkmen Devlet Uluslararas1 Odiiliimiizde ve Tiirkmen Milli
Takviminin besinci aymin adinda ve onun dogdugu ilgede biiyik sairimiz ve

diisiiniiriimiiziin adin1 yasatmaktan gurur duyuyoruz.”"

Yasadig1 devrin olduk¢a miinevver ve diisiinceli bir sahsiyeti olan Mahtumkulu,
siirlerini Tiirk, Arap ve Fars dilleriyle yazilmis kaynaklar inceleyerek meydana getirmistir.
Kendisinden sonra yasayan Seydi, Zelili, Molla-nepes, Mataci ve Talibi gibi Tiirkmen
sairlerine tesir etmistir. Onun gii¢lii siiri, sadece Tiirkmen sairlerine tesir etmemis;
Karakalpak sairleri de etkilemis ve Tiirkmence sdyledigi siirler Karakalpaklar arasinda

yayilmis ve Karakalpaklar Mahdumkulunu kendi sairleri olarak kabul etmislerdir.

Halk edebiyati motiflerini eserlerinde kullanarak sadece edebi yonleriyle degil
Tiirkmenlerin bagimsizliklar igin bizzat savaslara katilmalariyla da s6hrete ulasan Seydi, Zelili
ve Kemine gibi sairler, bu edebiyatin 6nde gelen sahsiyetleridir. Eserlerini edebi bir dil
kullanarak veren Devlet Nemmet Azadi ile Durdi Gilig, Molla Murat, Bayram Sahir, Molla
Nepes, Molla Zelili Tiirkmen edebiyatini zenginlestiren eserler viicuda getirmislerdir.

1.5. MODERN TURKMEN EDEBIYATI

XX. asra gelince Tiirkmen edebiyatinin hizli bir gelisme gosterdigi gozlenir. 1920°li
yillarda, Tiirkmen klasik sairleri Mahtumkulu, Seydi ve Zelili'nin eserlerinden drnekler

nesredilerek geng nesillere yeni bir ruh verilmeye calisilir.1920’lerin sonlarinda Arap

"2 http://www.turkmenhost.com/documents/Berdi/Mahturk.htm Erigim tarihi:11 Aralik 2012.
7 Zeki Velidi Togan, “Divan Mahtumkulu”, Tirkivat Mecmuasi, istanbul, 1928, 473.
™ http://www.turkmenhost.com/documents/Berdi/Mahturk1.htm Erisim tarihi: 10 Aralik 2012.
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asilli alfabe birakilir ve onun yerine Latin asilli alfabe kabul edilir. 1930°dan sonra
Tirkmen edebiyati, dil devrimi yapan diger milletlerde oldugu gibi dilde sik sik
degisiklikler yapar ve aydmlar arasinda uzun siireli tartigmalar yasanir. Bu
tartismalardan en Onemlisi gerek giinliilk hayatta ve gerekse terminolojide ihtiyag
duyulan kelimelerle ilgili yapilan tartismalardir. Rus istilasina karsi ¢ikan ve ihtiyag
duyulan kelimelerin Rusga yerine Tiirkiye ya da Azerbeycan Tiirkgesinden alinmasi
gerektigine inanan vatanperver aydinlara, biraz da giiclenen Tiirkmenistan Sosyalist
Partisi etkisiyle Rus yanlis1 bir aydinlanma anlayisi takip eden edebiyatgilar kars: ¢ikar.
1940 ‘l1 yillarin sonuna dogru okullara Rusca derslerinin konmasi iizerine Rusganin

etkisi ve giicii artar.

Ikinci Diinya Savasina Tiirkmen edebiyatcilarinin énemli bir kismu katilir ve bu
Tiirkmenlerin gelecegine énemli bir darbe vurur. Ikinci Diinya Savas yillarinda Tiirkmen
edebiyatinin siir kolunda kahramanlik ve vatan sevgisi siklikla islenir. Klasik Tiirkmen
siirinin temsilcileri olan Mahtumkulu, Seydi, Zelili, Mollanepes ve Kemine gibi sairlerin
eserlerinden de faydalanarak yeni siirler yazarlar. Belirli bir mana zenginligine de sahip
olan bu siirler, yer yer evrensel dzellikler gosterirler. Ikinci Diinya Savasi'min cephelerinde

bulunan sair ve yazarlar, savast eserlerinde sanatli olarak anlatmuslardir.”

Ayrica “ilk edebi triinlerini siir sahasinda veren Berdi Kerbabaev, Kér Molla, Garaca
Burunov, Kuliev sonralar1 batili edebi tiirlerin Tiirkmen edebiyatina girmesiyle bu sahada da
eserler vererek modem Tiirkmen edebiyatimin temellerini atmislardir. Bunun yaninda Araz
Muhammed Sairi, Ata Atacanov, Abdullah Ahengeri, Seydi, Bagsi gibi sdirler cagdas
Tirkmen edebiyatina, sozli edebiyat motiflerini de kullanarak yeni eserler

kazandlrmlslatrdlr”.76

~ 16.SEYITNAZAR SEYDI’NIN HAYATI VE TURKMEN EDEBIYATI
ICINDEKI YERI

Seydi, onsekizinci asir sonlar1 ile on dokuzuncu asir baslarinda yasamis
Tilirkmen edebiyatinin Shakespeare’i sayilabilecek Mahdumkulu’nin; dil, kiiltiir ve
edebiyat, anlayisinin siki bir takipgisidir. Sadece soyledikleri ve yazdiklariyla degil,
yaptiklariyla da Tiirkmenlerin bir millet olarak hiir ve bagimsiz olmasi i¢in ¢aba

sarfetmistir. Seyitnazar Seydi siirlerinin vatanseverlik ruhu, savasgilik, cesaret ile

*® Mehmet Kara, “Tiirkmen Edebiyat1”, Tiirk Diinyast El Kitabt, Ankara,1998, 159-170.
"® Ozcan Tabaklar, Tiirkmencenin Morfolojisi, (Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yaymlanmamig Doktora Tezi),
Istanbul,1994.
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Tiirkmen edebiyatinin tarihinde kendine has bir sayfa agmis olan bir usta sairdir. Onun
siirleri halkinin bagimsizlik ve hiir yasamak ugruna yapilan savaslarin sairane yazisidir.
Halkinin dertleri ile dertlenen Seyitnazar Seydi dis ve i¢ diismanlara karst miicadelede
halka manevi giic vermek icin siirler yazmakla yetinmemis, cesur yigitleri etrafina

toplayip, milletinin hiirriyeti i¢in savaglara katilan gercek bir vatanperverdir.

Askeri gegis giizergahlarinin uzaginda kaldigi i¢in Mangislak’ta giiven i¢inde
yasayan Salir, Alili ve Ersar1 Tirkmenleri, komsu olan Teke, Yomut ve Sarik
Tiirkmenleriyle birlikte, on yedinci asrin sonlarinda, on sekizinci asrin baslarinda daha
sonra Ruslara kars1 ¢ok biiyiik bir zafer kazanacaklar1 adeta bir kale hilkmiinde olan
Kopet Dagi’nin eteklerine dogru gelirler. Seydi, bu gocten yaklasik yarim asir sonra

diinyaya gelmistir.

Seydi’nin dogum tarihi net degildir.1760, 1768"’ ya da 1775'® yilinda dogdugu ile
ilgili ti¢ farkli goriis vardir. Ayrica halk arasinda dolasan bilgilerden hareketle Seydi’nin
hicri 1183‘te (miladi 1769) dogdugu da ifade edilmektedir.” Bu goriisler arasindan var olan
bilgilerle &rtiisen goriis, dogum yihm 1760%° olarak kabul eden goriistiir. Seydi,
Tiirkmenistan'in Cergev (siirlerinde Lebab ya da Amuderya olarak geger.) vilayetinin
Garabekevul ilgesinin Lamba (Lamma) kdyiinde dogmustur. Diinyaya geldigi yer bugiin

onun adiyla anilmaktadir.®’ Sair Tirkmenlerin Ersari boyuna mensuptur.

1797°de “Sultan Sencer” bendini yikarak aralarinda Ersar1 boyununda oldugu
Tiirkmenleri egemenligi altina alan Buhara Emiri Sah Murat 6ldiikten sonra oglu Mir
Haydar basa ge¢mis ve Tiirkmenlere agir vergiler yiiklemistir. Ad1 gegen baba-ogul otuzlu
yaslarin1 yasayan Seydi’nin siirlerine konu olmus yer yer Seydi onlar “[14/07] Cebir gordik

Mirhaydar yer yuydandan” diyerek beddua ile anmustir.

Ersar1 Tiirkmenleri Sultan Niyaz onderliginde 6zellikle kendilerine mali olarak
iskence eden Buhara Hanligima savas acarlar. Seydi bu donemde orduda milis komutani
olarak gorev alir ve siirleri ile Ersar1 boyunu yiireklendirir. Bunun en iyi 6regi “Ersarmin
Yigitler” siiridir.**Sultan Niyaz komutasinda savagan Seydi bir miiddet sonra onun da zalim

oldugunu diisiinerek “[14/11] Bize Sultan Niyazifi bekligi besdiir” demis ve

"" Gurbandurdi Geldiev- Fikret Tiirkmen, Tiirkmen Siir Antolojisi, Ankara, 1995, 489.

" Gurbandurd: Geldiev- Fikret Tiirkmen a.g.e.

™ Kul Muhammedof, a.g.e., 7.

& Gurbandurdi Geldiev- Fikret Tiirkmen a.g.e.

& http.//www.loadtr.com/322359-t%C3%BCrkmenistan_haritas%C4%B1_turkmenistan.htm Erisim tarihi 15.12.2012.
8 Gurbandurd: Geldiev- Fikret Tiirkmen, a.g.e. - Kul Muhammedof, a.g.e, 8.
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uygulamalarina kars1 ¢ikmistir.

Buhara Emiri Isan 1808’de Tiirkmen boylarmin basinda olanlar1 kendi tarafina
cekerek mubhaliflerine agir bir yenilgi yasatmistir. Tirkmenler Afganistan ve Hive
kagmak zorunda kalmiglardir. Seydi de Hive’ye kaganlar arasinda bulunmaktadir. Dostu
Zelili onu davet edince Arkag’a gidip Goklen Tiirkmenleriyle birlikte yasamaya
baslamistir. Ancak 1816°da Hive Han1t Muhammed Rahim Han, Goklefi boyuna savas
ilan edip Zelili’yi esir alinca Seydi arkadasini kurtarmak i¢in siirler yazmigstir. 1823-
1824 yillarda Lebap boylarinda oturan halk miilteci olarak Merve sigmir. Halkin
oturdugu yerleri birakmasina, bir taraftan Mirhaydarin sonu gelmeyen vergileri ve halka
zulmetmesi, diger taraftan Hive Han1 Muhammetrahimin vaatleri sebep olur. Hive Han
eger Lebap Tiirkmenleri Merve gog ederlerse, toprak ve su verecegini, rahat yasamalari
icin sartlar olusturacagini soyler. Hanin bu sdzleri lizerine, Mirhaydarin zulmiinden
bikan Lebap Tiirkmenlerini hareketlendirir ve go¢ baglar. Go¢ hareketini onaylayan, onu
idare eden idarecilerden birisi de Seyitnazar Seydidir. O bu gogle ilgili “Lebap, hos
indi” siirinde; “Sakar ili ile Ersar1 olup, biz gitdik sen kaldin, Lebap, hos indi.”
demektedir.®®

Lebap Tiirkmenlerini gog¢ ettirmekle Buhara Emirinin giiciinii azaltmay1
planlayan Muhammetrahim Han gelenlere Sultanbendi’ni (baraj) tekrar yapmalarini,
boylelikle toprak ve suya kavusabileceklerini ifade eder. Zaten tiirlii sikintilar yasayan
halk baraji insa edemez ve eskisinden daha kotli duruma diiser. Bu durum Seydi’ye ¢cok
agir gelir. Halkini temsilen Hive Hanina gider ve bir manzume ile halkin halini arz eder.
Siirde gilinliik hayati ¢evirmek i¢in topragin, suyun gerektigini, Merve go¢ eden
insanlarin  bir cevap bekledigini, eger bir c¢oziim bulunarak Mervdeki hayat

iyilestirilmezse, halkin geri Lebap’a go¢ etme meylinin de oldugunu izah eder.

“Sizden acil bir cevap lazim simdi,
Ya Merv olsa abat, ya geri Lebap simdi,
Bir care bulun bize,

Bigare olup geldik.”

1825 yilinda Hive Han1 Muhammetrahim Han vefat edince yerine oglu Allaguli

Han tahta ¢ikar ve o da babasinin Lebap Tiirkmenlerine verdigi vaatleri yerine getirmez.

8 Yusuf AZMUN, "Tiirkmen Halk Edebiyati Hakkinda", Resid Rahmeti Arat I¢in, Tiirk Kiiltiirii Arastirmalar Enstitiisii yay. XIX.
Ankara, 1966, 32-83.
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Bu durumu komutan sair:

“Ey agalar, arman ile diirlii devrandan ayrildik,

i1 olup Rahim Han ile Haydar Sultandan ayrildik.”

dizelerinde dile getirir. Sonug olarak, Merve go¢ eden Ersar1 ve Sakar Tiirkmenlerinin

bliyiik ¢ogunlugu 1827 yilinda Lebapa donerler.

Bu olaydan hemen sonra Iran Sahi Ahmet Ali Mirza biiyiikk bir ordu ile
Tirkmenlere saldirmig, onlar1 yenmis ve aralarinda Seydi’nin de oldugu birgok
Tiirkmeni esir almigtir. Seydi’nin son siirlerinden biri bu olayin onda biraktig1 derin

izlerle yazilmistir.®

XIX. asirda Tiirkistan'da biitiin Tiirk boylar1 Tiirk kabilelerini kendi egemenlikleri
altinda birlestirmeye calisirken hep biribirleriyle miicadele ediyorlardi. Bu dénemde Hive
Emiri Mehmed Rahim, Fergana Beyi Omer, Buhara emiri de Mir Haydar'di. Mehmet Rahim
Siriderya'dan Astarabad ve Murgap'a kadar olan biitiin topraklar almaya calismustir.®> Seydi

siirlerinde tiim bu tarihi olay ve kisilerden bahsetmektedir.

Seydi'nin genglik yillan Amuderya nehrinin kiyisinda gegmistir. Koy ilkokulunu
bitirdikten sonra Medrese egitimi almistir. Halk arasinda bu egitimi Buhara’da ya da
Hive’de aldig1 ifade edilmektedir. Ama sairin genclik yillarinda Hiva sehrinde de
oldugu, ihtimal, medrese tahsili i¢in o sehirde yasadigini: “Ey Yari — Horezmi” siirinin

biitiinsel anlami, 6zellikle:
“Ey Yari-Horezmi,
Birkag beyit bizden ola miras,
Ben miinasip sakirdim,
Olun size bana tistad,
Hic olmayalim diigman”

gibi satirlar1 gosteriyor. Ayrica “Ersarmin Yigitleri” adl siirinde Ersar1 yigitlerinin okur-

8 Kul Muhammedof, a.g.e, 8.
 Melek Erdem, “Seyitnazar Seydi”, [http:/dergiler.ankara.edu.tr/dergiler/26/1613/17372.pdf] Erisim tarihi: 11 Kasim 2012.
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yazar oldugu belirtilmektedir.?® Ayrica gretmenlik yaptigi da bilinmektedir. Sairin
murabbalar, muhammesler, gazeller yazmasi; halk edebiyatini, kendisinden 6nce yasamis
olan Tiirkmen sairlerinin siirlerini, Fuzuli, Nevai gibi sarkin soz tstadlarmin eserlerini

Ogrenip, onlarin edebi yonlerinin etkisi altinda kaldigina sahitlik ediyor.

Sair medrese egitimini almig olmasina ragmen dini-tasavvufi siirler yazmamais, halk
edebiyatinin asik tarzin1 benimsemistir. Kocaklamalar, giizellemeler ve taslamalar
yazmustir. Buhara ve Irandaki edebi ¢evreleri bildigi ve o tarz siirler yazdig1 da incelenen

metnin giris kisminda ifade edilmektedir.

Seyitnazar, anne ve babasinin taktig1 isimdir. Sair de kendi ¢ocuklarina kendi
ismine benzer isimler verir. Biiyiik ogluna Begnazar, kii¢iikk ogluna ise Sahipnazar der.
Ailedeki ¢ocuk isim benzerligi Tirkmenlere ait bir gelenektir ve Seydi de buna
uymustur. Begnazar ve Sahipnazar, daha kiigiikken Olmiislerdir. Sair onlar igin
mersiyeler yazmistir. “Begnazarim” mersiyesinde oglunun 6ldiigli zamanlar sairin kirk
sekiz yasinda oldugu, Begnazarin da gozlerinin gordigii ilk oglu oldugu ifade
edilmektedir.

“Gider hayat emsalin, hicran derdine sahip,
Ta oliinceye benim islerimi zora sokup,

Iki eksi eli yasimda ok seyi sineye ¢ekip,
Aglatdr gitdi tiim, milleti,

Yiregim, tek diregim, geregim Begnazarim.”

“Ta oliinceye kadar benim islerimi zora sokup” misrasi sairin Begnazardan
baska oglunun olmadigini, elliye yaklasan yasdan sonra bir ogula gozlerinin goriip-
gormeyceginin zor oldugunu diisiindiiglinii gosteriyor. Eger, Begnazarin vefat ettigi
yilarda Sahipnazar hayattda olsaydi o zaman bodyle umutsuz satirlar1 dile almazdi.
Cinkii Tiurkmenler Bir oglu hayatta olsa “Birim var- binim var” anlayisindadirlar. O
zamanlarda Begnazarin tek oglu olduguna sairin “Begnazarim” siiri referans olup,
satirlarda tekrarlanan “Yiregim, tek diregim, geregim- Begnazarim” satirnin “tek
diregim”sozii de tasdik ediyor.87

Sairin elli yaslarinda Sahipnazar adini verdigi oglu oluyor. Ama o da g¢ok

gecmeden vefat ediyor. Bu ayrilik hakkinda o “Ziilalimdan” isimli beslemesini

®Gurbandurd: Geldiev-Fikret Tiirkmen , a.g.e., 516-517.
87 Seyitnazar Seydi, “Gosgular”, Tiirkmen devlet nesiryat gullugy, Asgabat, 2011.
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yazmistir. Sair bu mersiyesinde:

“Ecel bizi ayirdi, giizel nevruz zamanimda,
Arkanda susuz dudak kaldim,

Lebi sirin ziilalimdan,

Bu gozlerim olmadi nurlu

Yeni dogan hilalimden”

diyerek oglunun heniiz ¢ocuk denilecek yasta vefat etttigini ifade etmistir.

Melek Erdem “Seyitnazar Seydi” baslikli makalesinde sairin “Gosa Pudagim”
adli manzumesinden hareketle onun ilk esinin adinin Hatice oldugunu Hatice’den iki
oglu oldugunu Mirhasan ve Mirhaydar adin1 verdigi ¢ocuklari heniiz 9 ve 7 yasinda iken
anneleri Hatice’nin 061diigii, hasta olan ¢ocuklarina bakmasi i¢in ikinci kez evlendigi
ifade edilmektedir. Ayrica babasinin Habib Hoca, annesinin Govhersat oldugu,
Orazbagt, Garr1 ve Orazbibi adli ii¢ kiz ve Meti (Mehdi) adli bir erkek kardesi oldugu
belirtilmektedir.

Sair 6ldiigiinde son esinden olan ve adi “Kismatim” manzumesinde de gecen
Muhammed Kilig adl1 bir oglu daha vardir.®

Sair, Seyit isminden Seydi kelimesini tiiretip, onu mahlas olarak kullanmustir.
Sairin mahlasi isminin 6niine gegmis, toplumsal iliskilerinde de, komutanlik déneminde
de meshur olmustur: Sair Seydi, asik Seydi, komutan Seydi olarak tinlenmistir.
Tirkmenistan'da "Seydi" mahlash iki sair bilinmektedir. Bunlar "Seyitnazar Seydi" ve
"Seydiila Seydi"dir. Baz1 bilim adamlar1 bu iki sairi tek bir sair olarak ele almiglardir. Fakat
A. Meredov'un ve G. Geldiyev'in arastirmalari neticesinde Seydi lakapli iki sairin oldugu
ortaya cikarilmugtir.®

Seyitnazar Seydi’nin sanatinda vatani korumak, yigitleri savasa yireklendirmek,
mertlik 6nemli bir yer tutar. Isledigi konular yasadigi olaylara ve tarihi olaylara dayanur.
Hz. Ali vasiflariyla sik sik sair tarafindan islenir. Seydi’nin bu edebiyat anlayis1 yasadigi
tarihin ve donemin kiiltiiriniin 6grenilmesini saglamistir. Seyitnazar. Seydi’nin "Gortiilsiin
Indi" siiri 1801-1802 yilindaki Ersari savasi hakkinda bilgi verir. Buhara Emiri Sah Murat
oldiikten sonra yerine oglu Mir Haydar 1800 yilinda tahta ¢ikar. Amuderya kiyisindaki

Tiirkmenlere zuliim eden Sah Murattan sonra halk yeni emirden ¢ok seyler bekler. Fakat

% Derleyen Kul Muhammedof, a.g.e., 9-45.
® Gurbandurd Geldiyev-Fikret Tiirkmen a.g.e., 489.
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degisen hicbir sey olmaz. Tersine ogul babasindan daha zalim ¢ikar. Bunun iizerine sair
halki isyana ¢agirir ve bu isyan iki yil siirer.

Dogum tarihi ile ilgili ihtilaf bulunan Seydi’nin 6liim tarihi ve big¢imi de net
degildir. iran Sah1 Ahmet Ali Mirza’nin bir baskini sonucu esir alindig1 ve esaret altinda
oldiigli, esir alindiktan sonra herkes tarafindan o©lii zannedilirken evine dondiigi,
“Kismatim” adli son siirlerinden birini yazarak onu birakip kagan silah arkadaslarina
sitem ettigi, yaklasik alt1 yil sonra evinde Oldiigline dair bilgiler vardir.”® Baska bir
rivayete gore ise Kiirtlerle yaptigi bir savasta esir diistiigi, iskence gordiigii ve

92 manzumesi onun sevdikleri

hapishanede 6ldiigii yoniindedir.® Ancak “Kismatim
arasinda hastalandiktan sonra onlara veda ederek oldiigii fikrini giliglendirmektedir.

Oliim y1l1 olarak 183 1% ya da 1836* gecer

Sair, genellikle tarih, kiiltiir, kahramanlik, vatan sevgisi, birlik-beraberlik, ask,
sevgi, vefa, dostluk-arkadaslik konulu siirler sOyler. Vatan ugruna savasmak igin
Tiirkmenleri yiireklendirmeye calisir. Halkinin giindelik dertleriyle dertlenmistir. Hz.
Ali, halk hikayeleri, iran mitolojisi de eserlerinde gbriiliir. Ilk esi Hatice'ye hitaben
yazdigi siirlerin yani sira, glinlimiizde bir halk aydimi olarak da c¢alinip sdylenen ¢agdir.

Bu Caglar siirinde de diismaniyla miicadele ederken de ask atesiyle yandigindan soz

eder.®®

Mahdumkulu’nun izinde Tirkmen Dilini bir kiiltiir ve edebiyat dili haline
getirmek i¢in ¢aba sarfeden Seydi tipki Yunus gibi medrese egitimi aldig1 halde halkin
istifade edebilecegi bir edebiyat anlayisi benimsemistir. Onun bu kadar ¢ok
taninmasinda ve Sovyet Rusyasi doneminde uzunca bir miiddet yasakli olmasinda, takip
ettigi bu dil ve edebiyat anlayisinin etkisi biiyiiktiir.

Sairin siir kitab1 1926, 1940, 1955, 1959, 1976, 1977 yillarinda nesr edildi.
Sairin kendi el yazmalari bu giine kadar ele gegmemistir. Ancak istinsah el yazmalari

Tiirmenistan Ilimler Akademisinin El Yazmalar1 Enstitiisiinde saklanmaktadir.®®

© Yusuf Azmun, "Tirkmen sairi Seydi (Seyitazar)". Tiirk Kiiltirii, Ankara, 1966, IV, 47-50 - Kul Muhammedof, a.g.e, 45
t yusuf Azmun a.g.e

92 Kul Muhammedof, a.g.e, 9-45-46.

% Kul Muhammedof, a.g.e, 9.

 Yusuf Azmun a.g.e.

% Melek Erdem, “Seyitnazar Seydi” http://dergiler.ankara.edu.tr/dergiler/26/1613/17372.pdf.

% Gurbandurd: Geldiev-Fikret Tiirkmen, a.g.e.
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1.7. GOSGI

Tiirk lehgelerinde siirlerin ayri ayr tiir adlar1 vardir. Bununla birlikte genel
anlamda siir i¢in kullanilan farkli kelimeler de elbette bulunmaktadir. Bir edebiyat
terimi olan bu kelimelerin bir kism1 Tiirk¢e kokenlidir, bir kismiysa baska dillerden
alimmustir. Tirkmencedeki “gosg1” kelimesi de bunlardan biridir. S6zlik anlamu; siir,
kosuk, lirik siirler, siir halinde yazilmis eser, manzum eserdir.”’

Aslinda Tirkiye Tiirk¢esindeki karsiligi olan Arapga alint1 “siir” de bu lehgede
“s181r” olarak epeyce kullanilmistir. Ancak bu giin onun yerine “kosuk™ ile ayn1 kokten
gelen “gosg1” isletilmektedir. gos- fiili, “yan yana getirmek, eslestirmek” anlamindadir.
Sonug olarak giiniimiiz Tirkmencesinde “s18ir” yavas yavas arkaiklesirken “gosg1”

yayginlik kazanmustir.

Harab Eder

Caparman algir yeg idi

Ahir galla harab eder

Cira yanmaz gok ylizine

Degse giille harab eder
Barigsan merd bile barig
Na-mardlardan bitmez her is
Neri urus at1 yaris
Uzak pelle harab eder

Almak tcin 1l gezer pir

Y1l yildan nepsi gliyc getir

Her yetenler “Sopy men” dir

Kur selle harab eder
Tebibiii bolmasa ducar
Nigiifi s1pa tapar bimar
Hasta kalip bi-ihtiyar
Av1 berib harab eder

9 Talat Tekin, Mehmet Olmez, Tiirkmence-Tiirk¢e Sozliik, Tiirk Dilleri Arastirmalari Dizisi: 18, Ankara, 1995.



28

Yagsimiii bolmaz hormeti
Yamanin artar kuvveti
Seydi dir serigati

Nig¢a molla harab eder
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Biitin yer yiizinifl yoksullar birlesifiiz!

Seydi

Tirkmen Edebiyati
Tiirkmenifi Adli Gosgigilarindan
Seydinifi

Gosgllari

Tapip toplap yazuci: Kul Muhammedof

Tiirkmenistan Devlet Nesriyati

Peltertsky Askabat

1926
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SOZ BASI

[05/01] Iran, Turan, Arabistan ve Hindistanda diirli

[05/02] vagitlarda, ve diirli yerlerde biiyiik biiyiik hiikiimetler
[05/03] kuran Tiirkmen milletinifi 390’1nc1 hicri ve 1112’inci
[05/04] miladiden ta sofl zamanlara kadar her yerlerde ho-
[05/05] -kiimet ve hakimiyyet ellerinde bolan, bolsada hi¢
[05/06] vagitda Tiirkmen dilini 6zlerine resmi hiikiimet
[05/07] dili edip tutmén belki ¢opyesine hiikiimet

[05/08] dili edip Arap Pars dillerini isledenler ve

[05/09] Tiirkmenler i¢inden yetisen bir ni¢e yazici edib
[05/10] ve gosgicilarda Gzlerinifl gosg1 ve aydimlarni,

[05/11] Parsi dilinde yazanlar.

[05/12] munifida bir nice sebebi bolandir: 1 inci islam

[05/13] dini Tiirkmenler arasinda yayrab ogransuii,

[05/14] Tirkmen yigitleri Bagdaddaki Arab halipalarinif,
[05/15] kosun hizmetlerinde bolib, uli bir orun tuta-

[05/16] -ndirlar. Din hem Arabdan ¢ikib dini kitablarda,
[05/17] evvel Arap dilinde bolib sofi zamanlarda kople-
[05/18] -n¢i Parsi diline terceme edildiginden, dini

[05/19] tarapdan Arab dili bilen Parsi dili, miiselma-

[05/20] -nlar kasinda, ifi hormetli dil bolandir. Sunun

[05/21] Ticin Tilirkmen yazicilarida, kosgilarini ve

[05/22] baska eserlerni Parsi dilde yazibdirlar. Bu

[06/01] birinci sebeb dini duygi ve diisince yiizinden

[06/02] gelib ¢ikan bir meseledir.

[06/03] 2 inci sebebi ise: 0 zamanlarda Arabistan,

[06/04] ve Iranda Islam medeniyyetinif, ifl parlak bir zama-
[06/05] -n1 bolmak bile, Iranda ilim ve maarib, ve baska
[06/06] medeniyyet isleri kob tarakki etmisdi.

[06/07] Su vagitlarda, Iranda hiikiimet siiren, Saltuk

[06/08] (Salcuk) Tiirkmenlerinden baslab ta son zamana kadar
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[06/09] Tiirkmenler bolsalarda Parsi edebiyatin1 ve iran
[06/10] medeniyyetinifi {istiin gelmesi bile hitkiimetde Parsi
[06/11] dilini resmi devlet dili edib tutanlar, Tiirkmen

[06/12] yazigilar1 ve gosgigilarida 6z yazanlarini eser-

[06/13] -lerini, ve gosgilarini Parsi dili bile yazanlar.

[06/14] (Bu hal Tiirkmenlerden basga Tiirk uruglarindada
[06/15] gorilmekdediir!) Lakin 1148 inci hicri ve 1735 inci
[06/16] mart aylarinda Tiirkmenifi Avsar urugindan bolan
[06/17] “Nadir” tarapindan bir Tiirkmen hiikiimeti kuralan son
[06/18] ahvali biisbiitin baggaga goryeris. Su giinden

[06/19] baslab halis Tiirkmen dilinde yazilan kitaplar, ve sap
[06/20] Tiirkmen dilinde gosgilar gosan il gosgigilar

[06/21] durab, az bir zamanda epesli Tiirkmen edebiyati
[06/22] yiize ¢ikaribdur. Amma yene az zamandan Tiirkmenler
[06/23] dort-bes kofis1 hiikiimetlerifi, kul astlarina dii-

[06/24] -sib, Ozlerifi dil ve edebiyatlarini yiize ¢ikarmana,
[06/25] may ve baydal berilmen gelen bolsada, bugiin halki
[06/26] tutginlik, ve yol berilmezlikler yok bolib kizil

[07/01] oktyabrii berdigi imisler neticesinde, 6z milli

[07/02] cumhuriyyetini kuran Tiirkmen yoksullar1 dayhanlar
[07/03] licin dil ve edebiyatin1 meydana ¢ikarmaga yol
[07/04] acilmisdur.

[07/05] Y okarida sap Tiirkmen dilinde gosgilar gosan,

[07/06] il gosgicilar devrendigini aydib ge¢dik, dogr-

[07/07] -1danda biz sol zamanlarda Tirkmenler arasinda yetisen:
[07/08] Azadi, Mahtimkuli, Magrupi, Seydi, Zelili,

[07/09] Kemine, Nepes, Seydayi, Zinhari, Talibi, Allahi ve
[07/10] baggalar kimin ul1 ul1 il gosgicilarini goryeris.

[07/11] Biz ise sucagaz kitapcada, yokarida adi gecen

[07/12] gosgicimiz “Seydinifi” kom basib giiyedesib yatan
[07/13] el yazma gosgilarini y181b toplab yazmake1

[07/14] bolyaris. Sunuii ligin gosgilarini yazmana girisme-
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[07/15] -zden ilk, mezklr gosgigimizifi, terclime-i

[07/16] halini kemligini durmisinida kisgaca yazib 6tmeni
[07/17] minasib gordik.

[07/18] “Seydi bir nice yas olilarifi, didiklerine

[07/19] ve hem 0zinif gosgilarindan afilagildigina gore,
[07/20] Tilirkmenistanifi Carcuy okrugundan, Karabegvul
[07/21] reyonundan bolib on ikinci mige hicrinif (1183 {incii
[07/22] cemelerinde) ahirlarinda dogilandur.

[07/23] 1216 1nct hicri 1797 miladide, Murgap derya-
[07/24] -sindak1 Sultan Sancar bendini “Bendi Sultani” yikib,
[07/25] Kerki, Carguy, Mar tilkelerini haraba zara

[07/26] dondiren, din ad1 bile her hile vagsiliklar eden,
[08/01] Buhara Emiri “Samurad” olib, onifi orunina ogli
[08/02] “Haydar” tore, tahta otiribdi yefii ve yas bolan
[08/03] Emirifi, 6zini tutib, islerini yola koymazindan
[08/04] 611, (sol vagitlarda Emir Haydar bir yandan taht
[08/05] tistiinde dalasan doganlari bilen ograsib, ikinci
[08/06] yandan Buharani ¢6zib nega gezek talan Hive
[08/07] Hani il diizer han bile giiresiyerdi.) Piirsenden
[08/08] paydalanib Ami1 Derya boyunda oturan “Arsar1”
[08/09] Tiirkmenleri Sultan Niyaz Bege diyen bir adamifi
[08/10] baslig1 bilen, Buhara hiikiimetine bas giterenler.
[08/11] Ine- su vagitlarda Tiirkmenleri 6z haklarini

[08/12] elde etek ii¢in Buhara hiikiimetinin, zalimane idare-
[08/13] -sine karsu Ozinifi il ruhina tesirli gosgi-

[08/14] -1ar1 bilen Tiirkmenleri sevklandirib meydana
[08/15] ¢ikan gosgict Seydini goryeris.

[08/16] Seydi bir yandan bir bolek kosuna baslik bolib,
[08/17] uruslarda ul1 rol oynasa, ikinci yandan Tiirkmen-
[06/18] -lerifi batarlik duygularin guzgadan gosgilar bile,
[08/19] olar1 gayrata getirib kdplenci Buhara kosunii
[08/20] basilmasina sebeb boliyardi. 1227inci hicri ve
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[08/21] 1808 inci miladi ¢cemelerinde Buhara Emiri isan
[08/22] Hoca ve mollalar arkali, Tiirkmen bagliklarini, para
[08/23] rigvet bilen 0z tarapina ¢ekib, Sultan Niyaz basila-
[08/24] -ndan son, Tiirkmenif bagliklari bir nigesi Afganistana,
[08/25] ve bir nigeleri de Hive kagibdurlar.

[08/26] Su ciimleden Seydide Buhara hiikiimetinifi diismani
[09/01] bolan Hive Hanligina kag¢ibdur. Hive dada 6iiib bilmen,
[09/02] Hivede bolanda, birbirlerinii gosgi, ve aydimlari
[09/03] yiizinden gaybana tanis bolan Zelilinifi cagirmagi bile,
[09/04] Arkagda Gokleii icine gelib gosgigr Zelili bile

[09/05] kiyamatlik dogan okasib Arkacgda kalibdur.

[09/06] 1235 inci hicri — ve 1816 inc1 miladi

[09/07] ¢gemelerinde, Hive Han1t Muhammed Rahim Han, Goklefi
[09/08] ilinif1 iistine koyilib talab, esir edib Hive alib

[09/09] gidende Zelilide esir diisib Seydi nigiikde bolsa

[09/10] kutilib kalan. Soylede bolsa Zelili bilen, gosgilar
[09/11] arkal1 hal ahval bilisib duranlar.

[09/12] 1245 inci hicri ve 1826 1nc1 miladi ¢emele-

[09/13] -rinde, Iran hiikiimeti “Ahmed Ali Morza” diyen
[09/14] adamiii bagligibla Tiirkmenlerifi iistine kosun iber-
[09/15] -1b, arada bolan urusda Tiirkmenler yeiiilib Seydide
[09/16] Iranlilara esir diisib 6ldirilendiir. Olmezinden 67
[09/17] aydan kaygili bir gosgist meshlrdur. Seydi Tiirkmen
[09/18] gosgicilariniil biiyiiklerinden bolib, Tiirkmen gosgilar
[09/19] usulinde, otazl1 gosgilar yazdigindan basga Iran

[09/20] Buharadaki Parsi gosgigilarin yosulundada gosgi-
[09/21] -lar yazandur. Amma 6zi bagitsiz bir kisi bolib

[09/22] omri kagmak ve gogmekde 6tib, ifi ahir dada esir
[09/23] diisib yaman bir suretde 6ldirilendiir. Olende 62
[09/24] yaslarinda bolib izinde atas1 “Habib Hoca” anasi
[09/25] bile barabar diri bolib, bir erkek dogan1 “Oraz-

[10/01] -bibi” atl1 bir seiilisi, “Hatice™ atli gat1 sevd-
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[10/02] -igi bir ayal1 bilen, sol ayalindan “Muhammed Kili¢” atl
[10/03] bir ogli kalmigdur.
[10/04] Kul Muhammedof
[10/05] Asgabat Palteretski
[10/06] 15 Sintiyaber 1925

[11/01] 1. Harab eder

[11/02] Caparman algir yeg idi
[11/03] Ahir galla harab eder
[11/04] Cira yanmaz gok ylizine
[11/05] Degse giille harab eder

[11/06] Barigsan merd bile baris
[11/07] Na-mardlardan bitmez her is
[11/08] Neri urus at1 yaris

[11/09] Uzak pelle harab eder

[11/10] Almak ti¢in 1l gezer pir
[11/11] Y1l yildan nepsi giiy¢ getir
[11/12] Her yetenler “Sopy men” dir
[11/13] Kur1 selle harab eder

[11/14] Tebibif bolmasa ducar
[11/15] Nigiifi s1pa tapar bimar
[11/16] Hasta kalip bi-ihtiyar
[11/17] Av1 berib harab eder

[12/01] Yagsinifi bolmaz hormeti
[12/02] Yamanin artar kuvveti
[12/03] Seydi dir serigati

[12/04] Ni¢d molla harab eder



[12/05] 2 Basiiia bir bela bolir

[12/06] Yigitlikde tevbe kilsan
[12/07] Kop derdifie deva bolir
[12/08] Yags1 bile oba bolsan

[12/09] Isifi zevki sepa bolir

[12/10] Yaman kofius ¢apar kayta
[12/11] Yikilsafida deper kayta
[12/12] Senden ayb tapar kayta
[12/13] Basina bir bela bolir

[12/14] GOrifi evifie uyusant
[12/15] Bir nige agiz bu sani
[12/16] Ahir eyyamiil nisant
[12/17] Bed asil kethiida bolir

[12/18] Seyl adiii climle caHana
[12/19] Pahim adifi yags1 yamana
[12/20] Kog yigit minse camana
[12/21] Hop edip miiptela bolir

[13/01] Seydi sozler dilinden
[13/02] Abray1 bermez elinden
[13/03] Hayasiz kizlar gelinden
[13/04] Y1l yildan bi-haya bolir

37
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[13/05] 3. Hos Indi

[13/06] Gider boldim indi usbu vatandan
[13/07] Cebir goren iller kaldifi hos indi
[13/08] Hi¢ unutmam canim ¢iksa bu tenden

[13/09] Stiyci s6zlen diller kaldin hos indi

[13/10] Kdtmen urib elem tartib nan berdim
[13/11] Ara yolda cepa ¢ekib can berdim
[13/12] Hiraciii salgidifi uran kén berdim

[13/13] Cepalica giller kaldin hos indi

[13/14] Kiindreli hovla gelen mihmanlar
[13/15] Ara yolda kiiydi cepal1 canlar
[13/16] 11i berbad etti nige bi-sanlar

[13/17] Agzii agib hovlilar kaldif hos indi

[13/18] Kahir eylesem indi gelmez kaharlar
[13/19] Nige yazlar gec¢di nige baharlar
[13/20] Amydan su i¢en tercek nahallar
[13/21] Sen elvan kalir boldifi hos indi

[14/01] Giyce giindiz dinmen ¢abd1 bendeler
[14/02] Para alip is1 bozd1 gendeler

[14/03] Bi-bad yerde bityen maymik igdeler
[14/04] Sen umurlap kalir boldifi hos indi

[14/05] Yigit béri go¢ib gitti vatandan

[14/06] Bar1b habar algin yoldan 6tenden
[14/07] Cebir gordik Mirhaydar yer yuydandan
[14/08] Aglab garib iller kaldifi hos indi



[14/09] Kays1 iller Mirhaydara hevesdiir
[14/10] Gorin su illerifi ikbali pesdiir

[14/11] Bize Sultan Niyazii bekligi besdiir
[14/12] Hem demlice kaller kaldin hos indi

[14/13] Seydi dir indi terk ettim sdzim
[14/14] Gideyen her yana gormesen gdzim
[14/15] Kolin1 buranib yatan ol kizil 6zim
[14/16] Gay1r kuli-kular kaldifi hos indi

[14/17] 4. Meiizedi

[14/18] Her na-insapifi gozleri
[14/19] Guya ketire mefizedi
[14/20] Miiddam giybetdiir s6zleri

[14/21] Misali hinzira mefizedi

[15/01] Bolibdur sdyle zamana
[15/02] Lokmalar dondi harama
[15/03] Talan salib miisiilmana

[15/04] Ogrilar sire mefizedi

[15/05] Gezmediler serga karab
[15/06] Bezendiler sakgal darab
[15/07] Ak don geyib selle orap

[15/08] Her cevgi pire menzedi

[15/09] Gitdi barganiil insapy
[15/10] Ya da diisman 6liim hovpy
[15/11] Ya molla bolsan ya sopy

[15/12] Haram harag iyre mefizedi
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[15/13] Bilmeyen yags1 yamani
[15/14] Atib taslarlar imani
[15/15] Kozgasafi her miisiilmani

[15/16] Ant kasam diyre menzedi

[15/17] Gliman sozler geldi dile
[15/18] Nige isler dold ile
[15/19] Usul melgun seytan bile
[15/20] Deccal yiirire mefizedi

[15/21] Seydi ayder bu hali
[15/22] Sust bold1 Islamifi yol1
[15/23] Ovsib kiyamat semali

[15/24] Dag das erire mefizedi

[16/01] 5. .... Nirde Zalima

[16/02] Beyan itsem indi bolan sézleri
[16/03] Pani diinya geldifi yokdan bar bolib
[16/04] Basga adam bilmez sahra diizleri
[16/05] Mehtac bolib ata-ana zar bold:

[16/06] Oglanlikda gezdii nige mestane
[16/07] Soiira yetdifi ruzigara diikane
[16/08] Cepa cekib goiiiil koydik mekane
[16/09] Gezdik kiilpetlere pisekar bolib

[16/10] Bergendeli bilib usbu mekant
[16/11] Cebre diizmin cepa saldik bu cam
[16/12] Peyda dib puhta tutdik ziyani
[16/13] Bu melgun aldad1 bize yar bolib
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[16/14] Mesgul boldik bu diinyaniii malina
[16/15] Ge¢medikle bir miiminifi sanina
[16/16] Sovgat yokdur barsak yarifi yanina
[16/17] Higbir peyda etmedikle ar bolib

[16/18] Bu diinyanii kob ekendir allar
[16/19] Basa saldik nige kiilpet hallar1
[16/20] Bir nigeler yi1gar haram mallar1

[16/21] Kimi yoldan ¢ikt1 gdya kor bolib

[17/01] Nasihat eder men kim kulak salsa
[17/02] Cok derdden kutulir 6giidim alsa
[17/03] Kim zalim g1ybetkes bi-namaz bolsa

[17/04] Onda nice azab gorer har bolir

[17/05] Bu diinya bilsefiiz diirli tomaga
[17/06] Kimseler atlazdan dolayar dasa
[17/07] Kimseler zar bolib nan bilen asa

[17/08] Kimse 6tib baryar munda har bolib

[17/09] Azabdami rahatdami bu baslar
[17/10] Hol eder yiirekle gozdediir yaslar
[17/11] Ayrildik ulusdan 6tdi defi-diisler
[17/12] Bu yalang1 gat1 kiysyar dar bolib

[17/13] Kulak koyufi aydan arz-1 halime
[17/14] “Padisa” dib aydarlar nirde zalime
[17/15] Bakman kirar Ami hasi alime

[17/16] Kudizlan kurt kimin bir hun-hor bolib
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[17/17] Ey yaranlar su eyyamin padigahi
[17/18] GOya ki bolibdur bazar geday1
[17/19] Gor kisar dib yad etmezler Hiiday1

[17/20] Rahm1 bolmaz gonli yumsamaz ter bolib

[17/21] Seydi dir saklama gofiiilde kine
[17/22] Bos tutma yapisgin Islama dine
[18/01] Kim Olse salirlar eltib zemine

[18/02] Kiyamata yatar guya yer bolib

[18/03] 6. Kalmaz

[18/04] Bahar mevsimi 6tende
[18/05] Dag basinda seller kalmaz
[18/06] Hazan vagtina yetende
[18/07] Ter agilan giiller kalmaz

[18/08] Acal kus1 ugib baran
[18/09] Kaydib gelmez onda baran
[18/10] Ozin pehlivan tutib yuran
[18/11] Siri peleti peller kalmaz

[18/12] Nepsi saytan husi alir

[18/13] Her kimi bir kiiye salir
[18/14] Vagt1 yetse barca olir

[18/15] Kavm-i kardas hiller kalmaz

[18/16] Kulak koyui aydan s6ze
[18/17] Oliim bakmaz kdpe aza

[18/18] Sirin can gelse bogaza

[18/19] «veeeee e,
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[19/01] Perzend bolmasa duy-binden
[19/02] Gam-gussa basar giin-giinden
[19/03] Kim ogul siz 6tse mundan

[19/04] Ocaginda kiiller kalmaz

[19/05] Yalan bilmen bu kazani
[19/06] Amanatdur beren cani
[19/07] Oliim bilmez Seyh Isan1
[19/08] Hakka yakin kullar kalmaz

[19/09] Baz1 gardur bu devranlar
[19/10] Garib olib kalmaz Hanlar
[19/11] Oter sarhoslu zanatlar

[19/12] Hob kog¢mali biller kalmaz

[19/13] Seydi dir s6zifi ogr1
[19/14] Tutarlar yaman destur1
[19/15] Ol Israpil ¢alsa sur1

[19/16] Barca candar iller kalmaz

[19/17] 7. Devran Ganimat

[19/18] Beyan etsem bu diinyaniii buligini
[19/19] Bu diinya gelen sofi devran ganimat
[19/20] Yags1 yaman barga otiris turisini

[19/21] v az géren ganimat

[20/01] Bu diinya bilsefiiz gatidur dasdan
[20/02] Omrifii kemeldir yaz bile kisdan
[20/03] Nepsi dassa ayirir akildan husdan

[20/04] Ol nepisi saytani uran ganimat



[20/05] Goiilini rast tutib diizetkin 6zin
[20/06] Bolira bolmaza uzatma soziii
[20/07] On iki endamuiii ol iki gozif

[20/08] Bu yagti caHan1 goren ganimat

[20/09] GOrdim bu diinyada yags1 yamani
[20/10] Serigati bozar kazisi Hani
[20/11] Tort pula satacaklar dini imani

[20/12] Allan1 yad edib yuran ganimat

[20/13] Zalimler diinyaniii barin alibdur
[20/14] Bed is revag bolib hayir is kalibdur
[20/15] Bilmen ya kiyamat gavli gelibdiir
[20/16] Garib ii¢in bagri geren ganimat

[20/17] Seydi dir diisman koymafi vatanda
[20/18] Kim olsa at kalir mundan 6tende
[20/19] Seksenden soi toksan yasa yatanda

[20/20] Paniden bakiga baran ganimat
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[21/01] 8. Haram I¢en Tort Kopeldi

[21/02] Ey yaranlar su zamanda
[21/03] Dilde gubar gerd kopeldi
[21/04] Zerre msap yok yamanda
[21/05] Zalim ceberut kopeldi

[21/06] Yad etmeyen ahreti

[21/07] Dadarlar haram lezzeti
[21/08] Diinya iigin ant1 serti

[21/09] Parhin bilmez merd kopeldi
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[21/10] Diinya bir benderga kiige
[21/11] Alamatlar geldi nige
[21/12] Halal horlar yetse lice

[21/13] Haram i¢eng tort kopeldi

[21/14] Akil bolsafi s6ze pahim et
[21/15] Y1l yildan kopeldi mehnet
[21/16] Birbirine edib tohmet
[21/17] Na-hak giiva sert kopeldi

[21/18] Ya ahir bolacak m1 bu pani

[21/19] Zalim bold1 begi hant

[21/20] Tort pula satib iman1
L2112«

[22/01] Cabhillerin goiili ozd1
[22/02] Hak isler na-haka yazdi
[22/03] Ya Tiirkmenii pali azdi
[22/04] Zalim Hanl1 yurt kopeldi

[22/05] Seydi dir bakiii bu yola
[22/06] Kulak koyufi arz-1 hala
[22/07] Iller mefizap koyun mala
[22/08] On1 icen kurt kopeldi

[22/09] 9. Mum Miifie Katmak Bile!

[22/10] Diinya inen adamoglu
[22/11] Mun1 miifie katmak bile
[22/12] Yiiregine salip hovli
[22/13] Oz kulin1 ¢atmak bile
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[22/14] Pani guya bazar caydur
[22/15] Kimse geda kimse baydur
[22/16] Cepa ceker basa gaydur
[22/17] O vakat 6tmez yatmak bile

[22/18] Nesihat bersen kacarlar
[22/19] Pasik bile pesad agarlar
[22/20] O vakat ii¢in ant igerler
[22/20] <o

[23/01] Kuralsa nepsifi diikani
[23/02] Oda salir sirin cani
[23/03] Mollalar tapsa harami
[23/04] Nepsi dagar yutmak bile

[23/05] Cikardilar bu hiineri
[23/06] Guya miifiker bold1 bar1
[23/07] Su zamanifi adamlar1

[23/08] Birbirini otmak bile

[23/09] Seydi dir koymasa nani1
[23/10] Ne beg kalir ne sultan1
[23/11] Adam zadifi ¢iksa cani
[23/12] Kara yerde yatmak bile

[23/13] 10. Garipleriﬁ Gozleri

[23/14] Yaranlar gilin glinden yamanlhg artdi
[23/15] Bu isifi gelmedi 6l izleri
[23/16] Men bilmeyen kismatlar yamana tartdi

[23/17] ili bozd1 haramzade hizlari
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[23/18] Hirs bolibdur haraminin her biri
[23/19] Guya ki bolibdur tokayifi siri
[23/21] Talayib her yerde garib pakiri
[23/22] <o

[24/01] Talan bolip il barmif mallar
[24/02] Zehere donibdiir agzifi ballari
[24/03] Baglanibdur dort tarapii yollari
[24/04] Ten bolibdur kenti kesek diizleri

[24/05] Nat geldi bir y1la dondi her glinleri
[24/06] 11 {icin aglayan boldu siirgiinleri
[24/07] Tat1 haydap edid ile diizgiinleri

[24/08] Tirkmene diismesin tatiii yiizleri

[24/09] Men bilmenem ahir bolacakmi pani
[24/10] Gelip baryar kiyamatii nisan1
[24/11] Perzendeler bilmedi ata-anani
[24/12] Kas bolibdur ana bile kizlar1

[24/13] Seydi dir gezmegin 6mriiii yuyib
[24/14] Bagifi iizre bardur miifi diirli ayib

[24/15] Diinya yagan gider emlakin koy1b
[24/16] Geyip gider alt1 kar1 bizleri

[25/01] 11. Dogan Kardas Yat Bolir!

[25/02] Kolay koysan sudur s6zifl beyani
[25/03] Hazan bostan giilin yoldida gitti
[25/04] Diinyanii hi¢ kime yokdur payani
[25/05] Ayralik canifia boldida gitti



[25/06] Habardar bol sagin bile solifidan
[25/07] Ayrildiii ilinden arkadagiiidan
[25/08] Hak buyurd1 Azraili yagifidan
[25/09] Bir bisen meyveiii yoldida gitdi

[25/10] Bu diinya inenler evvel sad bolir
[25/11] Aga ini dogan kardas yat bolir
[25/12] Ayralik diyen bir taze ot bolir
[25/13] Agilan ter giilifi soldida gitti

[25/14] Diinyan1 evvelden virendiir dirler

[25/15] Kazadan kutulmaz halipa pirler

[25/16] Diinyani titreden Riistem dek sirler

[25/17] Solar hem diinyaga geldide gitdi

[25/18] Isifi kayg1 bolir kiilpet hallarii

[25/19] Kazani red etmez yagan mallariii
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[25/20] Dev bilen urus eden Riistem Zallariii

[25/21] Hemmesi diinyadan 6ldide gitdi

[26/01] Okiyib alim bolsa saytan bolirdi

[26/02] Huda men dib kalsa Seddad kalirdi

[26/03] Omrin satin alsa Karun alird:

[26/04] Sol hem yer astinda kaldida gitdi

[26/05] Seydi dir sozlerdiir magni segib
[26/06] Halil kurban etdi oglundan gegib
[26/07] Musa kutulmadi 6liimden kagib

[26/08] Kara yer koynina saldida gitdi.
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[26/09] 12. Elin Serdi Bilmedi

[26/10] Ey yaranlar su zamanifi adami
[26/11] Cirki diinya bagrin gerdi bilmedi
[26/12] Gline baka bold1 adim adani1
[26/13] Kays1 dermen kaysi1 derdi bilmedi

[26/14] Sahavat kalmandir bayiii elinde
[26/15] Vepasit yok hi¢ kimsenifi dilinde
[26/16] Haya kalmaz bold1 kizda gelinde

[26/17] Goiilin yaman ise berdi bilmedi

[26/18] Bir nicenifi pali bozik girdari
[26/19] Parh etmezler halal bile murdari
[26/20] Ant-hora donibdiir eyledif bar
[26/21] Saytanifi yolina bardi bilmedi

[27/01] Nige s6zi beyan etdim dilimden
[27/02] Saytan merdud boldi meger bilmeden
[27/03] Gapullar bi-habar gezyer dliimden
[27/04] Az omrin ber hiida yuydi bilmedi

[27/05] Atlaz saldan her hiyl libas geyerler
[27/06] Murdar tapsa ofia halal diyerler
[27/07] Lokmasina haram kosib iyerler

[27/08] Bir diiypsiz devrani sord1 bilmedi

[27/09] Kirli diinya deyib ¢ekerler cani
[27/10] Malim bold1 ahir vagitini geleni
[27/11] Gorifi su eyyamifi Sop Isani

[27/12] Tama edib elin serdi bilmedi
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[27/13] Seydi dir diinya gelenler gitdi
[27/14] Acal nevbet bilen her kime yetdi
[27/15] “Men men” diyen arlar eglenmen 6tdi

[27/16] GOzi her somlig1 gordi bilmedi

[27/171 13. Tupengii Sesi

[27/18] Pasli baharlarda seyrana gitsek
[27/19] Tikenmez yollarifi bardur sen ¢olifi
[27/20] Ustifide yaylayib murada yetsek

[27/21] Lalezar giillerif bardur sen ¢olifi

[28/01] Deli goniil ister nige hevesi
[28/02] Cikib seyran etsek beygi-pesi
[28/03] Saylardan isidilir tiipenifi sesi

[28/04] Hevesli allarifi bardur sen ¢olin

[28/05] Yags1 yaman eder listifiden glizer
[28/06] Ave¢ilar gitmene hiyallar diizer
[28/07] Igifide boz maral geyikler gezer

[28/08] Karagdz mallarin bardur sen ¢olifi

[28/09] Bahar vagti sen keyipli sen diinyada
[28/10] Senifi behrifi 6zgelerden ziyada
[28/11] Ustifide bir ni¢é gezdik piyada

[28/12] Yiiz miifi hiyallarifi bardur sen ¢olifi

[28/13] Cole ¢iksa mergen uli hel bolir
[28/14] Avi1 6fimese av¢l hali tefi bolir
[28/15] Irsdrasib birbiriyle cefl bolir

[28/16] Masakkat hallarifi bardur sen ¢olifn
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[28/17] Diinyada siireli goiiil hosint
[28/18] Maral gorse mergen getir hosini
[28/19] Ava yurar her ne goren diisini
[28/20] Karal1 hallarifi bardur sen ¢olin

[29/01] Seydi dir 1511 cana yetirsen
[29/02] Aldab nige aveilar: Otirsen
[29/03] Bahar bolsa il payin1 getirsen

[29/04] Carvadar illerifi bardur sen ¢olin

[29/05] 14. Dilene Meiizer

[29/06] Pan1 diinyada ayir ayralik
[29/07] CSl yerde kalana mefizer
[29/08] Basda kalmaz akil <1lik

[29/09] Divana bolana mefizer

[29/10] Mehnet gelir devran Otse
[29/11] Viran eder kaza yetse
[29/12] Ata kalib ogul gitse
[29/13] Bir daraht kurana mefizer

[29/14] Adam zad eder tesvisi
[29/15] Bilmez yags1 yaman isi
[29/16] Pani diinyanifi ger disi
[29/17] Hig diiybsiz yalana mefizer

[29/18] Her kim goérse muradini
[29/19] Ister abrayil1 adin1
[29/20] Kim alsa yaman hatuni

[29/21] Kuslar1 talana mefizer
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[30/01] Yigitde namus ar bolsa
[30/02] Eli pes acik bar bolsa
[30/03] Kim garib karzdar bolsa

[30/04] Yiizleri solana mefizer

[30/05] Bed bolsa kisinifi 6zi
[30/06] Yaman dorer ogul kiz1
[30/07] Dil azarin her bir s6zi

[30/08] Bagnifi1 dilene mefizer

[30/09] Seydi dir her is bolsa
[30/10] Cekmeli Hiidaydan gelse
[30/11] Her kim yurdundan ayrilsa

[30/12] Ortenib 6lene mefizer

[30/13] 15. Mazam Bilir

[30/14] Adam ogh diinya gelse
[30/15] Siiyd emer mazani bilir
[30/16] Bes yasinda oynab giilse
[30/17] Cerh urib gezeni bilir

[30/18] Yeddi yasda molla barsa
[30/19] Koyna kelam alip yorse
[30/20] On tordinde kitab korse
[30/21] Hat okiy1b yazani bilir

[31/01] Adam yetse on yasina
[31/02] Her hiyal gelir basina
[31/03] Yetse on alt1 yasina
[31/04] Ol kamat azani bilir
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[31/05] Yigit bolib dasib dolsa
[31/06] Her hiyal1 goiile salsa
[31/07] Yigirmide av1 il bolsa

[31/08] Ruzigar cezani bilir

[31/09] Otuzinda yel dek yurtar
[31/10] Kirkda goiilin yagsi tutar
[31/11] Elli altmisinda derdi artar

[31/12] Ondan sofi izan1 bilir

[31/13] Yas barib yetse yetmise
[31/14] Goiile gelir yiiz endise
[31/15] Segsende yaramaz ige
[31/16] Ol gelcek kazani bilir

[31/17] Seydi neyler iman1
[31/18] Barga olir yok glimani
[31/19] Adamiii ayilsa cani
[31/20] Ol diinya ozani bilir

[31/21] 16. Eder

[31/22] “Elif” ey alip evvel u ahir ciimle terk-i can eder
[31/23] “Be” “Bi” Bilin beyhude yiirenler sofi1 pesimen eder
[32/01] “Te” “Ti” Tegalulla bar1 miiskilleri asan eder

[32/02] “Se” “Si” Sever kulnifi mekanin cenneti rizvan eder

[32/03] “Cim” Cehenneme gider kim munda piski kén eder

[32/04] “Ha” Halal sakla 6zii bolmagil hergiz haram
[32/05] “H1” Habars1z yiirme Hakka kil tazarruc subh u sam
[32/06] “Dal” Dogr1 bolsai izzet ile gelir hass u amm

[32/07] “Zal” Zelil eyler seni neps ogrina gitsefi miidam
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[32/08] “R1” Riyazat eylese kim rehberin iman eder

[32/09] “Z1” Zekat bir malifizdan basifizdan ey gani
[32/10] “Sin” Selamet saklayar diirli belalardan seni
[32/11] “Sin” Sepagatci bolar kim Mustapa magsar giini
[32/12] “Sad” Sidkifi birle zinhar bir Hiidafi tani

[32/13] “Dad” Zayig émriiii otirma kob noksan eder

[32/14] “T1” Tama etme kisiden kil kanagat barina
[32/15] “Z1” Zuhur etme serifi dostifia agyarifia

[32/16] “.Ayn” Aybifi1 bir glin salmasin ruhsarifia

[32/17] “Gaym” Gapil yorma her dem zar1 kil cebbarifia
[32/18] “Fe” Pena miilkinde bir giin yer bile yeksan eder

[32/19] “Kaf” Kiyamadii gliniinde neme bolir ahvalimiz
[32/20] “Kef” Kerahetlik eyle gecti mah u salimiz

[32/21] “Lam” Lahadga gelgiisadur namay1 agmalimiz
[32/22] “Mim” Minapiklarga ogsasdur su bed ipgalimiz

[32/23] “Nun” Namazlarni okiyib vagti sahar apgan eder

[33/01] “Vav” Vebal etme eger isterisefi tefile vepa
[33/02] “He” Hemise salavat itgil Muhammed Mustapa
[33/03] “Ye” Yemek i¢mek bile hig illetifi bolmaz sipa

[33/04] Kayta beter giyce giindiz bi serv ii saman ider

[33/05] Seydi dir bir kem otuz harpi men kildim beyan
[33/06] Yiiz magakkatler bilen kim nazmi1 kildim her kayan
[33/07] Yarlig 1stab ol erenlerden bir s6z kildim beyan
[33/08] Ahali danis yanida bolgay bu magnisi ayan

[33/09] Kim hayradlarnifi bu s6z elbette bagrin kan eder
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[33/10] 17 Tabilmaz

[33/11] (Iran gosgigilar1 usuliinde yeddileme)

[33/12] Ey sen kimin bir Mogpag¢a Tahranda tapilmaz
[33/13] Bar Uzbek eyle kiilli Soyunhanda tapilmaz
[33/14] Bu isvelerin senifi ciimle hubanda tapilmaz
[33/15] Cihren kimin giil ¢ihre giilistanda tapilmaz
[33/16] Terhi dehenifi gonca-y1 Handanda tapilmaz
[33/17] Ziilpin 1s1 dek 1s giili rayiHanda tapilmaz

[33/18] Ragna-y1 kaddin serv i hiramanda tapilmaz

[33/19] Peyveste gecirdim bir ni¢é leyl i nehart
[33/20] Istab yuvirib tapmak {igin bir sen kimin yar1
[33/21] Konrat ilinde Nogay Pes Hord Hisyari
[34/01] Ondan Gtiben barsam eger arkaya sar1
[34/02] AstarHan Kazan birle ol sehr-1 Bolgari
[34/03] Yene kaydib ahtarsam orada Peharcari
[34/04] Taskentde Cizzehde Nemenande tabilmaz

[34/05] Ahtarsam Semerkand Hocandi Kasgari birle
[34/06] Ol Cin Hotan miilki sehr-i Zeri birle

[34/07] Hoca canbaz Besiri, Kalay Hayberi birle
[34/08] Bas1 Kerki ayagi Carcuy sehr-i Mar birle
[34/09] Bis bolek etek kalalar1 Zag Seri birle

[34/10] Hem bagi eren igre tamam peri birle

[34/11] Bir sen kimin hor cennet-i Rizvanda tabilmaz

[34/12] Men 6zim gérmisem huban dehri

[34/13] Her kimse diizetmis 6zine bag bile kasr1
[34/14] Murg tel ugip mesel bolib tayr-1 nesri
[34/15] Masrik bile magrib arasi ol iilke-yi Misr1
[34/16] Ol sehr-i Adan birle kope Bagdat Basr1
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[34/17] Hindi CaHanabad Yemen Ermeni Kisri

[34/18] Hempur, Pisaverde, Hindistanda tabilmaz

[34/19] Kesimiri Kasan Kumi, Sirvan, Samagi
[34/20] Bagdad u Medayen, Nehavendi Aragi
[34/21] Her kim bilediir Nurata, Akdagi, Karadagi
[34/22] Bocnur Gayan Tiirsin Kazvin Karabag:
[35/01] Derya-yi serin belli imis basdan ayagi
[35/02] Sahrada oturan Kazak bile Karakalpagi
[35/03] Haver bile Parisde, Horasanda tabilmaz

[35/04] Bu diinyan1 kim basdan ayak eyledi Perviz
[35/05] Bir sen kimin bernan1 gezip tapmadi hergiz
[35/06] Ahtarsa Halab iilkeleri Musuli, Tebriz
[35/07] Sam1 Mekke Medine Herat bilen Tirmiz
[35/08] Canlar gekiben say edib giyce ve giindiz
[35/09] Andguy, Gelib, Belhi Badahsanda tabilmaz

[35/10] Kabilde Perahda, Kandahari sehr-i Hiratda
[35/11] Sekvan, Sebye, sah-1 kuhi-Kelatda

[35/12] Turugda Cinaranda Masat Istarabatda

[35/13] Urgencde Hazarisda Hive Sabatda

[35/14] Giirleni bile Pitenekde Hankarabatda

[35/15] Dashavez, Pursi, Yilanl kiine Gazavatda
[35/16] Mankislakda, Balkanda, SoyunHanda tabilmaz

[35/17] Hig kim isidib kérememis aslan bu Golayda
[35/18] Sen dek perinifi barin1 Kipgakda, Kokanda
[35/19] Tersada Orusda, Tiirkmeni, Tacikde, Hitayda
[35/20] Afgan, Arab, Ermeni, Glircide, Nogayda
[35/21] Kirmanda Kenganda, Siraz1, ispaHanda

[35/22] Hoysalmas, Maraga, kiilli Azerbacanda
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[35/23] Arzirumda, Hasankala, Arzencanda tabilmaz

[36/01] Arzimi isit gel menii ey kas-1 hilalim

[36/02] Yolifida peyda bolsan menifi bag bile malim
[36/03] Senden veli bolmadi hi¢ dapg1 melalim
[36/04] Men zar-1 siitem kilguc1 bir sen kimin zalim
[36/05] Kuyufida budur sam u seher peykeri hiyalim
[36/06] Rahmid gelib goilifide siirsefi bu miifili halim

[36/07] Dir Seydi kapirde miisiilmanda tapilmaz

[36/08] 18 Hatice

[36/09] Koymaz rakib gor nigifie gelmene
[36/10] Gozeller i¢inde Sultan Hatice
[36/11] Bir giin giilli desmal icinde gozgi

[36/12] Eylersen biz tarab revan Hatice

[36/13] Gizli derdim safia eylesem hali
[36/14] Bilenler asik dir bilmedik deli
[36/15] Gozgiiye bak goter giilli destmali
[36/16] Bolsan biz garibden nisan Hatice

[36/17] Derdim kobdiir mafia tebib diis gelmez
[36/18] Gonlim gamgin diinya s6zi hos gelmez
[36/19] Hicran ok1 dogr gelir diis gelmez
[36/20] Sancilir bagrima peykan Hatice

[37/01] Pelek meni derde ulasdiribdur
[37/02] Basib gamlayina bolasdiribdur
[37/03] Altibdur aklimi tilesdiribdiir

[37/04] Men bilmeyerin siidi ziyan Hatice
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[37/05] Ah ursam agzimdan ¢ikan ot boldi
[37/06] Dost yiizin donderib bizden yat bold1
[37/07] Ehl-i diisman el ¢arpisib sat bold1
[37/08] Mana yag1 bold1 caHan Hatice

[37/09] Senifi dek nazenin caHana gelmez
[37/10] Gorsem gozim duymaz gofilim ayrilmaz
[37/11] Yanasanda senifi bilen def gelmez

[37/12] Segsen kiz segsen miifi clivan Hatice

[37/13] Bu nigiik ser bold1 bile bilmedim
[37/14] Oliim pikrin tutdim 6lebilmedim
[37/15] Hayp cepa ¢ekdim alabilmedim

[37/16] K6b kaldi canimda arman Hatice

[37/17] Seydi dir dirsem gonga giilifi men
[37/18] Emip siirsem leblerifiden balifi men
[37/19] Hizmatifida kol1 bagli kulifi men
[37/20] Bolayin basifia kurban Hatice

[38/01] 19. Nazh Dilber

[38/02] Nazli dilber isid arz-1 halimi
[38/03] Men senden 6zgeni ihtiyar etmen
[38/04] Yolifida harc edib diinya malimi1

[38/05] Yuram hizmétinda seni har etmen

[38/06] Bas koymisam indi senifi yolifia
[38/07] Hayran bolib bakma sag1 solifia
[38/08] Terhine yarasir nazik kulifia

[38/09] Men senden 6zgeni sdver yar etmen
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[38/10] Pehim aylap kulak sal aydilan s6ze
[38/11] Senin 15&1f1 zehr bolibdur bize
[38/12] Senden basga bakman geline kiza
[38/13] Bir vepani karHanamda bar etmen

[38/14] Kasge ataf maia serin bildirse
[38/15] Yamani agladib ya da kiildirse
[38/16] Gazap edib meni kinab &ldirse

[38/17] Senifl licin 0lsem hergiz dratman

[38/18] Men senii 1sg1fidan gelib men dada
[38/19] Oter boldifi drteb meni diinyéda
[38/20] Senif hitkmifn begden Handan ziyada

[38/21] Yalbarmakdur iysim 6zge zor etmen

[39/01] CaHanii gozeli yanimda bolsa
[39/02] Ol irem bagindan periler gelse
[39/03] Glimisli kollarin boynuma salsa

[39/04] Men senden 6zgeni intizar etmen

[39/05] Gazab bile gelib yaniiida dursa
[39/06] Y1lgarib hos giilib g6z kasin gerse
[39/07] Her giin gelib yiiz miifi tayaklab ursa
[39/08] Urdiii dib hi¢ vagitda namis ar etmen

[39/09] 20. Billeriii

[39/10] Arzimu isitgil ey sever yarim
[39/11] Giinbe giinden derdim beter Hatice
[39/12] Iskifida kalmad1 namisim drim

[39/13] Sunga ceber eyledin yeter Hatice
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[39/14] Men senii 1skifida gelib men dada
[39/15] Gel ceber etme indi mundan ziyada
[39/16] Gozlerini ogsayidur misal cellada
[39/17] Mijjgan-1 tigifi candan Gter Hatice

[39/18] Takat yok gdérmesem kara gozifii
[39/19] Diinya hiracina bermen 6zifii
[39/20] Perde tartib dolamagin yiiziii
[39/21] Gel indi nikabin goter Hatice

[40/01] Arz-1 halim aytdim destan baglayib
[40/02] Sat bolmadim senden gb6iiiil caglayib
[40/03] Giyce giindiz pirakiiida aglayib
[40/04] Bir giin ahim seni tutar Hatice

[40/05] Giinbe-glinden drtd1 ah-1 efganim
[40/06] Isitgil drzim1 nazl1 sultanim
[40/07] Simab dek bi-karar tende bu canim

[40/08] Kaygil1 hasretden gotar Hatice

[40/09] Bu diinya gelenler kanib gocendiir
[40/10] Nige asik drzu bilen gecendiir
[40/11] Oliim serbetinden barga i¢endiir
[40/12] Kagan vaslin bize yeter Hatice

[40/13] Seydi dir bal sekerdiir dilerifi
[40/14] Ko¢mana yarasir nazik billerifi
[40/15] Vagt1 yetse solar taze giillerifi

[40/16] Biraz sofira vagti oter Hatice
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[40/17] 21. Sazlarim Kald1

[40/18] Pelegin elinden eylesem dad1
[40/19] On besde ok atan bazlarim kald1
[40/20] Gider bold1 can-cesedin kuvvati

[40/21] Bir nica hevesli sazlarim kaldi

[41/01] Sam1 seher hiyal aylab yatardim
[41/02] Goilim bilen bir vaylara yeterdim
[41/03] Sikar aylab yags tiipefi atardim
[41/04] Sunal1 6rdekli gazlarim kaldi

[41/05] Bir dem saklab duryar gelen kazani
[41/06] Evvel basda soyle takdir yazani
[41/07] Bilmen kacan gelir 6mrifi hazani

[41/08] Giil ac1lan bahar yazlarim kaldi

[41/09] Bar kaygi endise gelibdiir sere
[41/10] Vagt1 yeten adam kosilir yere
[41/11] Seyran edib ¢ikmaz boldim ¢ollere

[41/12] Lalezar ¢cemenli diizlerim kald1

[41/13] Pelegini kolindan gelib men dada
[41/14] Gamdan kutulmadim 6ter diinyada
[41/15] Sad bolmayan diisdim ayralik oda
[41/16] Giryaniil i¢inde gozlerim kald1

[41/17] Bu diinyanifi hi¢ yok eken durani
[41/18] Gonlimin kaldila ne¢d drmani
[41/19] Gider bold1 can cesedin dermani

[A1120] ..o,
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[42/01] Seydi dir diinya bir gur1 atdur

[42/02] Kimse aglar munda kimseler satdur
[42/03] Pehim eyledim munii diiybi bibatdur
[42/04] Kos uzadib munda 6zlerim kaldi

[42/05] 22. Goz Bolir

[42/06] Garib géiilim tevekkel kil Hiidaya
[42/07] Tevvekkelin kis1 miidam yaz bolir
[42/08] Hakk1 koyib hizmat etsefi namarda

[42/09] Kadrifn bilmez atlaz bersefi biz bolir

[42/10] Kistag yerde bir is diisse listinden
[42/11] Gayra koyma eger gelse destifiden
[42/12] Isitsefi yaman sdz yags1 dostifidan
[42/13] Yanar durar yiiregifide koz bolir

[42/14] Egri kisilerini egridiir yoli
[42/15] Edib bilmez beglik dagadir ili
[42/16] Yiirimese her yigidin ikbali

[42/17] Her yetere her yetmeze s6z bolir

[42/18] Eger bolsan Rum sehrinifi iyesi

[42/19] Nadanlar ne bilsin belendi pesi

[42/20] Yigidifi bolmasa gami kaygisi

[A2/21] <o

[43/01] Eger asik hakikatden mey i¢se
[43/02] Ondan asik bolmaz tagnadan kagsa
[43/03] Asik masuk birbirine kavussa

[43/04] Yiiz y1l devran siirse heniz az bolir
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[43/05] Oz yerifide meger sa sen eger kul
[43/06] Kese yerde kiymatifi bir kara pul
[43/07] Telesmegil telbe gonlin seyr kil
[43/08] Seyr bilen biten igler diiz bolir

[43/09] Senin aslii eger zemin sorsalar
[43/10] Zemin dek arsiz bol eger ursalar
[43/11] Goiilifi seven hapasini berseler

[43/12] Oz gozifie tomagal1 kiz bolir

[43/13] Digin kiinelerden kalandur kimler
[43/14] Bagnii dasdur ¢ikmaz gozifiden nemler
[43/15] Asli toprak diinya gelen adamlar

[43/16] Yene siifgifl toprak bolir tiiz bolir

[43/17] Ey yaranlar Tot1 geldi salama
[43/18] Dil degirmeii Hatice dek sunama
[43/19] Seydi dir meniil kdne yarama

[43/20] .o

[44/01] 23. Kismatim

[44/02] Ozalda kismatim menifn su bold1
[44/03] Igtibarsi1z yalan caHan kal indi
[44/04] Menzilim mesgenim yurdum vatanim

[44/05] Istarabat Mazanderan kal indi

[44/06] Gavga giini Riistem kimin kizdikim
[44/07] Tora diigib candan {imid iizdigim
[44/08] Basim silkib ser-hos bolib gezdigim

[44/09] Isretli siirdiigiim devran kal indi
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[44/10] Bendelikde 1gtibar yok bizlerde

[44/11] Cok armanim kald1 kara gozlerde
[44/12] Agdarlib mest bolib yazi diizlerde
[44/13] At ¢apdigim deli meydan kal indi

[44/14] Diinyaya geldigim bolmadi belli
[44/15] Hayp yasamadim yiizde bir elli
[44/16] Zer varakh yiizi kizil cezveli
[44/17] Okidigim kitab Kuran kal indi

[44/18] Kahbe pelek bize saldi resim
[44/19] Nice abatlar1 bozarsan besim
[44/20] Kesildi meclisim sazim sohbetim

TAAI21] oo,

[45/01] Gelecek deyib giden yolimi1 gézlen
[45/02] Kesib kesib kara bagrini diizlen
[45/03] Kosekden ayrilan maya dek bozulan

[45/04] Kebem, anam, bagr1 buryan kal indi

[45/05] Muhammed Kili¢ menif bir Karadagim
[45/06] Bolsaydi yanimda kistanan ¢agim
[45/07] Kiblegahim, atam ¢esmim, ¢iragim
[45/08] Habib Hoca ol pehlivan kal indi

[45/09] Hazan urib sold1 6mrimifi giili
[45/10] Sayraman kapasda seyda biilbiili
[45/11] Kiyamat kardasim Molla Zelili
[45/12] Sen izimde diizib destan kal indi

[45/13] Bile gazat diyib ¢ikan koclarim
[45/14] Siz kacditiz kapir aldi daglarim
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[45/15] Hem-dem bolib gezen hem sirdaslarim

[45/16] Denim-diisim yari-yaran kal indi

[45/17] Heyp bold1 arman bile kalanim
[45/18] Kim isidir garib yerde olanim
[45/19] Secib saylab heves bile alanim

[45/20] GOz kovancim Hatice can kal indi

[45/21] Bir atadan Mehdi yalfiiz kardasim

[A5122] <o,
[46/01] Lesim koyib kapir aparsa basim

[46/02] Sen onda edersen pugan kal indi

[46/03] Yakasin ¢ak edip sinesin dalgan
[46/04] Matem tutib kara geyib yas baglan
[46/05] Mehnet cekib hasret edib kan aglan
[46/06] Orazbibi nagar dogan kal indi

[46/07] Seydi dir munda ¢ekdi topragim
[46/08] Ya Rab tapilirmi1 menifi soragim
[46/09] Hem bu diinya hem o diinya geregim
[46/10] Girpigi ok kas1 keman kal indi

[46/11] SON

[47/01] Anlatma

[47/02] 1Sagirimiz “Seydi”nif terciime halini yazanda
[47/03] paydalandigimiz yaziglar, ve Tiirkmenifi edebiyatta
[47/04] hevesli karya kisileri asakdakicadir:

[47/05] 1) 13 ncii asir hicrinifl ortalarinda

[47/06] Tiirkmenifi “Arsar1” urigindan bolib, Buharada
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[47/07] ovkab, su zamanlarda Tiirkmenistanifi her bir reyon-
[47/08] -larinda, hatda Etrak ve Giirgan taraplarinda geze-
[47/09] -lenc eden, 6z tistadimiz (Hakberdi Mahdum)ii
[47/10] diirli meseleler dogrisinda yazan “Beyaz” adli
[47/11] el yazma eserinden dubli olarak paydalandik.
[47/12] 2) Molla Ali Halipa adli bir Tiirkmen sayihinin,
[47/13] parca-parca el yazmalarindanda istipade etdik.
[47/14] Bilmeli karya kisilerinden Tiirkmenifi Sark uru-
[47/15] —gmid evvelki Hani “Abdulkerim” Han, yenede
[47/16] sol urugindan “Ardana Beg” adl1 edebiyata heve-
[47/17] -sli kOp yasan kisilerifi agzafit maglumatlarindanda

[47/18] biiylik-biiyiik istipadeler etdik.

[47/19] 2 Bucagaz yagib yagisdirdigiz gosgi ve gazallar
[47/20] elbetde “Seydi” kimin Tiirkmenifi i¢inde ollakan
[A7120] oo,

[48/01] sudir: dimek miimkin d€ldir. Yiine bizin az bir zaman
[48/02] i¢inde toplabildigimiz suncac¢ikdir. Yagday yetdikce
[48/03] yene, yagib toplab 2 nci basilisinda has dolurak edib
[48/04] basdiriris diyib iimid ederis. Kul Muhammedof

[48/05] Seydini basmaHanede yigan (haraplarin diizen)
[48/06] Tiirkmenistan devlet nesriyatiniii nabursikler
[48/07] (harp diizii¢i) kursiniii Tiirkmen sagirtleridir.
[48/08] “Seydi” — taze tayarlanib gelyén Tiirkmen
[48/09] harp diiziigileriniii linci basma yaz1 isi- dir.
[48/10] Olariii atlar1 asakdaki:

[48/11] 1) Nurberdi Aman Durdi Ogh

[48/12] 2) Muhammet Berdi Burcak Ogli

[48/13] 3) Murat Artik Ogli

[48/14] 4) Ovuz Kurtgeldi Ogh

[48/15] 5) Muradl1 Ata Ogh

[48/16] 6) Bagim Ugurli Ogh
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[48/17] 7) Isan Kuyli Ogh

[48/18] 8) Anna Sapp1 Ogli

[48/19] 9) Han Ki¢i Oghi

[48/20] 10) Begenc Suymn Ogli

[48/21] 11) Berdi Kazak Ogl

[48/22] 12) Uraz Nepes Anna Sahat Ogli
[48/23] 13) Ta¢ Murat Durd1 Ogli

[48/24] 14) Seridtas Niyaz Ogli

[48/25] 15) Nuri Baba Ogli

[48/26] Kursufi mugallimi Hiiseyin Agayif
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3. SEYDI’NIN GOSGILARININ MORFOLOJiK iNCELEMESi

Tiirkmen Tiirkgesi bazi unsurlart ¢cekimli, eklemeli bir dildir. Yeni kelimeler ve
gramer sekilleri, govdelere belli eklerin ard arda eklenmesiyle olusur. Tiirkmen
Tiirk¢esinde iki ¢esit morfem (bicimbirim) vardir: Govde ve ekler.®® Govdenin sozliik
anlaminin disinda bir anlam1 olabilir. Ekler ise istenildigi gibi kullanilamaz. Ekler,
tiretme Ozelligine sahiptir. Sadece gramatik anlami vardir ve kelimenin gdvdesine
eklenirler. Tirkmen Tiirkgesinde biitiin ekler fonksiyonlarina gére yapim ekleri ve
¢ekim ekleri olarak iki gruba ayrilir. Tirkmen Tiirk¢esi’nde govdeler, basit ve birlesik,
basit govdeler ise yalin ve tiiremis olmak iizere ikiye ayrilir.

Tiirkmen Tiirkgesinde yeni kelimeler daha ziyade eklerle meydana getirilir.*°
3.1. YAPIM EKLERi

Yapim ekleri, sondan eklemeli dillerde yeni kelime iiretme yollarindan birisidir.
Kelime kok ya da govdelerine getirilen yapim ekleri yeni kelimelerin dogmasini
saglarlar. Yapim ekleri; isimden isim yapan ekler, isimden fiil yapan ekler, fiilden isim
yapan ekler ve fiilden fiil yapan ekler olarak dort grupta incelenir. EKler iginde en ¢ok

kelime tiiretilebilen ekler isim yapim ekleridir.'®

3.1.1. isimden isim Yapan Ekler

Tiirkmen Tiirkgesinde kullamlan isimden isim yapan ekler Tiirkiye Tiirkgesiyle paralellik

gosterir. Incelenen eserde drnekleri ile karsilasilan isimden isim yapan ekler sunlardir:

3.1.1.1. +hk/+lik, +luk/+Hiik

Tirkmen Tiirkgesinde kullamilan en islek isimden isim yapan eklerinden biridir.
Getirildigi isimlerle ilgili yer, esya, meslek, topluluk isimleri, soyut isimler ve sifat yapar.
Varliklarin toplu olarak bulunduklari yeri gosteren isimler yapar. EK tek heceli ve yuvarlak
tinliili isimlere geldiginde tinlii uyumuna tabi olur. Ancak iki ve ikiden ¢ok heceli isimlere

geldigi zaman ekin tinliistiniin daima dar-diiz oldugu gortliir.

% Seyitnazar Arnazarov, Tiirkmen Dilinin Grammatikasy-Morfologiya, Ankara, 2000, 7-8.

% http://she.erciyes.edu.tr/dergi/sayi_17/16_tokatli.pdf, Levent DOGAN, “Tiirkmen Tiirkgesinin Fonetik ve Morfolojik Ozellikleri
Uzerine I”, Tiirk Lehgeleri ve Edebiyat: Dergisi, Ankara, Subat 1996, V., 65-75. ~”Tiirkmen Tiirk¢esinin Fonetik ve Morfolojik
Ozellikleri Uzerine 11", Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar: Dergisi, Ankara, Nisan 1996, V1., 74-85.

190 hitp://sbe.erciyes.edu.tr/dergi/sayi_17/16_tokatli.pdf , - Berdi Sartyev- Nurcan Giider, Tiirkmencenin Grameri (Il Morfologiya =
Sekil Bilgisi), Tiirk Diinyas1 Gengleri Mahtumkulu Yayin Birligi, Ankara, 1998.
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[06/26] tutgin/ik, ve yol berilmezlikler yok bolib kizil

[07/26] dondiren, din ad1 bile her hile vagsi/iklar eden

[08/24] -ndan sofl, Tirkmenifn bas/iklar bir nigesi Afganistana
[08/16] Seydi bir yandan bir bolek kusuna baslik bolib

[09/05] kityamat/ik dogan okasib Arkacgda kalibdur.

[12/06] Yigitlikde tevbe kilsan

[42/15] Edib bilmez beglik dagadir ili

[44/10] Bendelikde 1gtibar yok bizlerde

3.1.1.2. +e¢1/+¢i

Kullanilig sahasi ¢ok genis olan bu ek, getirildigi isimlerle ilgili is ve meslek isimleri,
insanlarm huy ve aligkanhiklarim yansitan isimleri yapar. Tiirkmen Tiirkgesinde bu ekin sadece

sert tinstizlii ve diiz tinliili sekli goriiliir.

[05/09] Tiirkmenler i¢inden yetisen bir nice yazi¢: edib
[07/06] il gosgi¢ilar devrendigini aydib gegdik, dogr-
[07/13] el yazma gosgilarini y1g1b toplab yazmakg:
[17/12] Bu yalang¢: gati kiysyar dar bolib

[28/06] Avg¢ilar gitmene hiyallar diizer

[32/11] “Sin” Sepagat¢: bolar kim Mustapa magsar giini

[36/04] Men zar-1 siitem kilgugz bir sen kimin zalim

3.1.1.3. +l/+li, +Hlu/~+li

Bu ekin asil fonksiyonu isimlerden nitelik isimleri yapmaktir. Bir nesnenin bir
nesnede bulundugunu anlatan bu ekin bir diger fonksiyonu da bir yere, bir soya

mensubiyet ifade etmesi ve getirildigi isimlere bir yere mensup olma anlami katmasidir.
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Ekin tinliisiiniin daima dar-diiz oldugu goriiliir.

[05/01] Iran, Turan, Arabistan ve Hindistanda diirli
[09/11] arkal: hal ahval bilisib duranlar.
[09/16] Iran/ilara esir diisib 6ldirilendiir

[09/17] aydan kaygili bir gosgist meshirdur. Seydi Tiirkmen
[09/19] usulinde, otaz/i gosgilar yazdigindan

[10/01](Oraz) -bibi” at/: bir senlisi, “Hatice” atl gat1 sevd-(igi)
[13/14] Kifdiireli hovla gelen mihmanlar

[13/15] Ara yolda kiiydi cepal: canlar

[19/11] Oter sarhoslu zanatlar

[19/12] Hob kogmal: biller kalmaz

[22/04] Zalim Hanli yurt kopeldi
[27/09] Kirli diinya deyib ¢ekerler cani

[28/04] Hevesli allarin bardur sen ¢olifi
[28/20] Karal: hallariii bardur sen ¢6lifi

[35/15] Dashavez, Pursi, Yilan/ kiine Gazavatda

3.1.1.4. +s1z/+siz/, +suz/+siiz

+s1z, +suz da +h gibi isimlerden nitelik isimleri yapar. Ancak olumsuzluk ifade eder.
Tek heceli, yuvarlak tinliilii isimlere gelince, {inlii uyumuna tabi olur. Ancak iki ve daha gok

heceli isimlere geldiginde ekin tinliisiiniin daima dar-diiz oldugu gortiliir.

[09/21] -lar yazandur. Amma 6zi bagitsiz bir kisi bolib
[13/03] Hayasiz kizlar gelinden

[27/08] Bir ditypsiz devrani sordi bilmedi

[32/05] “H1” Habarsiz yiirme Hakka kil tazarru¢ subh u sam

[43/10] Zenim dek ars:z bol eger ursalar
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[44/03] Igtibarsiz yalan cahan kal indi

3.1.15. +ki

Zamir ve sifat olarak kullanilan isimler yapar. Bu ek dogrudan dogruya isim kok ve
govdelerine getirildigi gibi diger yapim eklerinden farkli olarak bulunma ve ilgi halindeki
isimlerle de birlesir, cekim eklerinden sonra da kullanilir. EKin sadece dar-diiz tinliilii sekilleri,
ince ve kalm haliyle kullanilmaktadir.

[05/14] Tirkmen yigitleri Bagdaddaki Arab halipalariniii

[20/05] Gonlifiki rast tutib diizetkin 6zifi

3.1.1.6. +cagaz

Kigiiltme, sevgi, acima ifade eden bu ekin Tirkmen Tiirk¢esinde sadece kalin

sekilleri goriiliir. Bu sebepten {inlii ve {linsiiz uyumlarina girmez.

[07/11] Biz ise sucagaz kitapgada, yukarida ad1 gecen

3.1.1.7. +das/+des

Tiirkmen Tiirk¢esinde diger bir¢ok Tiirk diline nazaran oldukea islek bir kullanis
sahas1 olan bu ekin baglica fonksiyonlar eslik, ortaklik, mensubiyet ve baghlik ifade

etmesidir. Unsiiz uyumuna girmez.

[18/15] Kavm-i kardasy hiller kalmaz
[25/11] Aga ini dogan kardasg yat bolir
[45/11] Kiyamat kardasim Molla Zelili

[45/15] Hem-dem bolib gezen hem sirdaslarim
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3.1.1.8. +nci/+nci

Say1 isimlerinden sira say1 isimleri yapan islek bir ektir. Tiirkmen Tiirkgesinde bu ekin

tinliistiniin daima dar-diiz oldugu goriiliir.

[05/03] kuran Tirkmen milletinifi 390 1n¢: hicri ve 1112’incli
[06/01] birinci sebeb dini duyg: ve diisince yiizinden
[09/06] 1235 inci hicri — ve 1816 inc: miladi

3.1.1.9 +lap

Tiirkmen Tiirkcesinde islek olarak kullanilan eklerden biridir. Fonksiyonu

miktar ve zaman isimleri yapmasidir.

[14/04] Sen umurlap kalir boldifi hos indi
[38/10] Pehim aylap kulak sal aydilan s6ze

3.1.1.10. Hlayin/+leyin

Tiirkmen Tiirk¢esinde kullanilan bu ek aslinda bir ¢ekim eki olup, baz1 zaman

isimlerinde kaliplasarak yapim eki fonksiyonu yiiklenmistir. Eklendigi kelimeye “gore”,

29 ¢

“seklinde”, “ile”, “boyunca”, “olarak™ gibi anlamlar yiikler."™*

[37/02] Basib gamlayina bolagdiribdur

3.1.1.11. +ga

Tiirkmen Tiirkgesinde pek az kelimede kullamilan eklerden biridir.

[21/10] Diinya bir benderga kiice

101 Mehmet Kara, Tiirkmen Tiirkcesi Grameri, Istanbul, 2012, 85
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3.1.1.12. +man/+men

Kullanis sahasi islek olmayan bu ekin genellikle -ar genis zaman fiilimsi ekli

kelimelere geldigi goriliir.

[11/02] Caparman algir yeg idi
[45/10] Sayraman kapasda seyda biilbiili
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3.1.2. isimden Fiil Yapan Ekler

Tiirkmen Tiirkcesinde kullanilan isimden fiil yapma ekleri sunlardir:

3.1.2.1.+la/ +le

Tiirkmen Tiirkgesinde kullamilan en iglek isimden fiil yapma ekidir. Hemen hemen her
cesit isme gelerek yapma ve olma ifade eden fiiller yapar. Tabiat taklidi seslere gelerek
bunlarin fiil olmasini saglar. Ayrica yabanci dillerden alinmis isimler ile say1 isimlerine

gelerek bunlarin fiil olarak kullanilmasini da saglar.

[06/04] ve Iranda Islam medeniyetinifi, ifi parlak bir zama-(n1)
[06/08] (Salcuk) Tiirkmenlerinden baslab ta sofi zamana kadar
[07/13] el yazma gosgilarini y1g1b toplab yazmakei

[08/08] paydalanib Amiderya boyunda oturan “Arsar1”

[15/14] Atib taslarlar imani

[24/06] 11 {icin aglayan boldi siirgiinleri

[37/02] Basib gamlayina bolasdiribdur

[38/10] Pehim aylap kulak sal aydilan s6ze

[40/01] Arz-1 halim aytdim destan baglayib

[40/02] Sat bolmadim senden goiiil ¢aglayib

[40/03] Giyce glindiz pirakifida aglayib

Bu ekle yapilan bazi fiillerin kendileri kullamlmayip, onlardan -n ve -.y fiilden fiil yapma

ekleriyle genislemis sekilleri kullanilir.

[46/03] Yakasin ¢ak edip sinesin daglan
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[46/04] Matem tutib kara geyib yas baglan

[46/05] Mehnet ¢ekib hasret edib kan aglan

3.1.2.2. +al/ +el

Tirkmen Tirkgesinin islek olmayan isimden fiil yapma eklerinden biridir.
Genellikle tek heceli isimlere gelerek, olma ifade eden fiiller yapar. Normalde {insiizle
biten isim kok ve govdelerine gelen bu ek bazen {inlii ile biten kelimelere de

getirilmektedir. %2

[21/03] Dilde gubar gerd kopeldi

3.1.2.3. +ra/ +re

Islek olmayan bir fiilden isim yapma ekidir. Ismin tagidig1 anlama dayali hareketi ifade

eden fiiller tiiretir.*%®

[45/10] Sayraman kapasda seyda biilbiili

102 Mehmet Kara, a.g.e., 87.
103 Mehmet Kara, a.g.e., 89.
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3.1.3. Fiilden isim Yapan Ekler

Tiirkmen Tiirkcesinde kullanilan fiilden isim yapma ekleri sunlardir:

3.1.3.1. -mak,/ -mek

Istisnasiz biitiin fiil kok ve govdelerine getirilen bu ekin fonksiyonu fiilerin hareket
isimlerini yapmaktir. Fiillerden kalici isimler yapilmasim da saglar. -mak, -mek ekli fiil isimlerinin
olumsuzunu ifade etmek i¢in —maz, -mez olumsuz genis zaman fiilimsi eki ile +lik yapim ekinin
birlesmesiyle ortaya ¢ikan -mazlik ekinin kullanildig1 gbriiliir. incelenen niishada 6rnegi
olmamakla beraber kendisinden sonra iinlii ile baglayan bir ek gelirse “k” yumusamaya

ugrar.

[06/15] gorilmekdediir!) Lakin 1148 inci hicri ve 1735 inci
[09/22] 6mri kagmak ve gogmekde otib, in ahir dada esir
[11/10] Almak iicin il gezer pir

[22/11] Mun1 miifie katmak bile

[22/13] Oz kulin1 ¢atmak bile

[22/17] O vakat 6tmez yatmak bile

[23/04] Nepsi dasar yutmak bile

[23/08] Birbirini otmak bile

[33/03] “Ye” Yemek igmek bile hig illetiii bolmaz sipa
[33/20] Istab yuvirib tapmak {i¢in bir sen kimin yar1
[38/21] Yalbarmakdur iysim 6zge zor etmen

[48/01] sudir: dimek miimkin deldir.

Fiil isminin yonelme halinde -mak ekinin tinliisti uzar.

3.1.3.2. -ma,/ -me

Tiirkmen Tiirkgesinde —1s/—is ve —mak/~mek ile aymi gorevleri iistlendigi icin™®* kullans

104 Mehmet Kara, a.g.e., 9.
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sahast islek olmayan bir fiilden isim yapma ekidir. Fonksiyonu is isimleri yapmaktir. Bunun

yaninda esya, nesne ismi olarak isim ve sifat seklinde kullanilir.

[06/24] -sib, Ozlerifi dil ve edebiyatlarini ylize ¢ikarmana,
[07/03] iicin dil ve edebiyatin1 meydana ¢ikarmaga yol
[07/13] el yazma gosgilarini yig1b toplab yazmake1
[08/03] emirifl, Ozini tutib, islerini yola koymazindan

[08/20] basilmasina sebeb boliyardi.

3.1.3.3. -18/-is, -us/-iis

Tirkmen Tiirkgesinde isleklik sahasi genis olan bir fiilden isim yapma ekidir.
Fonksiyonu is isimleri yapmaktir. Ayrica fiillere gelerek kalici isimler yapar. Bu ek iinliiyle
biten fiillere gelirken araya -y yardimer sesini alir. -ig ekinin yuvarlak tinliilii tek heceli fiillere
geldigi zaman {inlii uyumuna tabi oldugu, iki ve daha ¢ok heceli fiillere geldigi zaman ise

tinliisiiniin daima dar-diiz oldugu goriiliir.

[05/09] Tiirkmenler i¢inden yetisen bir nige yazig1 idiib
[19/18] Beyan etsem bu diinyanin bulzsini

[37/07] Ehl-i diisman el ¢arpzsib sat boldi

[47/19] 2 Bucagaz yagib yagisdirdigiz gosgu ve gazallar

3.1.3.4. =acr/—ici, —ucr/—iici

Islek bir fiilden isim yapma ekidir. Fonksiyonunda bir devamhlik ifadesi vardir. Ekin
son iinliisii daima dar-diiz'diir. Unliiyle biten fiillere gelince ekin ilk {inliisii, -y- iinsiiziine

doniistir.

[05/21] tigin Tiirkmen yazicilarida, kosgilarini (Farisi dilinde yazibdirlar)

[13/09] Suy:ct sozlen diller kaldifi hos indi
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3.1.35. -¢

Sadece -n dontgliilik eki almus fiillere getirilen islek bir fiilden isim yapma ekidir.

Fonksiyonunda bir asirilik ifadesi vardir.

[05/17] evvel Arap dilinde bolib sofi zamanlarda kople-[05/18] -n¢i Parsi

diline terceme edildiginden, dini

3.1.3.6.-n

Tiirkmen Tiirk¢esinde islek bir kullanisa sahip olmayan bir fiilden isim yapma

ekidir. Fiilin gosterdigi harekete bagli isimler tiiretir.

[05/14] Tiirkmen yigitleri Bagdaddaki Arab halipalarinifi, [05/15] kosun

hizmetlerinde bolib, ul1 bir urun tuta-[05/16] —ndirlar

3.13.7.-m
Az kullanilan bir fiilden isim yapma ekidir. Somut isimler de tiiretmekle birlikte daha
cok soyut isimler tiiretir.

[09/02] Hivede bolanda, birbirleriniii gosg1, ve aydimlari

3.1.3.8. /i

Fazla islek olmayan bir fiilden isim yapma ekidir. Yalniz diiz sekilleri kullanilir. Fiillere
gelerek bunlarmn gosterdigi hareketle ilgili soyut ve somut isimler tiiretir.

[05/09] Tiirkmenler i¢inden yetisen bir nige yazi¢1 idiib
[47/03] paydalandigimiz yaziglar

3.1.3.9. —mis/—mis,

-mus gegmis zaman fiilimsi ekinin baz1 kelimelerde kaliplagsmasiyla ortaya ¢ikan bir
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fiilden isim yapma ekidir.

[07/16] halini kemligini durmisinida kisgaga yazib 6tmeni
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3.1.4. Fiilden Fiil Yapma EKkleri

Tiirkmen Tiirk¢esinde kullanilan fiilden fiil yapma ekleri sunlardir:

3.1.4.1. -ma-/-me-

Sadece Tiirkmen Tiirkgesinde degil, tiim Tiirk dillerinde kullanilan en islek fiilden fiil
yapma ekidir. Fonksiyonu olumlu fiillerden olumsuz fiiller yapmaktir. Bu sebeple

olumsuzluk eki adini tasir.

[11/14] Tebibifi bolmasa dugar

[13/08] Hi¢ unutmam canim ¢iksa bu tenden
[14/14] Gideyen her yana gérmesen gézim
[16/15] Ge¢medikle bir miiminifi sanina

[20/06] Bolira bolmaza uzatma s6zing

[20/17] Seydi diyer diisman koymai vatanda
[23/09] Seydi dir koymasa nant

[23/15] Bu isifi gelmedi 6iiii izleri

[24/13] Seydi dir gezmegin omriifii yuyib
[26/17] Goilin yaman ise berdi bilmedi

[35/05] Bir sen kimin bernan1 gezip tapmadi hergiz
[36/03] Senden veli bolmadi hi¢ dapg1 melalim
[41/14] Gamdan kutulmadim 6ter diinyada

314.2. -n-

Cok kullanilan bir fiilden fiil yapma ekidir. Fonksiyonu kendi kendine yapma ve
olma ifade etmektir. Karsiladiklar1 hareket, o hareketi yapan veya olan nesnenin iizerine
dondiigli igin doniislii fiiller denilen bu fiiler Tirkmen Tiirkgesi gramerlerde "isligin

ozliik derecesi"” diye adlandmlir.

[15/06] Bezendiler sakgal darab
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-n fiilden fiil yapma ekinin, doniisliiliik fonksiyonunun yaninda pasiflik ve mechulliik
ifadesine de sahip oldugu da goriiliir. Tirkmen Tiirk¢esinde sonlarinda -I {insiizii bulunan
fiillerle, sonlarinda —la bulunan fiillerin biiyiikk bir kismma pasiflik ve mechullik eki

olarak -n getirilir.

[13/09] Suyeci1 sozlen diller kaldifi hos indi
[45/01] Gelecek deyib giden yolimi1 gozlen
[45/02] Kesib kesib kara bagrini diizlen
[45/03] Kbsekden ayrilan maya dek bozulan
[46/03] Yakasin ¢ak edip sinesin daglan
[46/04] Matem tutib kara geyib yas baglan
[46/05] Mehnet ¢ekib hasret edib kan aglan

3.14.3. -

Kullamlis sahasi ¢ok genis olan bir fiilden fiil yapma ekidir. Her tiirlii fiile getirilerek
onlardan pasiflik ve meghulliikk ifade eden fiiller yapar. Bu eki alan fiiler Tirkmen Tiirkgesi

gramerlerde "Isligin gaydim derecesi” seklinde adlandirlir.

[07/22] gemelerinde) ahirlarinda dogz/andur.
[09/16] Iranlilara esir diisib 6ldirilendiir

[12/11] Yiki/safida deper kayta

[18/07] Ter agi/an giiller kalmaz

[33/14] Bu igvelerifi senin ciimle hubanda tap:z/maz
[41/10] Vagt1 yeten adam kosi/ir yere

[44/20] Kesildi meclisim sazim sohbetim

3.14.4. ¢

Cok islek kullanilig1 olan bir fiilden fiil yapma ekidir. Yaptig1 fiiller ortaklasma
ifade ederler. Bu ortaklagsma, karsilikli yapilma ve birlikte yapilma seklinde iki tiirliidiir. Bu

eki alan fiiller Tiirkmen Tiirkcesi gramerlerde "isligin sariklik derecesi” diye adlandirilir.
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[07/19] ve hem Ozinifi gosgilarindan afilagildigina gore
12/14] Gorin evifie uyusant

[37/07] Ehl-i diisman el ¢arpisib sat boldi

3.145. -t-

Tiirkmen Tiirkgesinde kullanilan bu ekin isleklik sahasi ¢cok genis degildir. Bu ek,

fiillerden oldurma ve yaptirma ifade eden fiiller yapan faktitif eklerinden biridir.

[20/06] Bolira bolmaza uzatma s6zing
[38/17] Senii iigin dlsem hergiz aratman
3.1.4.6. -1r-/-ir—, —ur—/—iir—

Tiirkmen Tiirk¢esinde kullanilan bir faktitif ekidir. Sadece tek heceli ve iinstizle

biten fiillere getirildigi gortiliir.

[33/20] Istab yuvirib tapmak ticin bir sen kimin yar1
3.14.7. -ar-/-er—
Kullams sahasi ¢ok islek olmayan bir faktitif ekidir. Cogunlukla tek heceli fiillere

getirildigi goriliir.

[06/24] -s1b, Ozlerin dil ve edebiyatlarini yiize ¢ikarmana,
[23/05] Cikardilar bu hiineri
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3.1.4.8.-dir/-dir—,-dur-/—diir—

Tiirkmen Tiirkgesinde kullanilan islek bir faktitif ekidir. Fiillere yaptrma ve oldurma
anlamu katar. Tek heceli yuvarlak tinliilii fiillere getirildiginde ek tinlii uyumuna tabi olur. Bunun
disinda ekin {inliisii daima dar-diiz'diir. Unsiiz uyumuna girmedigi i¢in sadece “d”li hali

kullanilir.

[09/16] Iranlilara esir diisib dldirilendiir
[38/14] Kasge atan maifia serin bildirse
[38/15] Yamani agladib yada kiildirse
[38/16] Gazap edib meni kinab &ldirse

[47/19] 2 Bucagaz yagib yagisdirdigiz gosgu ve gazallar

3.14.9. -dar-/-der—
Bu ek ¢ok az kullanilan islek olmayan bir faktitif ekidir.

[44/12] Agdarlib mest bolib yazi diizlerde
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3.2. iSIMLER

Isimler, canli, cansiz biitiin varliklart ve kavramlari karsilayan; varliklarin ve

kavramlarin adlar1 olan kelimelerdir.
3.2.1. isim Cekim Ekleri

Isim k&k veya govdelerine gelerek bagl olduklar1 kelime gruplarma gore
kelimeler arasinda durum (hal), iyelik, ¢okluk, iliskisi kuran birim: ev-e, ev-im, ev-

ler.!® Tiirkmen Tiirkcesinde siklikla goriilen isim ¢ekim ekleri sunlardir.

3.2.1.1. Cokluk Eki

Tiirkmen Tiirkgesinde isimlerin ¢okluk sekli, isimlere +ler , +lar ekinin getirilmesiyle

yaplhr.106

[05/04] miladiden ta sofi zamanlara kadar her yerlerde ho
[05/05] -kiimet ve hakimiyyet ellerinde bolan, bolsada hig
[11/07] Na-mardlardan bitmez her is

[13/01] Seydi sozler dilinden

[13/03] Hayasiz kizlar gelinden

[15/02] Lokmalar dondi harama

[16/19] Basa saldik nige kiilpet hallar
[17/09] Azabdami rahatdam1 bu baglar
[17/10] Hol eder yiirekle gozdediir yaslar
[17/11] Ayrildik ulusdan 6tdi den-disler
[19/08] Hakka yakin kullar kalmaz
[19/11] Oter sarhoslu zanatlar

[19/12] Hob kogmali biller kalmaz

[21/02] Ey yaranlar su zamanda

[21/11] Alamatlar geldi nige

1% Komisyon, Tiirkge Sozliik, TDK, Ankara, 2005, 407.
108 Komisyon, “Tiirkmen Tiirkgesi”, Karsilastrmali Tiirk Lehceleri Sozligii I, Ankara, 2001, 1101.
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[21/12] Halal horlar yetse tige

[23/03] Mollalar tapsa harami

[23/07] Su zamanin adamlar

[23/13] 10. Gariplerifi Gozleri

[23/15] Bu isifi gelmedi 6iii izleri

[24/04] Ten bolibdur kenti kesek diizleri
[24/05] Nat geldi bir yila dondi her giinleri
[24/06] 11 {icin aglayan boldu siirgiinleri
[24/07] Tat1 haydap edif ile diizgiinleri
[24/08] Tirkmene diismesin tatifi yiizleri
[25/15] Kazadan kutulmaz halipa pirler

[25/16] Diinyan titreden Riistem dek sirler

Ik hecelerinde yuvarlak iinlii tasiyan ve sonlarinda (-1/-i) dar-diiz iinlii bulunan iki
heceli isimler ¢okluk eki alinca, ismin sonundaki dar-diiz tinliiyler orta hece {inliisii durumuna

geldiginden yuvarlaklasir.

[07/18] “Seydi bir nige yas olilarfi, didiklerine
[13/17] Agzii ac1b hovlilar kaldifi hos indi

[15/04] Ogrilar sire mefizedi

3.2.1.2. Iyelik EKleri

Tiirkmen Tiirkgesinde birinci ve ikinci teklik sahis iyelik ekleri, tinsiizle biten isimlere
eklenince, diizliik-yuvarlaklik uyumuna tabi olup, ismin {inliisiine uygun yardimci {inli
alirlar. Birinci ve ikinci ¢okluk sahis iyelik eklerinin yardimei tinliileri, geldikleri ismin tinliisii
ile uyuma tabidir. Ancak ek sadece dar-diiz {inlii tasr. Ugiincii teklik sahus iyelik ekleri ise daima
dar-diiz tinliiliidir. Unsiizle biten iki heceli yuvarlak iinliilii isimler, {igiincii teklik sahis iyelik eki
alinca, ikinci hecedeki tinlii orta hece tinliisii haline geldigi igin diiser. Bu kelimeler herhangi bir
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hal eki alirsa, dar-diiz iinlii olan iyelik eki orta hece tinliisii durumuna gelerek yuvarlaklasir.
Tiirkmen Tiirkgesinde iyelik ekleri sunlardr:

Teklik

Cokluk

1. sahis +m ogiidim kaygim
2. sahis +n ogiidin kaygin
3. sahis+1/ s1 ogidi kaygis:
1. sahis +miz ogtidimiz kaygimiz
2. sahis +niz ogidiniz kayginiz
3. sahis +lan ogudleri kaygilar

Incelenen metinde goriilen iyelik eki Srekleri sunlardir:

[11/04] Cira yanmaz gok yiizine

[12/13] Basiiia bir bela bolir

[13/08] Hi¢ unutmam can:m ¢iksa bu tenden
[13/17] Agziii agib hovlilar kaldifi hos indi
[14/13] Seydi dir indi terk ettim s6zim
[14/14] Gideyen her yana gdrmesen gozim
[14/15] Kolin1 buranib yatan ol kizil 6zim
[14/20] Miidam giybetdiir sozleri

[17/02] Cok derdden kutulir 6giidim alsa
[20/06] Bolira bolmaza uzatma sozizi

[32/19] “Kaf” Kiyamadiii giiniinde neme bolir ahvalimiz

[32/20] “Kef” Kerahetlik eyle gecti mah u salimiz

3.2.1.3. Aitlik Eki

Tirkmen Tirkcesinde aitlik eki Tirkiye Tirkgesindeki gibi kalinlik-incelik

uyumuna uygunluk gosteren +Ki dir.

197 Aslinda bir yapim eki olan ve bunun yaninda aitlik

gibi bir cesit iyelik fonksiyonu tasiyan +ki eki, dogrudan dogruya ancak zaman ve yer

bildiren isimlere getirilir. Incelenen metinde “aitlik eki” fazla gegmemektedir.

197 5zcan Tabaklar, a.g.e., 45.
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[05/14] Tiirkmen yigitleri Bagdaddaki Arab halipalarmifi,

3.2.1.4. Hal Ekleri

Isimlerin, kullamlirken i¢inde bulundugu durumlara ismin halleri denir. Ismin halleri
diger kelimelerle olan miinasebeti ifade eder. Isim bu miinasebete bazen ekli, bazen de oldugu
gibi, eksiz olarak girer. Tiirkmen Tiirk¢esinde ismin halleri ve halleri belirten ekler

sunlardir:

3.2.1.4.1. Yahn Hal
Bu hal eksizdir.

[11/04] Cira yanmaz gok ylizine
[11/05] Degse giille harab eder

[11/16] Hasta kalip bi-ihtiyar

[12/03] Seyd dir serigati

[12/08] Yags: bile oba bolsan

[14/05] Yigit bari go¢ib gitti vatandan
[17/03] Kim zalim giybetkes bi-namaz
[18/04] Bahar mevsimi 6tende

[18/06] Hazan vagtina yetende

[21/05] Zalim ceberat kopeldi

[21/07] Dadarlar faram lezzeti

[21/08] Diinya ii¢in ant1 serti
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3.2.1.4.2. Tigi Hali

Tiirkmen Tiirkgesinde ismi ilgi haline sokan ilgi eki, tinsiizle biten isimlerden sonra
+1n, tnlityle biten isimlerden sonra +n:n ve bazen de +n seklindedir. Ekin tinliisti daima dar-
diizdiir. Ancak ekin birlestigi isim tek heceli ve yuvarlak iinliilii ise, 0 zaman ilgi ekinin {inliisii

de uyuma girerek yuvarlaklasir.

[05/03] kuran Tiirkmen milletinizi 390’1nc1 hicri ve 1112’inci
[05/10] ve gosgicilarda 6zlerinini gosgl ve aydimlarini

[12/01] Yagsini bolmaz hormeti

[12/02] Yamanin artar kuvveti

[19/18] Beyan etsem bu diinyanin buligin

Bir ismin sonunda bulunan {inlii ilgi hal eki alinca uzun iinliiye doniigiir.*®

[12/01] Yagsiniil bolmaz hérmeti

[15/09] Gitdi bar¢anifi insapy

[23/18] Hirs bolibdur haramumif her biri
[23/19] Giiya ki bolibdur tokayidi siri
[24/01] Talan bolip il bariniii mallari
[25/04] Diinyanifi hi¢ kime yokdur payani
[26/18] Bir nigénifi pali bozik girdar

[41/16] Giryaniii iginde gbzlerim kaldi

Tiirkmen Tiirkgesinde ilgi eki:
1. Ismi isme baglar,

[12/01] Yagsinii bolmaz hormeti

2. ismi fiile baglar.

108 Mehmet Kara, a.g.e., 107.
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[20/05] Goiilifi rast tutib diizetkin 6ziri
[13/02] Abray1 bermez elinden

3. Zamirleri baz1 edatlara baglar.

[26/15] Vepasi yok hig¢ kimsenizi dilinde

3.2.1.4.3. Belirtme Hali

Tiirkmen Tirkgesinde ismi belirtme haline sokmak igin, tinsiizle biten isimlere +i;
tinliiyle biten isimlere de +m: ekleri getirilir. Bunun yaminda iyelik eki almis isimlere +n
belirtme ekinin getirildigi de bazen goriiliir. Tiirkmen Tiirkgesinde kullanilan belirtme eki sadece
dar-diiz sekilli olup, tinlii uyumunun digindadir.

[14/15] Kolinz buranib yatan ol kizil 6zim
[15/13] Bilmeyen yags1 yaman:
[15/14] Atib taslarlar iman:

[22/08] On: igen kurt kopeldi

Bir ismin sonunda bulunan {inlii belirtme hal eki alinca uzun iinliiye doniisiir.

[25/14] Diinyam evvelden virendiir dirler
[31/08] Razigar cezani bilir

[31/16] Ol gelcek kazan1 bilir

Belirtme eki ismi fiile baglayan bir ektir. Bu eki alan isim anlam yoniinden fiilin

belirttigi hareketin tamamen kendi iistlinde gectigini bildirir.

[14/10] Goriii su illerifi ikbali pesdiir
[39/04] Men senden 6zgeni intizar etmen

[40/04] Bir giin ahim seni tutar Hatice
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3.2.1.4.4. Yonelme Hali

Tiirkmen Tiirkgesinde yonelme hali isimlere +a +e ekinin getirilmesi ile yaptlir.

[12/13] Basina bir bela bolir

[12/18] Seyl adifi ciimle cahana

[12/19] Pahim adifi yags1 yamana

[12/20] Kog yigit minse ¢amana

[14/09] Kays1 iller Mirhaydara hevesdiir
[14/14] Gideyen her yana gérmesen gozim
[14/21] Misali hinzira mefizedi

[15/03] Talafi salib miisiilmana

[15/04] Ogrilar sire mefizedi

[16/07] Sofira yetdif ruzigara diikane
[16/14] Mesgul boldik bu diinyaniii malina
[16/15] Gegmedikle bir miiminifi sanina
[16/16] Sovgat yokdur barsak yariii yanina
[16/19] Basa saldik nige kiilpet hallar1
[17/06] Kimseler atlazdan dolayar dasa

[17/07] Kimseler zar bolib nan bilen asa

Unliiyle biten isimler yonelme eki alinca, ismin sonundaki {inlii ile yonelme eki

kaynasir ve ismin sonunda uzun iinlii meydana gelir. Bu uzama su sekilde olur:
[16/03] Pani diinyZ (diinya-ya)geldifi yokdan bar bolib

[40/09] Bu diiny4 (diinya-ya) gelenler kanib gé¢endiir

Sonunda uzun tinlii bulunan isimlere yonelme eki gelince, ismin sonundaki uzun tinlii

ile yonelme eki kaynasir. Bu durumda isimde herHangi bir degisiklik olmaz.
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[17/14] “PadisZ” dib aydarlar nirde zalime

Tiirkmen yaz1 dilinde, bir agiz 6zelligi olan +k yonelme ekinin kullanildigii da gérmek
miimkiindiir. Bunun, Eski Tiirk¢edeki +ka ekinin sonundaki a tinliisiiniin erimesiyle ortaya
¢ikmis oldugu soylenebilir. +k yonelme eki kendinden once gelen iinliisii daima uzatir.

Ancak elimizdeki niishada bu kullanima rastlanmamuistir.

Yonelme eki tglincti teklik sahis iyelik ekli isimlere, daima +n yardimci sesi ile

baglanir.

[12/07] K6p derdirie deva bolir
[16/14] Mesgul boldik bu diinyaniii malina
[16/15] Ge¢medikle bir miiminifi sanina

[16/16] Sovgat yokdur barsak yarifi yanina

Yonelme ekinin temel islevi isimleri fiillere baglamaktir. Bunun yaninda isimleri bazi

edatlara bagladigi da goriiliir. Fiilin istikametini ve yerini bildirdigi gibi sebep de ifade ederler.

3.2.1.4.5. Bulunma Hali

Tirkmen Tiirk¢esinde bulunma hali isimlere +da +de ekinin getirilmesi ile
yapilir. Bulunma eki ismi fiile baglar. isim bulunma eki alinca, fiilin gergeklestigi yeri ve

hareketin zamanini belirtir. Bu ekin ¢ok az drnekte ismi isme bagladigi goriiliir.

[12/11] Yikilsafida deper kayta

[13/11] Ara yolda cepa ¢ekib can bedrim
[16/06] Oglanlikda gezdifi nige mestane
[17/04] Onda nige azab gorer har bolir
[17/08] Kimse 6tib baryar munda har bolib
[17/09] Azabdami rahatdami bu baslar
[17/10] Hol eder yiirekle gézdediir yaslar

[18/05] Dag basinda seller kalmaz
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[19/04] Ocaginda kiiller kalmaz

[20/17] Seydi dir diisman koymaifi vatanda

[21/02] Ey yaranlar su zamanda

[21/03] Dilde gubar gerd kopeldi

[21/04] Zerre mnsap yok yamanda

[35/02] Sahrada oturan Kazak bile Karakalpagi

[35/03] Haver bile Parisde, Horasanda tabilmaz

[35/10] Kabilde Perahda, Kandahari sehr-i Hiratda (tabilmaz)
[35/11] Sekvan, Sebye, sah-1 kithi-Kelatda (tabilmaz)

[37/19] Hizmatifida kol1 bagli kuliii men

Bulunma ekinden sonra +ki gelirse bulunma ekindeki iinlii uzar.

[05/14] Tirkmen yigitleri Bagdaddaki Arab halipalariniii

Bulunma eki tigiincii teklik sahis iyelik eki almig isimlere daima +n yardimer sesi ile

baglanir.

[17/04] Onda nige azab gorer har bolir
[18/05] Dag basinda seller kalmaz

[37/19] Hizmati/ida kol bagli kulii men
[42/02] Kimse aglar munda kimseler satdur

[47/05] 1) 13 ncii asir hicrinif ortalarinda

3.2.1.4.6. Ayrilma Hali

Tiirkmen Tiirkgesinde ayrilma hali isimlere +dan +den ekinin getirilmesi ile yapilir.

Unsiiz uyumuna girmez dolayisiyla sert {inliilii hali kullanilmaz.

[05/16] -ndirlar. Din hem Arabdan ¢ikib dini kitablarda,
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[11/11] Y1l y1ldan nepsi giiyc getir

[13/06] Gider boldim indi usbu vatandan
[13/20] Amydan su igen ter¢ek nahallar
[14/06] Barib habar algin yoldan 6tenden
[16/03] Pani diinya geldifi yokdan bar bolib
[17/06] Kimseler atlazdan dolayar dasa
[17/11] Ayrildik ulusdan 6tdi den-diisler
[19/01] Perzend bolmasa day-binden
[19/02] Gam-gussa basar giin-giinden
[19/03] Kim ogul siz 6tse mundan

[20/18] Kim olsa at kalir mundan otende
[20/19] Seksenden sofl toksan yasa yatanda

[20/20] Paniden bakiga baran ganimat

Ik hecelerinde yuvarlak iinlii bulunan ve dar-diiz (z) iinliiyle biten iki heceli isimler
ayrilma eki alinca, ismin sonundaki dar-diiz Gnliiler, orta hece tnliisii durumuna gelerek
yuvarlaklasir. Tiirkmen Tiirkgesinde sik¢a goriilen bu duruma incelenen metinde
rastlanmamuistir.

Ayrilma eki tigtincti teklik sahis iyelik eki almig isimlere daima +n yardimer sesi ile
baglanir. Tirkmen Tiirk¢esinde ayrilma eki ismi fiillere ve edatlara baglar. ismi edatlara
baglarken bazen ayrilma ekKinin yazilmadigi goriiliir. Ayrilma ekini alan isim bulundugu
kelime grubu veya ciimlede belirtilen hareketin basladigi, ortaya ¢iktig1 yeri gosterir. Bunun

yaninda ayrilma ekinin vasita, sebep, miktar ve mukayese gibi fonksiyonlar1 da vardir.

[09/19] usulinde, otazli gosgilar yazdigindan basga iran
[26/06] Halil kurban etdi oglundan gegib

[30/11] Her kim yurdundan ayrilsa

[39/02] Ol irem bagindan periler gelse

[41/13] Pelegifi kolindan gelib men dada
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3.2.1.4.7. Vasita Hali

Tiirkmen Tiirkgesinde ismin vasita hali bilen edati ile yapilir.

[17/07] Kimseler zar bolib nan bilen asa

[25/20] Dev bilen urus eden Riistem Zallarifi

[27/14] Acal nevbet bilen her kime yetdi

[33/06] Yiiz masakkatler bilen kim nazmi kildim her kayan
[35/07] Sam1 Mekke Medine Herat bilen Tirmiz

[37/11] Yanasanda senin bilen defi gelmez

[40/10] Nige asik drzu bilen gegendiir

[41/02] G6iilim bilen bir vaylara yeterdim

[43/08] Seyr bilen biten isler diiz bolir

Tiirkgenin genel vasita eki olan +n ekinin, Tirkmen Tiirkgesinde birgok kelimede
kaliplasmis olarak bulundugu ve bu durumda kendisinden Once gelen iinliiyli uzattig

goruliir.

[26/14] Sahavat kalmandir bayiz elinde

[27/12] Tama edib elin serdi bilmedi

3.2.1.4.8. Esitlik Hali

Tiirkmen Tiirkgesinde ismin esitlik hali +ca, +ce ve +/ayin ekleri ile yapilmaktadir. Bu
ekler ¢ekim eki olarak islekligini kaybetmis olduklarindan yapim eki gibi kullanilmaya
baslamustir. Ekin +ca sekli ¢ogunlukla sifatlara, +¢a sekli de zamir ve isimlere gelerek, gibilik,
gorelik, kadarlik ve benzerlik ifade ederler. +¢a ekinin gok az 6rnekte +ki aitlik ekiyle beraber

kullanilarak sinirlama ifadesi tagidigi goriiliir.

[13/13] Cepalica giller kaldifi hos indi
[14/12] Hem demlice kaller kaldifi hos indi

[37/02] Basib gamlayina bolasdiribdur
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3.2.1.4.9. Yon Gosterme Hali

Tiirkmen Tiirkgesinde isim yon gosterme haline +ra ve +arz eklerini alarak girer. Yon
ekleri Ttirkmen Tiirkgesinde gekim eki olmaktan ¢ikmus ve az sayidaki kelimede yapim eki gibi
kaliplagip kalmustir. Tiirkmen Tiirk¢esinde yon ifade etmek i¢in yonelme ekleri ve yon belirten

edatlar kullanilir.

[16/07] Sofira yetdin ruzigara diikane

[40/16] Biraz sofira vagt1 dter Hatice

3.2.1.5. Soru Eki

Tiirkmen Tiirkcesinde soru eki kalinlik-incelik uyumuna bagl olarak +mz, +mi,
+mu, +mii seklindedir. Tiirkiye Tirk¢esinde bu sekilde kullanmilan m: Tiirkiye
Tiirkgesindekinden farkli olarak kelimeye bitisik yazilir. Ik hecesinde yuvarlak iinlii
bulunan ve dar-diiz tinliiylerle biten iki heceli isimler soru eki aldiginda, isim sonundaki

tinliiylerin yuvarlaklastig1 gortiliir.

[17/09] Azabdam: rahatdam: bu baslar
[21/18] Ya ahir bolacakm: bu pani
[24/09] Men bilmenem ahir bolacakm: pani

[46/08] Ya Rab tapilirm: menifi soragim
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3.2.2. Sifatlar

Sifatlar vasif ve belirtme isimleridir. Nesnelerin gesit ¢esit vasiflari, ¢esit ¢esit
belirtileri vardir. Iste sifatlar bu vasiflarin ve belirtilerin isimleridir. Demek ki sifatlar
nesneleri vasiflandirma ve belirtme suretiyle karsilayan kelimelerdir. Nesnelerin
kendilerinin adlar1 asil isimlerdir. Sifatlar ise nesnelerin kendilerinin degil vasiflarinin
adlaridir. Eger nesne bir¢ok vasfi olan bir varlik degil de yalmiz vasiftan ibaretse o

takdirde sifat nesnenin ismi olur.*®

Sifatlar nesneleri niteleyen ve belirten isimlerdir. Bu sebeple niteleme ve

belirtme sifatlar1 olmak tizere ikiye ayrilir.

3.2.2.1. Niteleme Sifatlar

Nesnelerin niteliklerini bildiren bu sifatlar Tirkmen Tiirkgesi gramerlerinde hil
sipatlart seklinde adlandirilir. Niteleme sifatlari; varliklart renk, sekil, tat, boy, yapi,

agirlik, hacim gibi yonlerden niteler. Isimlerden dnce gelir.

[11/09] Uzak pelle harab eder

[12/20] Kog¢ yigit minse ¢gamana

[13/03] Hayasiz kizlar gelinden

[13/09] Stiyci sozlen diller kaldii hos indi
[13/15] Ara yolda kiiydi cepal: canlar
[14/03] Br-bad yerde bityen maymik igdeler
[15/07] Ak don geyib selle orap

[15/17] Giiman sozler geldi dile

[16/03] Pan7 diinya geldifi yokdan bar bolib
[16/20] Bir nigeler yigar /aram mallar
[18/18] Sirim can gelse bogaza

[25/12] Ayralik diyen bir taze ot bolir
[26/08] Kara yer koynina saldida gitdi.

199 Muharrem Ergin, Tiirk Dilbilgisi, Istanbul, 1980, 325, Oscar Hansen, Tiirkmence El Kitabr, (Cev. Ziihal Olmez) Istanbul, 2003, 82.
Tahsin BANGUOGLU, “Tiirk¢enin Grameri”, istanbul, 1974.
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[26/11] Cirki diinya bagrin gerdi bilmedi
[27/09] Kirli diinya deyib ¢ekerler cani
[27/18] Pasli baharlarda seyrana gitsek
[27/19] Tiikenmez yollariii bardur sen ¢olifi
[28/01] Deli goniil ister nige hevesi

[39/03] Giimisli kollarin boynuma salsa

[40/06] Isitgil drzim1 nazl sultanim

[42/12] Isitsefl yaman sz yags1 dostifidan

3.2.2.2. Belirtme sifatlari

Belirtme sifatlar1 nesneleri belirten sifatlardir. Bu sifatlar nesnenin biinyesinde olan bir
vasfi gostermez, nesneyi su veya bu sekilde belirtirler. Nesneyi bir ka¢ bakimdan belirtmek
miimkiindiir. Nesnenin ya yerine isaret edilir, ya sayis1 gosterilir, ya nesne soru seklinde
belirtilir veya belirsiz sekilde ifade edilir. Iste belirtme sifatlar1 bu belirtme sekillerine gore

dort ceside aynlirlar: isaret sifatlar, say sifatlars, soru sifatlars, belirsizlik sifatlar.**

Tiirkmen Tiirkgesinde de bir nesnenin biinyesinde bulunan bir niteligi gostermeyip,

nesneyi birkag bakimdan belirten sifatlara, belirtme sifatlari denir.
Tiirkmen Tiirk¢esinde kullamlan belirtme sifatlart sunlardir.

3.2.2.2.1. isaret sifatlar

Isaret sifatlari, nesneleri gostererek, onlar1 isaret ederek belirtirler. Baska bir
deyisle isaret zamirleri bir isimden &nce gelerek onu belirtiyorsa isaret sifat1 olurlar. Isaret
sifatlart Tiirkmen gramer kitaplarinda zamir bahsinde ele almir™* Tiirkmen Tiirkgesinde

kullanilan isaret sifatlar1 sunlardir.

[06/14] (Bu hal Tiirkmenlerden bagga Tiirk uruglarindada
[12/15] Bir nige agiz bu san1

[13/08] Hi¢ unutmam canim ¢iksa bu tenden

110 Muharrem Ergin, a.g.e., 329. - Oscar Hensen, a.g.e. 80.
1 Mehmet Kara, a.g.e., 113.
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[17/17] Ey yaranlar su eyyamif padisahi

[21/02] Ey yaranlar su zamanda

[06/03] 2 inci sebebi ise: 0 zamanlarda Arabistan
[46/09] Hem bu diinya hem o diinya geregim

[47/16] sol urugindan “Ardana Beg” adl1 edebiyata heve

"bu" Yakin durum ifadesi tasiyan isaret sifatidir. "su" uzak igin kullamlan, biraz uzag ifade

eden isaret sifatidir. "0" ve “sol”” en uzak durumlar igin kullamlan isaret sifatidir.

3.2.2.2.2. Say1 Sifatlar:

Say1 sifatlar1 nesneleri sayilarim bildirerek belirten kelimelerdir. Say sifatlart da kendi

arasinda fonksiyonlarina gore boliimlere ayrilirlar.

3.2.2.2.2.1. As1l Say1 Sifatlari

Bunlar nesnelerin sayisini gosteren asil say1 isimleri olup, diger say1 sifatlari, say1
isimleri bunlardan yapilmistir. Asil say1 sifatlant ti¢ tiirliidiir. Tek kelimeli olanlar, sifat

tamlamasi olanlar, say1 grubu olanlar.

[06/23] dort-bes kofis1 hiikiimetlerifi, kul astlarina dii
[08/16] Seydi bir yandan bir bolek kosuna baslik bolib
[24/05] Nat geldi bir yila dondi her gilinleri

[20/07] On iki endamuii ol iki gozifi

[24/03] Baglanibdur dért tarapiii yollari

[30/16] Bes yasinda oynab giilse

3.2.2.2.2.2. Sira sayi sifatlari

Asil say1 isimlerine +nci, +nci ekinin getirilmesiyle yapilan ve derece belirten say1

sifatlaridir.

[06/01] birinci sebeb dini duyg: ve diisince yiizinden
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[08/17] uruslarda uli rol oynasa, ikinci yandan Tirkmen

[09/12] 1245 inci hicri ve 1826 1nci miladi gemele-

3.2.2.2.2.3. Kesir say1 sifatlari

Kesir say1 sifatlar1 bir nesnenin bir ya da birkag boliimiinii belirten kelime grubudur.
Tiirkmen Tiirk¢esinde kullanilin kesir say1 sifatlarinda, nesnenin kag¢ parcaya boliindiigiinii

belirten say1 ayrilma halinde bulunur. Incelenen metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

3.2.2.2.3. Soru sifatlari

Soru sifatlar isimleri soru sormak yoluyla belirten sifatlardir. Tiirkmen Tiirkgesinde

isimleri soru yoluyla belirten ve incelemeye konu olan eserde gecen sifatlar sunlardir.

[44/19] Nece abatlar1 bozarsan besim

[12/04] Ni¢d molla harab eder
[12/15] Bir nige agiz bu sani

[13/16] 1li berbad etti nice bi-sanlar
[13/19] Nige yazlar gecdi nige baharlar
[16/06] Oglanlikda gezdifi nice mestane

[27/01] Nige sozi beyan etdim dilimden

3.2.2.2.4. Belirsizlik Sifatlar1

Belirsizlik sifatlari nesnelerin sayilarini, miktarlarini, zamanlarmi, hangisi
oldugunu belirsiz bir sekilde ifade ederler. Tiirkmen Tiirkgesinde su isimlerin belirsizlik
sifat1 olarak kullanildig goriiliir.

[06/02] gelib ¢ikan bir meseledir

[08/16] Seydi bir yandan bir bolek kosuna baglik bolib,

[08/24] -ndan sofi, Tiirkmenifi basliklar1 bir nigesi Afganistana,
[08/25] ve bir nigeleri de Hivé kagibdurlar

[18/13] Her kimi bir kaye salir
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[12/15] Bir nige agiz bu san1

[16/20] Bir nigeler yigar haram mallar

[16/17] Hi¢bir peyda etmedikle ar bolib

[26/18] Bir nigenin pali bozik girdar

[28/11] Ustifide bir nice gezdik piyada

[33/19] Peyveste gecirdim bir nige leyl i nehari
[40/21] Bir nige hevesli sazlarim kald1

[42/16] Yiirimese her yigidin ikbali

[47/07] ovkab, su zamanlarda Tiirkmenistanifi her bir reyon
[16/17] Hi¢hir peyda etmedikle ar bolib

[25/04] Diinyanii hi¢ kime yokdur payani
[26/15] Vepasi1 yok hi¢ kimsenifi dilinde

[39/08] Urdidi dib Ai¢ vagitda namus ar etmen
[25/21] Hemmesi diinyadan 6ldide gitdi

[12/07] Kép derdifie deva bolir
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3.2.3. Zarflar

Zarflar; zaman, yer-yén, durum ve miktar isimleridir. Isim olmadan sifat
olamayacagi gibi tek basa zarf da yoktur. Sifatlar gibi zarflar da tek baglarina isimden
baska bir sey degildirler. Sifat da, zarf da ismin yiiklendigi goreve gore aldigr addir. Kelime
guruplarinda bagka bir ismi niteleyen veya belirten isimlere sifat denildigini gordiik. Zarf ise
kelime guruplarinda sifatin, fiilin veya baska bir zarfin manasmi degistiren isimlere
verdigimiz addir. Fakat her isim sifat olarak kullanilmaya uygun olmadig gibi, zarf olarak da

kullan1lmaga uygun olmayabilir.**?

Tiirkmen Tiirkgesinde de zarflarin asil gorevi sifatlarin isimleri nitelemesi gibi
fiilleri, nitelemek, onlarla g¢esitli anlam ilgileri kurmaktir. Zarflar ayrica sifatlarin ve baska

zarflarin 6nlerine gelerek onlarin derecelendirilmesini saglarlar.

[12/10] Yaman kofius ¢apar kayta (Zarf fiili nitelemistir.)

[13/06] Gider boldim indi usbu vatandan (Zarf fiili nitelemistir.)

[25/02] Kolay koysai sudur sozifi beyani (Zarf fiili nitelemistir.)

[16/19] Basa saldik nige kiilpet hallar1 (Zarf sifati nitelemistir.)

[48/01] sudir: dimek miimkin d€ldir. Yiine bizifi az bir zaman (Zarf sifatt
nitelemistir.)

[06/22] ylize ¢ikaribdur. Amma yene az zamandan Tiirkmenler (Zarf zarfi
nitelemistir.)

27/03] Gapillar bi-habar gezyer dliimden (Zarf fiili nitelemistir.)

[30/06] Yaman dorer ogul kizi (Zarf fiili nitelemistir.)

Tiirkmen Tiirkcesinde kullanilan zarf cesitlerini su sekilde siralayabiliriz.

3.2.3.1. Yer-Yon Zarflan

Bunlar fiilin yerini ve yoniinii gosteren zarflardir. Yer-yon zarflar1 genellikle yon eki
almug isimlerdir. Ozcan Tabaklar’in hazirladig ““Tiirkmencenin Morfolojisi” adh doktora tezinde
Tiirkmencede siklikla kullamlan yer-yon zarflar ileri, ilerik, iceri, icerik, dasari, dasarik, asdk,
yokan, yokarik, bari bdrik olarak tespit edilmistir. Ancak incelemeye konu olan eserde bu zarflara

12 Muharrem Ergin, a.g.e., 342, - Oscar Hansen, a.g.e., 86.
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rastlanmamustir.

3.2.3.2. Zaman Zarflarn

Bunlar fiili zaman bakimindan nitelerler. Diiyn, ertir, ir, 6yle, agsam, ilki, hazir, entek,
indi, heniz, hep gibi kelimeler genellikle zaman zarfi olarak kullanilir. Bu zaman isimlerinin
+layin esitlik eki ve + n vasita eki almig sekillerdi de zaman zarfi olarak kullanilir. Fakat
genelde tiim Tiirk Lehgelerinde o6zelde Tiirkmen Tirkgesinde kelimeler aldiklari

gorevlere gore adlandirilirlar. incelenen eserde kullanilan zarflar asagida gdsterilmistir.

[16/07] Sorira yetdin ruzigara diikane

[23/14] Yaranlar giin giinden yamanlhg artdi

[25/10] Bu diinya inenler evvel sad bolir

[30/20] On tordinde Kitab korse

[31/11] Elli altmisinda derdi artar

[32/05] “H1” Habarsiz yiirme Hakka kil tazarrtc subs u sam
[32/11] “Sin” Sepagate¢t bolar kim Mustapa magsar giini
[43/04] Y1iiz y1l devran siirse heniz az bolir

[44/03] Igtibarsiz yalan caHan kal indi

3.2.3.3. Durum Zarflar

Bunlar durum ifade eden zarflardir. Biitiin nitelik isimleri ve esitlik eki almis isimler hal

zarfl olarak kullanilabilirler.

Bunun yaninda +lay:n esitlik eki ve + n vasita eki almus isimlerin de hal zarfi olarak

kullanildiklart goriiliir. Metinde tesbit edilen durum zarflar: sunlardir.

[16/05] Mehtac bolib ata-ana zar bold1
[32/06] “Dal” Dogr1 bolsaf izzet ile gelir hass u amm

[33/19] Peyveste gecirdim bir nice leyl i nehari
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3.2.3.4. Miktar zarflari

Fiilin miktarini, derecesini bildiren zarflardir. dz, kdn, kdp, seyrek, sik, in, dagi gibi

isimler miktar zarfi olarak kullanilirlar.

[19/21] oo az gdren ganimat
[43/04] Yiiz y1l devran siirse heniz az bolir

[47/17] -sli kop yasan Kisilerifi agzafit maglimatlarindanda

Fiil diginda sifatlar1 ve diger zarflar1 da miktar yoniiyle derecelendirir.

[06/21] durab, az bir zamanda epesli Tiirkmen edebiyati (sifati

derecelendirmistir.)

[06/22] yiize ¢ikaribdur. Amma yene az zamandan Tiirkmenler (zarfi
derecelendirmistir.)
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3.2.4. Zamirler

Zamirler nesneleri temsil veya isaret suretiyle karsilayan kelimelerdir.
Incelenen isim cinsinden kelimeler nesneleri dogrudan dogruya karsilayan, onlarin
dildeki karsiliklar1 olan, onlarin adlari durumunda bulunan kelimelerdi. Zamirler ise
nesnelerin dildeki gerg¢ek karsiliklart olmayan, fakat gerekince onlar1 ifade edebilen
kelimelerdir. Bu isi zamirler nesneleri temsil etmek veya gostermek suretiyle yaparlar.
Bu bakimdan isim cinsinden diger kelimelerle zamirler arasinda biiyiik bir fark vardir.
Zamirler temsil ettikleri veya gosterdikleri nesnelerin gercek karsiliklari olmadiklart
i¢in, ancak o nesnelerin ilk ve gergek isimlerinin yerini gegici olarak tutarlar ve tek
baslarina bir anlamlar1 yoktur. Ancak nesne biliniyor ve bir zamirle ifade ediliyorsa o
nesne ile zamir arasinda bir bag kurulur, zamir o nesneyi karsilar.'*®

Zamir, isimlerin yerlerine kullamlan ve isimlerin aldigi tiim ekleri alarak isimlerin tiim
gorevlerini istlenebilen kelimelerdir Tirkmen Tirkgesi gramerlerde ¢alisma adi verilen

zamirlerin ¢esitleri sunlardir:

3.2.4.1. Sahis zamirleri

Tilirkmen Tirk¢esinde kullanilan ve at ¢alismas: adi verilen sahis zamirleri

sOyledir:

Teklik 1. sahis: men
2. sahis: sen
3. sahus: ol

Cokluk 1. sahus: biz
2. sahus: siz

3. sahs: olar

[08/19] olar: gayrata getirib kdplenci Buhara kosuninig
[14/11] Bize Sultan Niyazin bekligi besdiir
[16/13] Bu melgtn aldadi bize yar bolib

[19/03] Kim ogul siz 6tse mundan

3 Muharrem Ergin, a.g.e, 349. - Oscar Hansen, a.g.e., 69-70.
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[23/16] Men bilmeyen kismatlar yamana tartd1
[24/09] Men bilmenem ahir bolacakmi pani

[27/19] Tiikkenmez yollariii bardur sen ¢olin

[27/21] Lalezar giillerifi bardur sen ¢6lin

[28/09] Bahar vagti sen keyipli sen diinyada

[28/10] Seniri behrin 6zgelerden ziyada

[33/20] Istab yuvirib tapmak {i¢in bir sen Kimin yar1
[34/11] Bir sen kimin hor cennet-i Rizvanda tabilmaz
[34/12] Men 6zim gormisem huban dehri

[34/13] Her kimse diizetmis dzine bag bile kasri
[36/12] Eylersen biz tarab revan Hatice

[45/14] Siz kagdifiiz kapir ald1 daslarim

3.2.4.1.1. Sahis Zamirlerinin Cekimi

Sahis zamirlerinin ilgii, menin "benim", senin "Senin", onun "onun", bizin "bizim",

sizin "sizin", olarin "onlarm" seklindedir.

[36/01] Arzimu isit gel menifi ey kas-1 hilalim
[28/10] Senifi behrin 6zgelerden ziyada
[48/01] sudir: dimek miimkin déldir. Yiine bizifi az bir zaman

[48/10] Olariii atlar1 asakdaki

Sahis zamirlerinin belirtme hali, meni "beni", seni "seni", on: "onu", bizi "bizi", sizi

"sizi", olar: "onlar" seklinde yapilmaktadir.

[37/01] Pelek meni derde ulasdiribdur

[38/05] Yuram hizmatifida seni har etmen

[22/08] Onz igen kurt kopeldi

[08/19] olar: gayrata getirib kdplenci Buhara kosuninig
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Sahis zamirlerinin yonelm hali, mana "bana", sana "sana”, ona "ona", bize

"bize", size "size", olara "onlara" seklindedir.

[36/17] Derdim kobdiir maria tebib diis gelmez
[36/13] Gizli derdim safia eylesem hali

[27/06] Murdar tapsa o7ia halal diyerler

[38/11] Senifl 1gg171 zehr bolibdur bize

Sahis zamirlerinin bulunma hali, mende "bende', sende sende’, onda "onda", bizde

"bizde", sizde "sizde", olarda "onlarda" seklindedir.

[46/02] Sen onda edersen pugan kal indi

Sahis zamirlerinin ayrilma hali, menden "benden", senden "senden", ondan "ondan",

bizden "bizden", sizden "'sizden", olardan "onlardan" seklindedir.

[12/12] Senden ayb kapar kayta
[31/12] Ondan soii izan1 bilir

[37/06] Dost yiizin donderib bizden yat boldi

3.2.4.1.2. Sahis Zamirlerinin Edatlara Baglanmasi

Tiirkmen Tiirk¢esinde sahis zamirlerinin bilen “ile", yali "gibi" ve di¢in "i¢in"
edatlarina baglanmasi su sekilde olur: Birinci ve ikinci sahis zamirleri bilen "ile" edatina
genellikle ilgi halinde, seyrek olarak da yalin halde baglanir. Ugiincii teklik sahis zamiri
bilen "ile" edatina daima ilgi halinde, ti¢iincii ¢okluk sahis zamiri ise daima yalin halde

baglanr.***

[37/11] Yanasanda senifi bilen def gelmez

[38/17] Senifi iigin 6lsem hergiz aratman

14 Yusuf AZMUN, Ana Cizgileriyle Tiirkmence Dil Bilgisi, Ankara Universitesi Dl ve Tarih-Cografya Fakiiltesi yay., Ankara, 1983, 83.
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3.2.4.2. Doniisliiliik Zamiri

Tiirkiye Tiirkgesinde “kendi” kelimesi ile karsilanan doniigliiliik zamiri Tirkmen
Tiirkgesindeki “6z” kelimesi ile karsilanir. “Kendi” eksiz olarak da doniisliililk zamiri 10larak
kullanilir. Ancak ¢ekimlenmeden "asil, 6z" manasina gelen “6z” kelimesi iyelik eklerini alarak

dontigliiliik zamiri olarak kullanilir.

[43/05] Oz yerifide meger sa sen eger kul
[34/12] Men 6zim gérmisem huban dehri
[18/10] Ozin pehlivan tutib yuran

[39/19] Diinya hiracina bermen ozirii

[34/13] Her kimse diizetmis dzine bag bile kasri

[09/21] -lar yazandur. Amma 6zi bagitsiz bir kisi bolib

[06/24] -sib, dzlerirni dil ve edebiyatlarini yiize ¢ikarmana,

3.2.4.3. isaret Zamirleri

Tiirkmen Tiirkcesinde bu, su, ol-hol, so-sol, bular, sular, olar isaret zamirleri olarak

kullanilan kelimelerdir.

[17/12] Bu yalang1 gat1 kaysyar dar bolib
[19/15] Ol Israpil ¢alsa siir1
[37/13] Bu nigiik ser bold1 bile bilmedim

[44/02] Ozalda kismatim menifi su boldi

3.2.4.3.1. isaret Zamirlerinin Cekimi

Isaret zamirlerinin isim ¢ekim ekleriyle gekimlenmesi su sekildedir.

[05/12] Munifida bir nige sebebi bolandir: 1 inci Islam
[07/14] bolyaris. Sunu#i iigin gosgilarini yazmana girisme

[08/01] Buhara Emiri “Samurad” olib, oni7i orunina oglh
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[14/11] Bize Sultan Niyazin bekligi besdiir

[17/08] Kimse &tib baryar munda har bolib
[19/03] Kim ogul siz 6tse mundan

[22/11] Mun: mune katmak bile

[25/02] Kolay koysafi sudur s6zi beyani
[28/10] Senifi behrifi 6zgelerden ziyada
[39/13] Sunca ceber eyledifi yeter Hatice
[43/02] Ondan asik bolmaz tagnadan kagsa
[46/02] Sen onda edersen pugan kal indi

[48/10] Olarii atlar1 asakdaka:

3.2.4.4. Soru Zamirleri

Tiirkmen Tiirkgesinde nesneleri soru seklinde karsilayan ve Tiirkmen Tiirkgesi

gramerlerde sorag ¢alismast ad1 verilen soru zamirleri sunlardir.

[17/01] Nasihat eder men kim kulak salsa

[18/01] Kim &lse salirlar eltib zemine

3.2.4.5. Belirsizlik zamirleri

Tiirkmen Tiirkgesinde kullamlan ve Tiirkmen Tiirkgesi gramerlerde nomdlim ¢alismast ach
verilen zamirleri, kim, kimse, kimdir, neme, ndmedir, haysidw ve pulam seklinde

siralayabiliriz.

[16/21] Kimi yoldan ¢ikt1 giiya kor bolib
[18/13] Her kimi bir kiye salir

[22/15] Kimse geda kimse baydur

[25/04] Diinyanifi hi¢ kime yokdur payani
[26/13] Kays: dermen kays: derdi bilmedi

[26/15] Vepasi1 yok hi¢ kimseniri dilinde
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[27/14] Acal nevbet bilen her kime yetdi
[29/18] Her kim goérse muradini

[29/20] Kim alsa yaman hatuni

[34/13] Her kimse diizetmis 6zine bag bile kasr1
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3.3. FiiLER

Fiiller is, olus ve hareketleri karsilayan kelimelerdir. Nesneler canli, cansiz,
maddi, manevi biitiin varliklar ve mefhumlardir. Hareketler ise nesnelerin zaman ve
mekan i¢indeki yer degistirmeleri; oluslari, kiliglari, duruslari; her tiirlii faaliyetleridir.
Nesneler varliklar1 kendileri ile kaim olan unsurlardir. Hareketler ise varliklar1 ancak
nesnelerle kaim olan unsurlardir Kainatta bulunan iki unsur arasindaki bu fark onlarin
dildeki karsiliklar1 olan isimler ve fiilleri de birbirlerinden kesin ¢izgilerle ayrilan dil
birlikleri haline sokmustur. Nesneleri tek tek, miicerret olarak karsilayan isim kok ve
govdeleri manal ve tek basina kullanilan dil birlikleridir. Hareketleri nesnesiz, miicerret
olarak karsilayan fiil kok ve govdeleri ise manali, fakat tek bagina kullanilamayan dil
birlikleridir. Bunlarin kullanis sahasina g¢ikabilmeleri i¢in karsiladiklari1 hareketlerin
cesitli nesnelere baglanmasi, bu baglanmay1 ifade etmek icin de kendilerinin gesitli
miinasebet kaliplarma dokiilmeleri, hareketi nesneye baglayan ¢ekimli sekillere

girmeleri gerekir. '™

3.3.1 Fiil Cekimi

Fiiller, dilde daima ¢ekimli sekiller halinde bulunmalidirlar. Fiillerin incelemesi
demek onlarin ¢ekimli sekillerinin ele alinmasi demektir. Fiil ¢ekimleri sahis ekleri ile

kip ekleri (haber ve istek kipleri) vasitasiyla yapilir.

3.3.1.1.Sahis Ekleri

Sahis ekleri ¢ekimli fiillerde hareketi yapan veya olan sahsi ifade eden eklerdir.
Fiil kok ve govdeleri ¢gekimli hale girerek kullanig sahasina ¢ikarken dnce sekil ve

zaman eklerini alirlar.

"5 Ayse ILKER, Bati Grubu Tiirk Yazi Dillerinde Fiil, TDK, Ankara. 1997. -

Muharrem Ergin, a.g.e., 376. - Oscar Hansen, a.g.e., 98.

Seyitnazar ARNAZAROV, “Tiirkmen ve Tiirkiye Tiirkcesinde "Diismek" ve Diger Benzeri Fillerin Anlamlar1 Uzerine”, IV.
Uluslararasi Tiirk Dili Kurultayr Bildirileri. Ankara, 2007, 125-130. —

Seyitnazar ARNAZAROV, Tiirkmen ve Tiirkiye Tiirkgesinin Ortak Fiillerinin Anlam Bakimindan Genel Bir Mukayesesi, V.
Uluslararas: Tiirk Dili Kurultay: 2004. Tirk Dil Kurumu, Ankara, 2004. 193-220.
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Tiirkmen Tiirk¢esinde sahis eklerinin {i¢ farkli ¢ekimi vardir.

Teklik: 1. Sahis: n m ayin

2. Sahis: sifi il gin (gun)

3. Sahis: -- -- sin (sun)
Cokluk: 1. Sahis: 1S k ali/alin

2. Sahis: i1z iz 1n/ufi

3. Sahus: lar lar sinlar/sunlar

[37/04] Men bilmeyerin siidi ziyan Hatice

[13/06] Gider boldim indi usbu vatandan

[37/20] Bolaymn bagifia kurban Hatice

[38/19] Oter boldi7i drteb meni diinyada

[24/13] Seydi dir gezmegin émriifii yuyib

[05/07] dili edip tutman belki ¢opyesine hiikiimet

[42/19] Nadanlar ne bilsin belendi pesi

[48/04] basdirirzs diyib iimid ederis. Kul Muhammedof
[07/10] baggalar kimin uli uli il gosgicilarint goryeris.
[14/07] Cebir gordik Mirhaydar yer yuydandan

[17/05] Bu diinya bilseriiz diirli tomasa

[45/14] Siz kag¢duiiz Kapir aldi1 daslarim

[12/14] GoriAi evirie uyusant

[18/16] Kulak koyus aydan s6ze

[15/14] Atib taslarlar imani

[18/01] Kim &lse salirlar eltib zemine

Tirkmen Tirkgesinde gelecek zaman, istek-gelecek zaman ve gereklilik
cekimlerinde sekil ve zaman ekinden sonra sahis eki gelmez. Ogrenilen gecmis zaman ise -ip
zarf fiili ve bildirme eklerinin birlikte kullanilmasiyla ifade edildigi i¢in, fiil ¢ekiminde

kullanilan sahis eklerinden birini almasi s6z konusu degildir.
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3.3.1.2. Sekil ve Zaman EKleri

Sekil ve zaman ekleri fiil kok veya govdesinin karsiladigi hareketi sekle ve
zamana baglayan eklerdir. Bu ekler sekil ve zaman ifade ederler. Sekil ifadesi
hepsinde, zaman ifadesi ise ancak bir kisminda vardir. Sekil ve zaman eklerinin

bir kism1 yalniz sekil, bir kismi1 ise hem sekil, hem zaman ifade eder.

3.3.1.2.1. Genis Zaman EKki

Tiirkmen Tiirkgesi dil bilgisi kitaplarmda “belirsiz gelecek zaman” seklinde
“gelecek zaman” konusu iginde ele alimmaktadir. Ttirkmen Tiirk¢esinde genig zaman eki —ar,
—er dir. Unliiyle biten fiil kok ve gdvdelerine genis zaman eki gelince, fiilin sonundaki {inlii ile

ekin biinyesindeki tinlii birleserek uzun {inlii meydana getirir.
Tiirkmen Tiirk¢esinde genis zaman ¢ekimi soyledir:

[11/03] Ahir galla harab eder

[11/15] Nigiifi s1pa tapar bimar

[12/02] Yamanin artar kuvveti

[15/14] Atib taslarlar imani

[15/21] Seydi ayder bu hali

[16/20] Bir nigeler yigar haram mallari
[17/14] “Padisa” dib aydarlar nirde zalime
[19/02] Gam-gussa basar giin-giinden
[19/14] Tutarlar yaman destiri

[20/10] Serigati bozar kazisi Hani
[21/07] Dadarlar haram lezzeti

[22/18] Nesihat berseii kacarlar

[22/19] Pasik bile pesad acarlar

[22/20] O vakat ii¢in ant icerler

[23/04] Nepsi dasar yutmak bile

[31/09] Otuzinda yel dek yurtar
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[31/10] Kirkda goiilin yags: tutar
[31/11] Elli altmisinda derdi artar

[40/08] Kaygil1 hasretden gotar Hatice

Tiirkmen Tiirkgesinde genis zamanin olumsuz sekli —ma, —me olumsuzluk eki almus fiil
govdelerine genis zaman ekinin getirilmesiyle yapilir. Bu durumda —ma, —me olumsuzluk
ekinin tinliisii ile genis zaman ekinin tinliisti kaynasarak tek ve kisa bir tinlii haline gelir. Bu
sekilde ortaya ¢ikan olumsuz genis zaman eki, 1. ve 2. teklik sahislar i¢in -mar, ti¢lincii

teklik sahis i¢in -maz seklindedir.

[12/01] Yagsimiii bolmaz hormeti

[13/08] Hi¢ unutmam canim ¢iksa bu tenden
[17/15] Bakman kirar ammui has1 alime

[17/20] Rahmeti bolmaz goili yumsamaz ter bolib
[17/21] Seydi dir saklama goiiiilde kine

[18/05] Dag basinda seller kalmaz

[19/01] Perzend bolmasa day-binden

[20/06] Bolira bolmaza uzatma soziii

[26/07] Miisa kutulmadi 6liimden kagib

[32/16] “.Ayn” Aybifu1 bir glin salmasin ruhsarifia
[33/14] Bu igveleriii senifi cimle hubanda tapilmaz
[40/02] Sat bolmadim senden géiiiil caglayib
[41/14] Gamdan kutulmadim 6ter diinyada

[42/20] Yigidifi bolmasa gami kaygisi

3.3.1.2.2. Simdiki Zaman EKki

Tiirkiye Tiirkgesinde —yor eki ile yapilan simdiki zaman Tiirkmen Tiirkgesinde uzun

tinlii ile yazilan —yar eki ile saglanmir. Bu ek fiil kok ve govdelerine dogrudan dogruya
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eklenir.**°
Su sekilde ¢ekimlenir.

[07/13] el yazma gosgilarini y1g1b toplab yazmake1 [07/14] bolyaris.
[17/06] Kimseler atlazdan dolayar dasa

[24/10] Gelip baryar kiyamatifi nisani

[32/10] “Sin” Selamet saklayar diirli belalardan seni

[41/05] Bir dem saklab duryar gelen kazani

Simdiki zaman ekinin olumsuz sekli, kip ekinden once -ma olumsuzluk eki

getirilmesiyle yapilir. Ancak incelenen metinde buna dair 6rnek bulunmamaktadir.

3.3.1.2.3. Goriilen Ge¢mis Zaman EKki

Tirkmen Tiirkgesinde hareketin gbz Oniinde olup gectigini belirtmek i¢in kullanilan
goriilen gegmis zaman eki -di seklindedir. Unsiiz uyumuna girmeyen bu ekin yuvarlak
sekli, teklik ticlincii sahis hari¢, yazilista yuvarlak iinliiyle baglayan fiillerin ikinci
hecesinde bulunur. Teklik {li¢lincli sahista s6z konusu ekin tinliisii her zaman diizdiir.
Diiz iinliiyle baslayan fiillerde ve yuvarlak tinliiyle baslayan fiillerin ikinci hecesinden
sonra ise yazilista daima diiz sekli kullanilir. Yuvarlak tinliiyle baglayan fiillerin ikinci

hecesinden sonra ise sdyleyiste yuvarlaklik bulunabilir."*’
Tiirkmen Tiirkcesinde goriilen gecmis zamanin ¢ekimi soyledir.

[13/06] Gider boldim indi usbu vatandan
[13/07] Cebir goren iller kaldii hos indi
[14/02] Para alip isi bozd: gendeler
[14/13] Seydi dir indi terk ettim s6zim

[15/05] Gezmediler serga karab

18 M. Hamzayev, Tiirkmen Dili Tiirkmenistan, Nesriyati, Asgabat 1966, 95 vd.
17 Mehmet Kara, a.g.e., 124.
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[16/08] Cepa ¢ekib goiiiil koydik mekane
[16/11] Cebre diizmen cepa Saldik bu cani
[23/05] Cikardilar bu hiineri

[41/08] Giil acgilan bahar yazlarim kald:
[41/11] Seyran edib ¢ikmaz boldim ¢ollere
[41/14] Gamdan kutulmadim &ter diinyada
[41/15] Sad bolmayan diisdim ayralik oda
[41/19] Gider bold: can cesedini dermant
[44/15] Hayp yasamadim yiizde bir elli

[45/14] Siz kag¢diiiz Kapir aldi1 daslarim

Goriilen gegmis zaman ekinin olumsuz sekli, -ma olumsuzluk eki almis fiil gévdelerine

goriilen gecmis zaman ekinin getirilmesiyle yapilir.

[40/02] Sat bolmadim senden goiiiil gaglayib
[26/07] Musa kutulmad: 6liimden kagib

[35/05] Bir sen kimin bernan1 gezip tapmad: hergiz
[15/05] Gezmediler serga karab

[26/21] Saytaniii yolina bardi bilmedi

[36/14] Bilenler asik dir bilmedik deli

3.3.1.2.4. Ogrenilen Gecmis Zaman EKi

Tiirkmen Tiirkgesinde 6grenilen gegmis zamani ifade etmek i¢in -ip gerendium eki ile -
dir bildirme ekinin birlesmesiyle ortaya ¢ikan -gpdir ekli kullanilmaktadir. Sadece tek heceli
yuvarlak fiillerde zarf fiil ekinin tinliistiniin yuvarlaklasarak 6grenilen gegmis zaman ekinin -

updir seklinde yazildig goriiliir.

[05/22] baska eserlerini Parsi dilde yazibdirlar. Bu
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Ogrenilen gegmis zaman icin kullanilan bu birlesik sekilin 2. teklik ve cokluk sahis

¢cekiminde -dir eki yazilmaz.

3.3.1.2.5. Gelecek Zaman EKki

Tiirkmen Tiirkgesinde gelecekte olacak hareketi anlatmak i¢in —cak, -cek gelecek zaman

eki kullanilir. Bu ek fiil kok ve govdelerine dogrudan dogruya eklenir

Tiirkmen Tiirk¢esinde gelecek zamanin ¢ekiminde sahis eki kullanilmaz. Gelecek

zaman ekini almus fiilin hangi sahsi ifade ettigi failinden anlasilir.

[31/16] Ol gelcek kazani bilir
[45/01] Gelcek deyib giden yolim1 gozlen

Tiirkmen Tiirkgesinde gelecek zamanin olumsuz sekli, gelecek zaman eki almig
filllerden sonra dal olumsuzluk edatmin getirilmesiyle suretiyle yapilir. Ancak incelenen

metinde bu duruma 6rnek bulunmamaktadir.

3.3.1.2.6. Emir EKi

Tiirkmen Tiirkgesinde fiilin emir seklini yapan emir eklerinin her sahis i¢in ayr1 bir

cekimi vardir. Bu sebeple emir ekleri aym zamanda sahis eki durumundadir.

Tiirkmen Tirkgesinde 2. ve 3. teklik ile 2. ve 3. ¢okluk sahis emir eklerinin tnliileri dar-
diizdiir. Ancak fiil tek heceli ve yuvarlak tinliilii ise, bu eklerin Ginliilerinin yuvarlaklagtigi

goriiliir.

[24/08] Tlirkmene diismesin tatifi yiizleri
[32/16] ““Ayn” Aybiiu bir giin salmasin ruhsarifia
[42/19] Nadanlar ne bilsin belendi pesi

[24/13] Seydi dir gezmegin démriifii yuyib
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Tiirkmen Tiirk¢esinde emir kipinin olumsuz sekli, -ma olumsuzluk eki almug fiil
govdelerine emir eklerinin getirilmesiyle yapilir. Emir kipinin olumsuz ¢ekiminde, 1. teklik ve
cokluk sahislar ile 2. ¢okluk sahis emir eklerinin basindaki tinlii, olumsuzluk ekinin {inliisii ile

kaynasir. Bu durumda tek ve uzun bir tinlii yazilir.

3.3.1.2.7. Sart Eki

Tiirkmen Tiirkgesinde fiilin sart sekli, fiillere —sa, —se ekinin getirilmesiyle yapilir. iyelik

menseli sahis eklerini alan sart ekinin Tiirkmen Tiirk¢esindeki ¢ekimi su sekildedir.

[34/01] Ondan Gtiben barsam eger arkaya sart
[16/02] Beyan itsem indi bolan sozleri

[36/16] Bolsan biz garibden nisan Hatice
[44/19] Nege abatlar1 bozarsan besim

[46/02] Sen onda edersen pugan kal indi

[39/01] CaHanii gozeli yanimda bolsa

[39/03] Gilimisli kollarin boynuma salsa
[43/09] Senifi ashifi eger zemin sorsalar

[43/11] Gonlin seven hapasini berseler

Tiirkmen Tiirk¢esinde sart kipinin olumsuz sekli -ma olumsuzluk eki alms fiil

govdelerine sart ekinin getirilmesiyle olur.

[39/18] Takat yok gdérmesem kara gozifii
[14/14] Gideyen her yana gérmesen gbzim
[42/16] Yiirimese her yigidifi ikbali

[42/20] Yigidifi bolmasa gami kaygisi

3.3.1.2.8. istek Eki

Tiirkmen Tiirkgesinde hareketin istendigini belirtmek i¢in kullanilan istek kipinin
cekimi soyledir.
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[37/20] Bolaymn basiiia kurban Hatice

Edebi dilde fazla kullanilmayan istek Kipine incelenen eserde fazla rastlanmamustir.

3.3.1.2.9. Gereklilik Eki

Tiirkmen Tiirkgesinde fiilin gereklilik sekli, fiillere —mali, —meli ekinin getirilmesiyle
yapilir. Gereklilik kipinin ¢ekiminde sahis ekleri kullanilmaz. Fiilin hangi sahsi ifade ettigi

failinden anlasilir.

[30/09] Seydi dir her is bolsa [30/10] Cekmeli Hiidaydan gelse

[47/14] Bilmeli karya kisilerinden Tiirkmenifi Sark uru-

Olumsuz sekli —mali, —meli ekinden sonra ddl olumsuzluk edatinin getirilmesiyle
yapilir. Ancak incelenen metinde 6rnegi yoktur.

3.3.1.3. Isim Fiil (Cevher Fiil)

i- fiili cevher fiildir ve isim-fiil olarak da adlandirilir. Temel fonksiyonu isimleri
fiillestirmektir. Ancak c¢ekimli fiillerin sonlarma eklenerek birlesik zamanl fiiller de

olusturur.118

Cekimli fiillerle birleserek fiillerin birlesik seklini kurdugu i¢in ana yardimc fiil,
birlestigi isimleri fiillestirerek onlarla birlesik fiiller meydana getirdigi ve bdylece bildirme
fonksiyonu yiiklendigi i¢inde isim fiili denilen i- fiili Tiirkmen Tiirk¢esinde, simdiki zaman,
goriilen gegmis zaman ve Ggrenilen gecmis zaman olmak iizere {i¢ tiirlii ¢gekime sahiptir. isim

fiilin sart gekiminde ise i- fiilinin yerine bol- yardimeci fiili kullanilir.

3.3.1.3.1. Simdiki Zaman Cekimi

Tirkmen Tiirkgesinde i- fiilinin simdiki zamani, +dir ekinin zamir menseli sahis

118 Kemal Eraslan, Eski Tiirkcede Isim-Fiiller, . U. Edebiyat Fak. Yaymlari. No. 2731, istanbul, 1989, 174.
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eklerini alarak c¢ekime girmesiyle ifade edilir. Teklik ve ¢okluk 2. sahislarda +dir ekinin
yazilmadig1, ismin dogrudan sahis ekine baglandigi goriiliir. Tek heceli ve yuvarlak tinliili
isimlerin ¢ekiminde, isim fiilinin simdiki zaman ekinin ilk hecesindeki {nlii de

yuvarlaklagir.

[06/14] (Bu hal Tiirkmenlerden basga Tiirk uruglarindada
[06/15] gorilmekdediir!)

[14/20] Midam giybetdiir sozleri

[16/16] Sovgat yokdur barsak yarifi yanina

[17/10] Hol eder yiirekle gozdediir yaslar

[48/01] sudir: dimek miimkin déldir. Yiine bizifl az bir zaman

Fiilimsi eklerinden birini alarak isimlesen fiilleri cevher fiil tekrar fiil (yiikklem)
yapar

[08/25] ve bir niceleri de Hivé kagibdurlar.

[38/21] Yalbarmakdur isim 6zge zor etmen

Cevher fiilin olumsuz hali ise dél edat1 ile yapilir.

[48/01] sudir: dimek miimkin déldir. Yiine bizif az bir zaman

Cevher fiilin soru hali ise mi ile yapilir.

[17/09] Azabdami rahatdam: bu baslar

3.3.1.3.2. Goriilen Ge¢mis Zaman Cekimi

Tirkmen Tiirk¢esinde isim fiilinin goriilen ge¢mis zamani igin i-fiiline goriilen
geemis zaman eki eklenir. Bu ¢ekimde i- fiili genellikle diiser. Ancak tipki diisme tipki Tiirkiye
Tiirkcesinde oldugu gibi bitisme halinde yasanr.

[11/02] Caparman algir yeg idi
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[22/03] Ya Tiirkmenif pali azd:

Isim fiilinin goriilen gegmis zamamnm olumsuz sekli de tipki simdiki zaman

olumsuz ¢ekimindeki gibi dél olumsuzluk edat1 ile yapilir.

3.3.1.3.3. Ogrenilen Gecmis Zaman Cekimi

Tiirkmen Tiirkgesinde isim fiilinin 6grenilen gegmis zaman i- fiiline -nug ekinin
getirilmesiyle yapilir. Bu durum fazla yaygin degildir. Cekimde i- fiili diiger. Bazen de isimlerin
arkasmdan, ashinda i- fiili ile -ken ekinden olusan iken (eken) kelimesinin getirilmesiyle, isim
fiilinin 6grenilen gegmis zamani karsilanir. Bu durum Tiirkmen Tiirk¢esinde yaygin bir

kullanisa sahiptir.

[16/18] Bu diinyanifi kob ekendir allart

[41/17] Bu diinyanifi hi¢ yok eken durani

Tirkmen Tiirkcesinde isim fiilinin Ggrenilen gecmis zamaninm olumsuzu -mis Ve

eken den 6nce dél olumsuzluk edatinin getirilmesi ile yapilir.

3.3.1.3.4. Sart Cekimi

Tiirkmen Tiirkgesinde isim fiilin sart ¢ekiminde i- diiser. Isim fiilin sart hali, isimlerin

arkasindan bolsa getirilmesiyle yapilir.

[17/03] Kim zalim giybetkes bi-namaz bolsa
[21/14] Akil bolsan s6ze pahim et

[26/01] Ok1yib alim bolsa saytan bolirdi
[29/03] Bahar bolsa il payin1 getirsen

[30/01] Yigitde namus ar bolsa

[30/02] Eli pes agik bar bolsa
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[30/03] Kim garib karzdar bolsa

[30/05] Bed bolsa kisinifi 6zi

[30/09] Seydi dir her is bolsa

[32/06] “Dal” Dogr1 bolsari izzet ile gelir hass u amm

[36/02] Yolifida peyda bolsan menif bas bile malim

[45/06] Bolsayd: yanimda kistanan ¢agim

3.3.1.4. Fiillerin Birlesik Cekimleri

Tiirkmen Tiirk¢esinde fiillerin birlesik zamanlh ¢ekimleri i- cevher fiilinin ¢ekimli

fiillerden sonra getirilmesiyle yapulir.

[08/20] basilmasina sebeb boliyardi. (simdiki zamanin hikayesi)
[23/05] Cikardilar bu hiineri (genis zamanin hikayesi)
[26/01] Ok1yib alim bolsa saytan bolird: (genis zamanin hikayesi)

[26/02] Huda men dib kalsa Seddad kalird:  (genis zamanin hikayesi)
[26/03] Omrin satin alsa Karan alird: (genis zamanin hikayesi)

[41/01] Samu1 seher hiyal aylab yatardim (genis zamanin hikayesi)

[45/06] Bolsayd: yanimda kistanan ¢agim (sart kipinin hikayesi)

3.3.1.5. Soru Eki

Tiirkmen Tiirkgesinde fillerin soru sekilli ¢ekimleri -mi ile yapilir. -mi genis zaman
ve simdiki zaman ¢ekimlerinde, sahis ekinden sonra getirilir. 2. sahislarda bazan “-mi” nin
sekil ve zaman eki ile sahis eki arasina girdigi goriiliir. Bunun goriildiigii durumlarda ikinci
teklik sahis genis zaman ve simdiki zaman ¢ekiminde soru ekinden sonra, ikinci tipteki sahis

eki kullanilir.

[46/08] Ya Rab tapilirm: menifi soragim
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Gelecek zaman ve gereklilik kipi ¢ekimlerinde sahis eki kullunilmadigr igin -mi sekil
ve zaman ekinin arkasindan yazilir. Goriilen gegmis zaman, sart ve emir ¢ekimlerinde ise -
mi nin sekil ve zaman ekiyle sahis ekinin arasina girdigi goriiliir. Ogrenilen gegmis zamanimn

soru sekli -mi nin -ip ve -dir ekinin arasinda kullanilmastyla yapilir.

[21/18] Ya ahir bolacakm: bu pani

[24/09] Men bilmenem ahir bolacakm: pani
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3.3.2. Fiilimsiler

Fiilimsiler, zaman ve hareket gibi fiilin iki esas ifadesini tastyan, fakat isim gibi kullamlan
fiil sekilleridir. Zaman ifadesi ile ¢ekimli fiillere, hareket ifadesi ile de zarf fiillere benzeyen
fiilimsiler, isimler gibi ¢okluk, iyelik ve hal ekleri alirlar ve edatlara baglanabilirler. Bu
sebeple bazi fiilimsiler fiil, bazilani da bulunma ve esitlik ekleriyle beraber zarf fiil olarak
kullanilmaktadir.

Tiirkmen Tiirkgesinde kullamlan fiilimsi ekleri sunlardir:

3.3.2.1. —an

Tirkmen Tirkgesinde en ¢ok kullanilan fiilimsi eklerinden biridir. Tirkiye
Tiirkgesinde genis zaman fonksiyonuna sahip olan bu ek Tiirkmen Tiirkgesinde daha ziyade

gegmis zaman fiilimsisi olarak kullanilir.

[12/14] GOrifi evifie uyusan
[16/02] Beyan itsem indi bolan s6zleri

[17/13] Kulak koyun aydan arz-1 halime

3.3.2.2.—yan

Tiirkmen Tiirkgesinde oldukca sik kullanilan fiilimsi eklerinden biridir. Genis ve

simdiki zaman ifadesine sahiptir.

[24/06] 1 iigin aglayan bold: siirgiinleri

[41/15] Sad bolmayan diisdim ayralik oda

3.3.2.3.—ar

Tiirkmen Tiirk¢esinde gok islek olmayan fiilimsi eklerinden biridir.
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[12/10] Yaman kofus ¢apar kayta
[12/12] Senden ayb kapar kayta

3.3.2.4.—-maz

Tirkmen Tiirk¢esinde az kullanilan fiilimsi eklerindendir. Olumsuz genis zaman

ifadesi tasir. Fiillere -maz ekinin getirilmesi ile teskil edilen fiilimsiler iyelik ve hal eklerini

alabilirler.
[20/06] Bolira bolmaza uzatma s6ziil
[41/11] Seyran edib ¢gikmaz boldim ¢ollere
3.3.2.5. —mis

Tirkmen Tiirkgesinde fiilimsi eki olma ozelligini kaybetmis olan -mus eki, smirh
sayidaki kelimelerde kalici isimler olusturan bir fiilden isim yapma eki olarak kabul edilir.

[07/16] halini kemligini durmisinida kisgaga yazib 6tmeni

3.3.2.6. 1p/-ip/-pl-ib/-ib/-b

Tiirkmen Tiirkgesinde kullamlan zarf fiil eklerinden en islek olamidir. Birbirini takip
eden veya ayni anda meydana gelen iki hareketin anlatilmasi i¢in kullamlir

[11/16] Hasta kalip bi-ihtiyar

[11/17] Av1 berib harab eder

[12/21] Hop edip miiptela bolir

[14/05] Yigit bar1 gogib gitti vatandan
[14/06] Bar:b habar algin yoldan 6tenden
[14/08] Aglab garib iller kaldifi hos indi

[15/01] Bol:bdur s6yle zamana
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[15/14] Atib taslarlar imani

3.3.2.7. -man

Tiirkmen Tiirkgesinde kullanilan ve olumsuzluk ifade eden bir zarf fiil ekidir.

[17/15] Bakman kirar ammui has1 alime

[45/10] Sayraman kapasda seyda biilbiili

3.3.2.8. —anda

Tiirkmen Tiirkgesinde kullanilan -anda zarf fiil eki -an fiilimsi eki ile +da bulunma

ekinin birlesmesinden meydana gelir ve "-inca" manasimn ifade eder.

[37/11] Yanasanda senif bilen defi gelmez
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3.4. EDATLAR

Edatlar tek baslarina anlam ifade etmeyen, sadece ciimle iginde anlam kazanan
kelimelerdir. Higbir nesne veya hareketi karsilamazlar. Fakat kelimeler arasinda anlam
ilgileri kurarak onlar1 anlam agisindan destekleyen gramer agisindan 6nem arz eden
kelimelerdir."*?

Baz1 edatlar tek basina bir anlam ifade edebilir. Fakat bu ifadenin
anlasilabilmesi i¢in de diger kelime, kelime guruplar1 ve ciimlelere baglanmasi gerekir.
Diger bir kismi ise birlikte kullanildiklar1 unsurlardan ayr1 bir sey ifade etmez, ifade

bakimindan siki sikiya onlara bagh kalirlar.'?°

3.4.1. Unlem Edatlar:

His ve heyecanlan, seving, keder, iztirap, nefret, hayiflanma, coskunluk gibi ruh
hallerini; tabiat seslerini, seslenmeleri; tasdik, red, sorma, gosterme gibi beyan sekillerini
ifade eden edatlardir. Genellikle genis bir ifade kabiliyeti tasimakta, bazi tinlem edatlart
gerektiginde bir climlenin yerini bile tutabilmektedir. Bir kism1 bu ifade kabiliyetini ihtiva
ettikleri ses unsurlarindan, kendi ses yapilarindan, bir kismu ise bir arada kullanildiklart
ciimlelerden alir. Ifadeleri ses yapilarma dayananlar tek baslarma bir anlam ifade edebilirler.
Ifadeleri bir arada kullanildiklar1 ciimlelere dayananlar tek baslarma bir sey ifade etmez ve

kullanilamazlar.

Unlemler ciimle icinde gegmedikleri, tek baslarma kullanildiklari zaman yazida

sonlarina tinlem isareti konur.

Unlem edatlari sinlemler, seslenme edatlari, sorma edatlari, gosterme edatlar, cevap

edatlar: olmak iizere bese ayrilir.'?

Tiirkmen Tiirkgesinde dilek, istek ve ruh hallerini, kabul, ret, sorma ve gosterme gibi

durumlar anlatan edatlara denir.

19 M. N Hidirov. vd., Tiirkmen Dili, I. Boliim, Asgabat, 1971, 144 .
120 Muharrem Ergin, a.g.e., 473, - Oscar Hansen, a.g.e. 63.
121 Muharrem Ergin, a.g.e., 474, - Oscar Hansen, a.g.e. 96.
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3.4.1.1. Unlemler

Ruh hallerini yansitan ve tabiattaki sesleri taklit eden edatlardir. Ttirkmen Tiirkgesinde,
bay, bah, be, ba, arman, ah, pahey, vah, vay gibi tinlemler siklikla kullanilir. Incelenen
metinde ayrica ifadenin kullanildig1 anda duygu ifade eden tinlemler kullanilmistir.

[37/16] K&b kald1 canimda arman Hatice
[46/08] Ya Rab tapilirmi menif soragim

[45/14] Siz kacdifiiz kapir ald1 daslarim

3.4.1.2. Seslenme Edatlan

Bunlar hitap sozciikleridir. Bir kimseye seslenmeye yararlar. Tiirkmen Tiirkgesinde

ay, ey, hey, hay, hay, hov, ahdv, ahdv, ayu gibi edatlarin seslenme edati olarak kullanilirlar.

[17/17] Ey yaranlar su eyyamiii padisahi
[21/02] Ey yaranlar su zamanda

[26/10] Ey yaranlar su zamanifi adami1

[33/12] Ey sen kimin bir Mogpaga Tahranda tapilmaz
[43/17] Ey yaranlar Tot1 geldi salama

Kullanildig1 yere gére zaman zaman seslenme edati olabilen sozciikler de vardir.

[45/07] Kiblegahim, atam, ¢esmim, ¢iragim
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3.5. BAGLACLAR

Ciimle dilin en kiigiik anlatim birimidir. Anlamu biitiin boyutlartyla yansitmada tek bir
ciimlenin yeterli olmadig1 durumlarda, ciimlelerden meydana gelen dil birliklerine bagvurulur.
Bu birlikler, ¢ok boyutlu bir anlatim i¢in yan yana gelen climlelerin baglama edatlartyla, ortak
cimle ogeleriyle, ortak kip, sahis ekleriyle ya da cesitli anlam iligkileriyle birbirine

baglanmalarindan olusur.'??

Tiirkiye Tiirkgesi igin gecerli olan bu tanimlama Oguz grubunda
yer alan Tiirkmen Tiirkcesi i¢in de aynen gecerlidir.

Incelenen metinde rastlanan baglaclar ve gorevleri su sekilde siralanabilir.

3.5.1ve

Gorevleri ayn1 olan kelime ve kelime gruplarim baglamada kullanilir.

[05/01] Iran, Turan, Arabistan ve Hindistanda diirli

[05/03] kuran Tiirkmen milletinifi 390°1nc1 hicri ve 1112’inci
[05/10] Ve gosgicilarda Ozlerinifl gosgl ve aydimlarini,

[06/05] -n1 bolmak bile, Iranda ilim ve maarib, ve baska
[06/24] -sib, Ozlerin dil ve edebiyatlarini yiize ¢ikarmana,

[06/25] may ve baydal berilmen gelen bolsada, bugiin halki
[06/26] tutginlik, ve yol berilmezlikler yok bolib kizil

[08/22] Hoca, ve mollalar arkali, Tiirkmen basliklarini,
[35/08] Canlar ¢ekiben say edib giyce ve giindiz

[47/08] -larinda, hatda Etrak ve Giirgan taraplarinda geze-

3.5.2. hem / hem-de,

Anlam yoniinden “ve” ile ¢ok yakindir. Kullanim bakimindan “hem” edati,

birbirini takip eden tek yargili ciimlelerin herbirinin 6niinde veya 6znesinden, sozde

122 | eyla Karahan, Tiirkcede Sozdizimi, Ankara, 2004, 85. - Oscar Hansen, a.g.e., 92.
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6znesinden sonra goriilebilir ve birden fazla tekrarlanabilir.” Tiirkiye Tiirk¢esinde “de-

da” baglacinin istlendigi gorevlerin bir kismin1 Tiirkmen Tiirk¢esinde “hem” baglaci

yerine getirir.

[05/16] -ndirlar. Din hem Arabdan ¢ikib dini kitablarda
[07/19] ve hem Gzinif gosgilarindan afilasildigina gore,
[14/12] Hem demlice kaller kaldifi hos indi

[25/17] Solar hem diinyaga geldide gitdi

[26/04] Sol hem yer astinda kaldida gitdi

[34/10] Hem bagi eren igre tamam peri birle

[45/15] Hem-dem bolib gezen hem sirdaslarim

[46/09] Hem bu diinya hem o diinya geregim

3.5.3.da, de

Anlamca “ve, hem” edatlarina ¢ok yakin olarak kullanilir. Birden fazla tek
yargili climlelerin siralanisinda, climle sayist kadar tekrar edilebilir. Ayrica iki is veya
hareketin arka arkaya meydana geldigini bildirmek i¢in de kullanilir. Bu durumda

sadece birinci climleden sonra gelir ve tekrar edilmez.

[06/09] Tiirkmenler bolsalarda Parsi edebiyatini, ve iran
[06/12] yazigilar1 ve gosgicilarida 6z yazanlarini eser
[06/14] (Bu hal Tirkmenlerden basga Tiirk uruglarindada
[07/16] halini kemligini durmisinida kisgaga yazib 6tmeni
[08/25] ve bir niceleride Hivé kacibdurlar

[08/26] Su ciimleden Seydide Buhara hiikiimetinifi diismani
[09/09] gidende Zelilide esir diisib Seydi nigiikde bolsa
[09/20] Buharadaki Parsi gosgicilariii yosulundada gosgi
[12/11] Yikilsaiida deper kayta

[25/03] Hazan bostan giilin yoldida gitti

123 Nesrin Sis, “Tiirkmen Tiirkcesinde Baglama Edatlariyla Kurulan Ciimleler”, Tirk Diinyasi Incelemeleri Dergisi, izmir, 2007, 130
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[25/05] Ayralik canifia boldida gitti

[25/21] Hemmesi diinyadan 6ldide gitdi
[25/17] Solar hem diinyaga geldide gitdi
[38/15] Yamani agladib yada kiildirse
[37/11] Yanasanda senin bilen deng gelmez

3.5.4. ya, yada

“Ya, yada” edat1 ciimlede sayilan olaylardan yalniz birini olabildigini belirtir.

Bunun i¢in meydana gelmesi muhtemel hadiseler siralanirken kullanilir. Genellikle

siralanan climlelerin her birinin 6niinde gelip ciimle sayisina bagl olarak birden fazla

tekrarlanabilir. Bazen de “ya, yada” edatinin yoksa anlamina yakin bir anlamda

kullanilabilir.

[15/10] Yada diisman 6liim hovpy

[15/11] Ya molla bolsan ya sop1

[20/15] Bilmen ya kiyamat gavli gelibdiir (yoksa)
[21/18] Ya ahir bolacak mi1 bu pani (yoksa)
[22/03] Ya Tirkmenii pali azdi

[38/15] Yamani agladib yada kiildirse

3.5.5. hilen

Bilen baglaci Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilan “ile”nin tiim gdrevlerini tistlenir.

[05/19] tarapdan Arab dili bilen Parsi dili, miiselma-
[08/05] Uistiinde dalasan doganlar bilen ograsib, ikinci
[08/10] baslig1 bilen, Buhara hiikiimetine bas géterenler.

08/13] -sine karsu 6zinifi il ruhina tesirli gosgi-[08/14] -lar1 bilen

Tirkmenleri sevklandirib meydana

[08/23] risvet bilen 6z tarapina ¢ekib, Sultan Niyaz basila
[09/10] kutilib kalan. Soylede bolsa Zelili bilen, gosgilar

[10/02] -igi bir ayali bilen, sol ayalindan “Muhammed Kili¢” atl
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[17/07] Kimseler zar bolib nan bilen asa

[25/20] Dev bilen urus eden Riistem Zallariii

[27/14] Acal nevbet bilen her kime yetdi

[33/06] Y1iiz masakkatler bilen kim nazmi kildim her kayan
[35/07] Sam1 Mekke Medine Herat bilen Tirmiz

[37/11] Yanasanda senif bilen def gelmez

[40/10] Nige asik arzu bilen gegendiir

[41/02] Goiilim bilen bir vaylara yeterdim

[43/08] Seyr bilen biten isler diiz bolir
Bu ornekler disinda incelenen metinde ayrica “sonra ve ne...ne” baglaglari

tespit edilmistir.

[16/07] Sofira yetdifi riizigara diikane

[23/10] Ne beg kalir ne sultan:
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SONUC

Biiyiik Selguklu Devletini kuran asil irade olarak tarihte 6nemli bir yere sahip
olan ve Islamiyeti sectikten sonra bu ad1 alan Tiirkmenler, Mogol istilasindan sonra bir
miiddet Cengiz Imparatorlugunun ve Timurlularin egemenliginde yasamis ve yirminci
asra kadar bir birlik kuramamuslardir. Ozellikle on sekiz ve on dokuzuncu asirlarda
gerek boylar arasinda ve gerekse bolgenin giiglii devletleri fran Hanlig1 ve Rus Carlig
ile ¢ok zorlu savaslar vermis ve 1990 yilina kadar Ruslarla birlikte yasamak zorunda

kalmislardir.

Tiirkmenler yazi dili olarak ilk zamanlar Cagatayca’y1 kullanmiglardir. Ancak
Secereyi Terakime yazari Ebu’l Gazi Bahadir Han ve Tiirkmen beylerinden Nadir
Sah’in girisimleri ile onsekizinci asirda giiniimiiz Tiirkmen Tiirkgesi ortaya ¢ikmaya
baslamigtir. Bilhassa Mahdumkulu’nun gayretleri ve onun takipgileri Seydi, Zelili,
Kemine, Molla Nepes gibi halk sairleri klasik Tiirkmen Edebiyatinin kurulmasini ve

gelismesini saglamistir.

Hem Tiirkmen Tiirk¢esinin hem de Tiirkmenlerin gelecegi ve bagimsizligi icin
savasan Mahdumkulu okulunun 6nemli isimlerinden biri olan Seydi, g¢abalarmnin
meyvesini Tiirkmenlerin suuraltinda 6nemli bir yer edinerek almigtir. Medrese egitimi
aldig1 ve donemin edebiyat mahfillerini 1y1 bildigi halde kalemini halki i¢in kullanan
Seydi giindelik Tiirkmen dilini gosgilarinda ustaca kullanmis ve kosma tiiriiniin en iyi
orneklerini vermistir. Sovyet Rusyasi’nin bir miiddet sakincali ilan ettigi Seydi’ye dair

calismalar ger¢ek anlamda 1940’11 yillarda baslamistir.

Tiirkiye Tiirkcesi ile birlikte Giliney-Oguz grubunda yer alan Tiirkmen Tiirkgesi
gerek fonetik ve gerekse morfolojik agidan grubunun tiim 6zelliklerini tagimaktadir.

Ayrica Ana Tiirk¢edeki uzun {inliileri koruyan tek modern Tiirk dilidir.

Batili Tiirkologlarin “Turkic Language” olarak adlandirdigr Tiirk dilleri arasinda
karsilagtirmali ¢aligmalara duyulan ihtiyag, son yillarda artan caligmalara ragmen
devam etmektedir. Elimizdeki calisma bu ihtiya¢ diisiiniilerek yapilmis miitevazi bir

caligmadir.
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